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V  icit  ac  supcrgressa  «t  i;i/wm  parvis  magnisque  ciTitatiinM  eonunune,  ignorantiain  recti  et  inndiam. 

^fApparct,  non  duo  ritia  clici,  sed  unum,  quod  qoasi  ex  ignorantia  et  inyidia  conflatum  sit  Ignorantia 
cmm  non  modo  in  rebns  nondum  cognitis  aut  parom  intellectis  cerhitur,  sed  proficisdtur  saepe  etiam  a  malig- 
nitate.  Et  alterum  quidem,  quod  discendo  toUitur,  nos  appellamns  Unliunde,  alterum  Misskennung,  Ver- 
Itennnng:  illud  turpe  sane,  hoc  peius  est  Plerumque  enim  h(niunes,  quid  rectum  sit,  sentiunt,  sed  quia  ipsi 
inertia  impediti  idem  se  assecuturos  desperant,  nolunt,  sicubi  illud  duxerit,  agnoscere.  Hanc  igitur,  ut  ait 
Valer.  Max.  V.  3,  2.  iniquissiaiam  Tirtutum  aestimationem  Tadtus  reprehendit  eandemqne  huius  vitii  causam 
dicit  esse,  quam  Horatius  (C.  nL24,  31.)  his  verlMS  perstringit:  Virtutem  incolumem  odimus,  subldtam-  ex 
oculis  quaerimus  invidi  i.  e.  nos  invidi  seu  invidia  ducti  virtiitem ,  quam  ex  oculis  sublatam  qaaerimus ,  ean- 
dem  odimus  incolumem.  Copulavit  autem  Tacitus  invidiam  cum  ignorantia  recti,  usus  eo  loqnendi  genere, 
de  quo  docte  ac  ^ubtiliter  C.  L.  Rothius  (libro,  qui  inscribitnr:  C  C  Tdciti  Synonyma  et  per  figuram 
%»  iiebiMoVt  dicta)  disseruit,  ni^  quod  ille  paullo  cupidius  cum  apud  alios  scriptores,  tum  apud  Tacitum  ea 
renatur,  quae  speciem  huius  figurae  prae  se  ferant  Mihi  eiusdem  filgurae  ratio  haec  fere  videtur  esse. 

Figura  %t  it»  iuoTf  cernitur,  ubi  una  eademque  res  duobns  vocabulis  ita  designatur,  ut  duarnm  rerum, 
sive  in  concr^l^  eae  sive  in  abstractis  numeramtur,  imagines  animo  obiici  videantur.  Cum  vero  solum  nomen 
siibstantivum-Hirmn  substantiam;  adiectivum  autem  earum  qualitaites  denotet ;  intelligitur,  id  fieri  non  posse, 
nisi,  cum  aliquando  ad  significandam  rei  cmnsdam  vim  ac  naturam  substantivum  et  adiectirum  sive  alia  attri- 
butio  seu  acddentia  quaedam  opus  sint,  vel  hoc  ipsum  adiectivmn  in  substantivum  mutetur,  vel  ea,  quae  vice 
adiectivi  fimgpntur,  substantivi  ^^otestate  comprehendantur.  Itaque  figura  if  iM>  ivoTr  est,  cum  qualitatis  na- 
tura  ad  dignitatem  suhstantiae  provecta  substantivo  suo  per  particulam  copulativam  adiungitur,  sive,  ut  patrio 
sermonc  utar,  die  Erhebung  einer  qufJitativen  Bestimmung  zur  Wiirde  dnes  selbststandigen  Begriffs,  der 
dann  durch  eine  verbindende  Partiliel  seinem  eigentlichen  Substantiv  angeschlossen  vrird.  Quodsi  interdiun 
-^nam  exempla  id  genus  perquam*%arar8unt  —  duo  adiectiva  simili  modo  copulata  peperiimtur;  semper  eo- 
rum  alterum  in  substantivi  naturam  vertit,  ut  etiam  in  hoc  genere  ea,  qnam  diximus,  ratio  obtineat  L.  Ro- 
thius  quidem  et  adiectiva  dicit  ita  saepe  copulari,  ut  alterum  vim  adverbii  assumat,  alterum  adiectivi  signifi- 
cationem  retineat,  et  verba  etiam  cum  verbis  per  eandem  figru^am  coniungi  opinatur :  in  quo  prorsus  ab  eo 
dissentio  :  atque  omnino  quae  vir  doctissimus  in  hoc  genus  contulit ;  sunt  autem  pluruna  ;  eorum  magnam 
partem  resecandam  pnto.  Nec  enim  probabile  est,  toties  hanc  figuram  veteribus  usurpatam,  neque  si  quod 
Tocabultun  alteri  per  et,  que,  atque  vel  aliam  huiusmodi  particulam  copulatum  sit,  idemqiie  antecedentis  no- 
minis  Tim  definiat  aut  explicet,  continuo  ad  huins  figurae  subsidia  decurrendura  erit  Res  praeterea  magnam 
partem  in  interpretatione  posxta  est^  et  maximopere  caTCndum,  ne  ad  nostmm  loquendi  morem  latini  ser- 
monis  consuetudinem  detoixjneamns,  qnae  cum  in  aliis  rehus,  tum  in  usu  particularum  iungendisque  non  modo 
Tocabulis,  sed  sentehtiis  etiain  cum  nostro  sermone  discrepat,  sed  ita,  ut  saepe  utrum  simplicitatem  magis  an 
w»^ytMv  admireris  neseias.  ' 

~^  A  synonymis  antem  huiys  figurae  ratio  tantmn  difFert,  ut,  ubi  cognatio  quaedam  alteiius  cum  altera 
Tid^tur  esse,  iure  dubites,  an  omnino  haec  ista  figura  sit  Etenim  apparet,  synonyma  enasci  copia  linguae 
et  orationis  rednndantia ;  alteram  coRtra  ex  fi>nte  manare  huic  plane  contrario ,  inopia  linguae  quadam  et 
bireritatis  studio.  Synonyma  unius  alicuius  notioms  similitndinibns  dissimilitudindiusve  aperiendis  illustrandis- 
qne  inTenta  sunt:  haec  autem  figura  in  ip^  rebus  earumTe  imagimbus  ob  animum  ponendis  collocata  est; 
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ac  saepe,  qaae  imo  Tocabolo  constrin^t,  ploribtu  vocabolu  eq>Ucaiicta  simt  &ynoafauL  deaup/e  tpmtamyk  «Ig-! 
nificatione  inter  se  difPerant,  habent  tamen  aliqnid  commune,  cpo  in  tmios  qoasi  notionis  gjram  .cogmtati 
at  qoae  yocabala  per  tv  ^m  ^woTy  copulata  sunt,  tantmn  abMt,  nt  in  onias  notionis  ambitom  conr^iiant,  ot, 
a  <]ua  est  eorom  similitudo,  in  rebus  ilia  magis,  quam  in  rerbi  significatione  posita  sit,  ite  nt  lUMkctm  jA#* 
cessitate,  quae  mentis  ac  rationis  est,  sed  fbrtuito  pbtius  rerum  ooncursu  componantov»^    ,     ""  --^- '  i'""'    '  • 

Sunt  autem  buius  figurae  quatuor  potissimum  ibntes,  qnomm  duo  ab  ipsa  naturaj  doo  ab  artifido  reof* 
tendi  yidentur;  necessitatem  dico,  breritatem,  diligentiam,  concinnitatem.        ■  ■  :,'^''^y^i./J^:.^r:-:'   fC^ .'^^.'^  J  :^ 

Ac  primum  quidem  necessitatem  dixi :  namque  ad  naturam  rei  alicuins  declarandfun  si  qnando  praeter 
nomeiT  substantiYum  adiectiyum  opus  esset,  cum  id  ipsum  in  sermone  aut  nnllum  esset  aut  parum  aptum  re- 
periretur,  necessitate  coacti  pro  adiectiyo  substantinmi  posuerunt :  qood  plerumque  particulis  et  yel  que^  ra- 
rius  oc  yel  atque  cum  altero  copulatur.  -Yerbi  causa  cum  iegimus  apud  Tacit  (Germ.  24.)  de  Ubertate  ei 
de  corpore  apparet,  corporea  dicere  non  licuisse  :  nec  magis  de  libertate  corporis,  qupd  yix.  dici  potest,  nisi 
ex  altera  parte  oppositus  sit  animus ;  yel  apud  Gceronem  (Cat  L  13.)  aeshi  febrique,  nemo  ignorat,  cur  non 
febriculoso  saX  febricoso  dictum  sit  Eadem  de  causa  idem  (de  Fin.  B.  etM.  L  cp.  9.)  ratio  et  di^futatio  scripsit: 
noluit  nimirum  yoce  rationalis  uti ;  simili  modo  idem  (de  Nat  D.  IL  59.)  coniunctio  et  comprehensio  dixit; 
quippe  quod  non  esset  adiectiyum,  quo  yocis  comprekensio  yis  apte'  posset  exprimL  Atque  cum  invida  recti 
ignorantia  satfama  invida  simplicitas  prosae  orationis  haud  sane  ttdisset,  scripserunt  Tacitus  (b.  1.)  ignoraa- 
tia  recti  et  invidia,  Sallustius  (Coni.  Cat  Z.)  fama  et  invidia,  ,  ^  .'__,.  "    -^ 

Similiter  duo  interdum  adiectiya  copulata  sunt,  yeruntamen  ita,  ut  sdtenun  quidem  loco  substantivi  sit 
positum,  alterum  yim  adiectiyi  retineat ;  yelut  fortuita  et  tristia  (Suet  Tit  cp.  8.)  ;  tuta  et  praesentia  (Tac. 
Annal.  I.  2.) ;  pro  bonestis  et  praesentibus  flagitiosa  et  incerta  (Tac  Ann.  lY.  3.  ubi  yid.  H.  Walth.  annot) 

Sequitm'  brevitatis  studium,  quod  quia  plerumque  ab  ingenio  animoque  proficisdtur ;  saepe  etiam  rerum, 
quae  scribuntur,  efficitur  condicione,  et  ipsum  naturae  tribui ;  eo  igitur  ducti,  si  id,  quod  substantiyo  adiicien- 
dum  esset,  non  posset  nisi  pluribus  yerbis  exponi,  veteres,  ut  pressius  loquerentur,  bac  figura  uti  solebant: 
quo  non  modo  .  oratioois  yigori  consuluerunt,  sed  illud  etiam  sunt  assecuti,  ut  duarum  rerum  imaginibus  simul 
oblads  mens  et  cogitatio  yehementius  impelleretur.  Yarie  autem  ad  nostrum  praesertim  loquendi  usum  huius 
generis  ratio  explanari  potest,  ut  per  et  quidem^  et  praeseriim ;  interdum  etiam  ex  eo  yocabulo,  quod  sic  ad- 
iunctum  est,  totam  iicet  sententiam  effingere  relatiyam,  modo  illud  teneas,  ubique  substantiyum  per  er  iia,  ivoJ^ 
alteri  copulatum  partibus  fungi  adiectiri,  siye  imo  siye  plmibus  yocabulis  yim  eius  descripseris.  Sed  ut  huius 
quoque  generis  exempla  quaedam  afferam,  Yii*g.  Aen.  L,  61.  moiesque  et  montes  insuper  altos  i.  e..  altos 
montes,  quorum  ingens  pondus  eos  premeret  (grosse  ungeheuer  lastende  Berge) ;  montunentis  praeceptbque 
(Gc.  de  offic.  III.  33  extrem.  i.  e.  den  zum  Behufe  einer  Gedenkschi»ft  yerfassten  Yorschriften) ;  memo- 
riam  posteritatemque  (Cic.  Yerr.  il.  5.  14.  fer.  extr.  i.  e.  memoriam,  quae  praesertim  apud  posteros  penpa- 
neat) ;  a  similitudine  et  inertia  Gallorum  (Tac.  Germ.  28.  6.  L  e.  yon  der,  in  elner  den  Galliern  eigenen  Un- 
tiichtigkeit  beruhenden,  Ahnlichkeit  mit  diesen)  ;  armis  legionibusque  (Liy.  XXI.  10. 3.,  i.  e.  mit  Waffen  tmd 
zwar  solchen,  die  yon  den  Handen  "nohl  disdplinirter  Truppen  gefuhrt  yferden).  Hoc  modo  saepe  etiam 
caussa  efficiens  ret  effectae  addita  est:  yeiut  ditlcedinem  corporis  et  titillationem  (Gc.  de  Fin.  in.  1.,  i.  e. 
den  ein  fur  den  Korper  angenehmes  Gefuhl  rait  sich  bringenden  Sinnenkitzel.) ;  clamore  et  gaudio  (Tadt 
Hist.  n.  40.)  i.  e.  clamor  prae  gaudio  a  militibus  sublatus  (Freudengeschrei) ;  honore  iudidoque  (Tac.  Agr. 
43.,  i.  e.  einer  aus  innerer  Anerkeimung  heryorgehenden  Ehrenbezeugtmg)  ;  furore  quodam  et  instinctu  (Hist. 
n.  46.,  i.  e.  eine  Art  enthusiastischer  Aufregung) ;  yota  yirtusque  (Agr.  33.,  L  e.  quae  yestra  yirtus  concept 
seu  was  ihr  Tapferen  immer  gewiinscht  habet)  ;  yarietas  et  natura  sonorum  (Gc.  Tusc.  L  35.)  et  fortasse  etiam 
Caes.  de  b.  g.  YL  21.  labori  et  dmntiae. 

Huiusmodi  sunt  ea  quoque  inter  se  copulata  yocabula,  quorum  altero  definiatur,  ad  quid  potissimum  al- 
teritts  substantivi  vis  et  sighificatio  referatur ;  ut  levis  ars  et  scena  (Cic.  I.  de  or.  5.)  ;  yel  apud  Sall.  C.  Cat 
20.,  ubi  tamen  scriptura  yariat,  spes  magna  dominatioque  (i.  e.  die  grosse  aitf  tmumschrankte  Obgewalt  im 
Staate  abzweckende  Hoffnung).  Poito  nomina  rerum,  quae  ipsae  mutuo  itsu  ac  consuetudine  iunctae  sunt, 
sic  copvdata  inyetiiuntur;  uti  in  plaitstro  equoque  riventibus  (Tac.  Germ.  46. ;  sunt  enim  fltfM»|opio<,  quorum 
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fliliflH,  jAMxkt 4k  tinP^ ^UUl(]^Mi%ic^f^  dicit,  mgtf  rite  ^os  trahimt;  carmina  ae  devoihnes 
''^MTt.  U.  M)>  i^  tiimK  modo  Tacitiis  Agf.  4S.  dixit :  spiBdem  doloris  animo  vultuque  prae  se  talit :  ^pnbos 
-  jtpte  companri  pQpfont  veril>a  Horatii  C  IVv'9*  40 :  Est  anh^  tibi  . . .  qaoties  . . .  reiimt  alto  doaa  poceo- 
/<.|iiim  vouu,       »  ' 

Hac  reTerri  potest  copolatio  daonini  adiectivorom,  qaoram  aiterom  com  rices  sastineat  sobstantiTi,  Tim 

alterius  adiectivi  drcumscribat :  uf  observatom  ac  Tetastum  (Cic  de  DiT.  IL  21.,  i.  e.,  ut  recte  Hottingec 

interpretatus  est,  longa  obserratione  notatum)  ;  ineptus  et  iactantior  (HoraL  Serm.  L  3.  50.,  i.  e.  nimia  iao- 

tantia  ineptas)  J  sed  rariora  dosmodi  exempia  sunt :  conf.  Roth.  L  L  p.  57.  sqq.,  qoi  tamen  in  boc  cpio^e 

^ea«e  raodum  excedit  "^r*7^^-^;-*'T^  •-^'-  '^^';  ^  /^ 

.Tertiam  huius  %urae  rationem  &dmas  tSligaUtam  esse.   IHHgentia  autem  cemitur,  ubi  scriptor  duobus 

.substaiitiTis,  qnam  suJ^tantiTO  et  adiecttro  uti  malmt,  ne  cum  dignitate  adiectiTum  substantiTO  cederet,  no- 

tienis  adiectiTO  denetandae  pondus  nimis  deprimeretur,  Tclut  Jide  et  opera  (Tac.  Agr.  33.),  ubi  adixisset 

4uUh  opcta  aUqaid  detraxisset  de  eo,  quod  tamen  in  operae  laude  praecipuum  esset;  ira  et  victoria  {Tac, 

Agr.  16.)  longinquitas  et  -dies  (Cic  Tusc  UL  16^  35.). 

■  •:,  ■   Mis  simillimi  sont  iOci,  ubi  materia  rebns  ex  ea  ccmfectis,  aut  generi  pars  eius  aliqua,  cui  pluri- 

mum  tribuatur,  coniuncta  est     Sed  omnibus  his  locis  etsi  ex  adiecti  substantiTi  significatione  alicpiid  repe- 

teodum  est,  tfxo  qualenX  id,  cum  qno  est  copolatum,  inteiligatur:  tamen  id  ipsum,  quod  adiecto  substantiva 

^notetur,  pw  se  est  cogitatione  percipiendum,  ut  iam  appareat,  aliqua  tantum  ex  parte  huiusmodi  exempla 

in  mimero  ewum,  quae  per  e»  it»  ivoVt  dicta  Mot,  referri  posse.  Velut ;  patera  hbamus  et  auro  (Virg.  Geoi^. 

IL  192.)  non  pro  aureis  pateris  dixit,  sed  id  potius  inteUigi  yoluit,  pateris  libare  solitos  essc,  et  tcto  etiam 

anreis ;  cwif.  Virg.  Aen.  IV.  636.;  sertis  et  rOsa  (Cic  Tusc  IIL  18.);  puto,  quia  praecipue  quidem  ex  rosis, 

ised  non  solis  ex  rosis  serta  coiistiterint ;  eiusdm  generis  sunt  navigia   redimita  fioribus  coromscfue  ( Curt. 

rV.  4. 17.  extr.) ;  Umis  fasciisque  (Suet  Domit  17.  ubi  rid.  Bremi.)    Huc  mea  quidem  opinione  pertiuent 

etiam  ilia,  quae  plericpie  per  figuram  sv  h»  iMOvt  existimant  ita  esse  copulata,  ut  alterum  substantiTum  geni- 

tiri  partes  sustineat;  Tclut  nomen  famaque  (LiT.XXL  10.)  ;  ingeniis  gloriaque  (Dial.  deorat  l.ibiqueWalth.); 

.disciplina  et  severiiate  (Genn.  25.);  sed  dc  toto  hoc  genere  paullo  infra  dicemus. 

Denique  concinnitatis  studio'  ducti  Teteres  duo  saepe  substantiTa  copulare,  quam  unum  substantiTum  cum 
ftdiectivo  iunctum  pon^e  malnerunt.  Si  nimirum  in  enunciati  alicuius  altera  parte  duo  essent  substantiva, 
quibus  in  altera  unum  tantummodo,  cui  adiectiTum  adhaereret,  esset  oppositum ;  tum  Tero  ne  orationis 
aequaUtas  turbaretur,  hoc  loquendi  modo  usi  sunt ;  velut  Tac  Agr.  1.  I.  Toces  virtute  et  auspiciis  cum  ante- 
eederent,  jide  et  opera,  quam  fideli^opera,  scribere  maluit;  Ann.  U.  73.  magnitudinem  et  gravitaiem  — : 
invidiam  et  adrogantiam,  i.  e.  ut  cum  Horatio  (C  UI.  2.  45.  IL  10.  7.)  loquar,  invidendam  arrogantiam. 

In  hoc  ^enere  nomerandi  sunt  ii  quoqiie  loci,  in  quibus  pro  genitivo  alius  casus  iccirco  est  positus,  ut 

per  particulam  copuIatiTam  cum  antecedenti  substantiTO  posset  coniungi.     Etenim  quamquam  non  raro  duOf 

interdum  etiam  tres  genitiri  eodem  loco  compositi  reperiuntur,  tamen  cum  haec  res  aurium  iudido  plerum" 

que  damnetnr,  cohcinnitatis  et  elegantiae  causa  TCteres  figura  ev  iiob  ivoTv  persaepe  utontur  :  quo  fit,  ut  cum 

genitivo  is  casus,  in  quo  alterum  est  substantiTum  positum,  commutetur ;  velut  Tac  Genn.  46.  ora  homi- 

num  Tultusque   et  corpora  atque  artus  ferarum  i.  e.  Tultus  oris  hominiun  et  artas  corporum  ferarum  (conf. 

G.  Lu  Walchiift  ad  Agr.  p.  431.  et  L.  Roth.  I.  L  p.  28.  sq.).     IUud  tamen  negari  netput,  ad  cogitandi  perci- 

pi^dique  rationem  aliquid  diiFerre,  utrum  cursu  et  errore  (conf.  Cic.  Tusc.  Ul.  3.)  an  cursus  errore  ;  benefi- 

do  et  inridia  an  benefidi  inridia  (Tac  Agr.  42.) ;  severitate  disciplinae  (Dial.  de  orat  29.)  an  severitate  ac 

difciplina  dixeris.   Sed  cum  casus,  qui  ex  alio  pendet,  d,  ex  quo  aptus  est,  aeque  cedat  dignitate,  atque  casus 

t>bliqui  casui  recto ,  adiectiTum  substantiTo ;  cumque  praeterea  substantiTum ,  quod  per  genitiTum  alteri  sub- 

,   iungitur,  plerum(|tte  in  vim  adiectiri  deflecti  possit,  Telut  JjIt.  XXI.  47.:  multorum  dierum  circuitu  (mehr- 

tagigen  Umweg)  ;  iam  apparet,  quo  iure  haec  casuum  immutatio  in  hoc  niunero  ponatur.    CaTCamus  tamen 

oportet,  ne  Tel  ea,  quae  a  summa  huius  figurae  ratione  ^^dant,  in  eius  sinum  'recipiamus :  admittemus  po- 

tius  ea  tantummodo,  quae  ita  sunt  comparata,  ut  appareat,  substantiTO,  quod  per  genitiTum  iudicemus  pro- 

ferendwa  fuisse,  adiectiri  partes  sustineri,  siTe  quod  idem  est,  significari  qualitatem. 
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Ceteram  non  dubiom  est,  qdin  J««f  ««^  .>^«»  .^»^.^,1^1;^  — »:^.^  ..>^^A^|..|^|.yi^ll^.^.^j^^^l^^ 
Quaest  nat  lY.  2.  (eursum  iili  (Nilo)  yiolentiamque  erijMt  latitudo  regioaafBi)  maiiifestcim  «t,  ]br«tittfi  «mQl 

et  diligentiae  esse  consultum.    Itemcjue  apnd  Li?.  XXXYUL  ,6.  Xcoof*  ^^^  &)»  -»-.';  :»>;£«     v  ,:it^ 

Snbstantiviim  autem,  quod  cum  altero  per  hanc  fignram  copnlatur,  plerumqae  postpositnm  etie,  iatas 

dum  tamen  priorem  locnm  tenere,  monuit  iam  G.  L.  Walfibwft  |dH^f »  fii^^tf '  .pffn  lywiQhrrm  ita  fieri 

possit,  quisquam  erit,  qui  i^oret    Sed  haec  hactenu*.  -f^y      '    v,    r  ;^'vf^r%?r*  'v«,>  :.''x,         ,_-.^  , 

j-»      ■«      ^'' '■    '.'-^'   -^ ,  ■■' ^  ■'>**;3-'-? •   ■. -w i   *■':>' r  ■^■■^.•'.H''.-;*iu" 
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At  ihihi  nunc  narraturo  'vitam  defuncti  hominis  Tenia  opns  fuit :  quam  non  petissem,  ni  corsatarns  twn 
saera  et  infesta  virtutibus  tempora.    >'  .^       ,    :%  ^..    •  "  •  ^.    .,:;»*•■-        ,^'*>^v^    ,v, ::?./£,"  4 . 

Ckirsaturo  tuentur  Pichena  et  Emestus,  qnos  pleriqne  editores  secuti  sant,  in  eo  fiere  consentientes, 
cuirere  h.  I.  idem  esse,  quod  decurrere.  At  quos  locos  ad  confirmandam  hano  sententiam  riri  doctissimi  col- 
legerunt,  iis  valde  dubito  an  id,  quod  yolunt,  efBdatur.  Nam  licet  in  hoc  genere  magna  scriptores  argtar, 
teae  quae  rocatur  aetatis,  maiori  etiam  oranes  omnium  tempomm  poetas  usos  Hbertate  concedas,  nemo  taBiea 
dubitabit,  quin  ratione  eam  certis^e  legibus  coercuerint  Namque  si  verbo  simplici  snmma  signifiiJWioais 
eius,  qiiae  est  in  verbo  composito,  servatur,  ut  si  quis  aliquando  dixerit^  ponere  pro  deponere  aut  proponere, 
linquere  pro  relinquere ,  yertere  pro  evertere ,  premere  pro  comprimere ,  minere  idque  antique  pro  immi 
nere ,  flanmiai-e  pro  inflammare ,  ferre  laudibus  pro  efferre ,  adem  struerc  pro  instruere ,  qoaerere  pro  .in> 
quirere  ;  nunciai'unt  pro  rennndarunt ;  fugit  oculorum  -adem  pro  eifugit ;  cemere  pro  decernere ,  et  id  ge» 
nus  alia ;  potest  sane  pro  compo^ito  simplex  poni.  Idque  poetae,  quorum  esset,  yalgaria  spemere,  iam  iccir^ 
co  frequentamnt,  ut  a  consuetudine  sermonis  pedestris  orationem  ayocarent  Praeterea  Cnm  significatio  yerbi 
compositi  ri  praepositionis  definita  magis  et  circumscripta  esset,  oontra  simplex  molto  maiorem  meditandi 
libertatem  daret,  iidem,  ut  hac  inveniendi  oblectatione  animos  tenerent,  in  hoc  genere  aliquid  indnlgerd 
sibi  sollti  sunt  Hunc  poetarum  morem  non  raro  imitati  sunt  scriptores ,  imprimis  postqnam  castitas  prosae 
orationis  corrumpi  coepta  est  Ut  yero  inficetum  foret,  composito  uti,  nec  tamen  aliud  eo,  quam  simplid 
significari  yelle :  ita  absurdum  iudicayerim,  simplici  pro  composito  uti,  si  oompositi  yis  ea  est,  quae  e  sim- 
plici  nequaquam  erui  possit.  Itaque  docere  pro  dedocere ,  saetua  pro  desuetus ,  colorare  pro  decolorare, 
(errant  enim,  qui  Horatianum  decoloravere  pro  simplici  dictum  opinentur),  bellare  pro  debellare  poni  non 
potest :  at  minuere  pro  iraminuere,  mutare  pro  peraiutare,  grayare  pro  ingrayare,  tenuare  pro  attenuare  et 
extenuare,  ridere  pro  irridere,  yereri  pro  revereri,  latrare,  quamquam  id  iam  paullo  audacius  (uti  fere  vocare 
pro  provocare,  conf.  interpret  ad  Tacit  Hist  IV.  80.)  pro  ailatrare  quin  ponatur,  nihil  impedit :  quippe  est 
enim  vis  simplids  similliraa  verbi  corapositi :  manet  tamen  seraper  aliquid  difFerentiae,  in  qua  indaganda  ver- 
setur  oportet  Interpretis  diligentla.  Quod  si  legimus  annotatum,  repefere  interdum  idem  valei-e,  quod  petere, 
recipere  idemj  quod  capere,  factionlbus  trahi  idem  quod  faclionlbus  disti^ahi  ;  debacchari,  decertare',  desae- 
tire,  evincei'^,  reddere,  persequl,  comburere,  contueri,  succedere  idem  quod  bacchari,  certare,  saevire,  ceteraj 
non  inculpanda  est  scrlptorum  Ilbldo,  sed  interpretum  incima.  Verum  ut  redeam,  unde  degressus  sum.  Recte 
igitm'  G.  H.  Walther  negat,  cursare  pro  decurrere  dlctum  esse ;  sed  cum  idem,  quia  apud  Ciceronem  rfo- 
dium  currere  legatur,  cursare  dicit  vocem  esse  circensem,  fateor  me  nescire,  quemadmodum  id  intelligi  veKt 
Cursare  autem  ait  scriptum  esse  propterea,  quia  multiplex  sit  scriptori  cursus  in  temporibus ,  quac  narret, 
Fr.  Rltter  ut  decurrere,  inquit,  totum  ai^menturn  pertractare  significat,  ita  verbum  decursare  seu  cursare 
de  electis  argumenti  culusdam  partlbus  cursim  absolvere  designare  potest  Vellem  id  vir  doctissimus  exera- 
plis  probasset ;  cetemm  decursare  apud  veteres  vix  reperitur  :  decursitant  legitur  apud  Appul.  de  D.  Socrat. 
ed.  Junt  (ed.  Oudend.  T.  11.  p.  170).  Haud  duble  currere  ubl  de  spatio  sive  locomm  sive  temporis  dictum 
est,  significat  In  hoc  spatlo  celerius  Ire :  decurrere  dtius  id  spatium  emetiri  vel  totnm  yeX  ad  certum  nsque 
terailnum,  quo  progredl  placuerit  Deln  ubi  transfertur,  currere  studium  rd  cuiusdam  tractandae  atque  alacn- 
tatem,  decurrere  aut  eius  pertractandae  et  absolv.endae,  ut  Virg.  Georg  IL  39.  (Tuque  ades  inceptumque 
una  decnrre  laborem),  aiiisque  iocis ;  (vld.  Walch.  in  comment  ad  h.  i.),  aut  strictlm  ac  breriter  explicandae 
(conf.  CIc.  de.  orat  L  32. 148.  Korte  ad  Cic.  ep.  ad  fam.  VHL 13.)  studium  significat    Itaque  ut  iCaai^^iU  (Hom. 
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iSfOL  185.)  aat  #MHn(tui^«M  (Polyb.  XVI.  26.2.)  a  «oftwk^in  et  ba^i&^m^  lic  cnrrere  a  decurrere  et  pet- 

liwiTrrr  (Tnr  ^nn  TY  f^*  '-"rT-^  in  enm  i»enefieu8  nodice  perawsis^  i.  e.  der  Rcflie  nach)  differt     Ulod 

•4Sitnn  CQiiatBt  currere  interdom  de  smbente,  naiMm  de  in^emo  «tqne  opera  poetarum  did  (rid.  Erncst.  ad 

Jl  1.  et  Mitsolierl.  «d  Horat.  C  IV.  td.  3.) :  nec  magi»  dnbitari  potest,  qnin  currere,  froccdare,  evadere  (ooaf. 

.  Iluddim.  iostit.  gramm.  IL  p.  160.)  cum  accasatiTO  ^tii,  in  epo  vel  per  qaod  currihtr,  proceditur,  tt  ktiiib 

ihquo<Iue  scriptoribi»  <de  graeois  vid.  Mattb.  Gramm.  p.  747.)  constraatur,  relutt  Virgil.  IIL  191.  V.  235.  Symp. 

•dk.enigm.  XHL  4.  Cic  de  off.  IIL  10.  42. :  quo  loco  Cbrysippi  verba  refert ;  est  enim  currcre  aliquem  lo- 

»4»m  idem,  quod  cursim  locum  superare  (darfibw  binlanfen).   Qood  cum  ita  sit,  baad  dubinm  est,  qnin  etiam 

\mraare  fmq  accuaatiTO  constmi  possit,  yelnt  cursare  aequjor,  stadium,  viam :  quasnqnam,  id  quod  niirari  su- 

^bit,  apnd  reteres  ne  unum  quidem ,  quod  ego  sciam ,  buius  constructioiiis  exemplum  reperitur.     Est  antem 

^xmiino  verbum  cursare  hand  frequentatum.    Ceterum  cursarc  a  currere  aeque  differt,  ac  ^o^v  a  ^i(U9j 

Tfo;^!»^  tilfi^MjSctMSrdat  a  it^tc^cu;  nisi  quod  fbrtasse  de  boc  verbo  idem  did  potest,  quod  de  multis 

aiiis  fi«qaentativis,  quae  interdum  ad  significationem  prinutivomm  videntur  recidere,  cnm  scriptores  saepe 

pleniori  tantununodo  sono  oblectatos  fireqnentativiSf  quam  primitivis  uti  maluisse  appareat    Valet  igitur  cur- 

mte  aut  iterum  saepiusque  in  alupto  spatio  cunrere  aut  buc  illoc  currere,  nec  non  studium  qnoddam  vel  im* 

petvm  carrendi  indicat.      ..... -^    -  .  --        .  - 

■.y:i/!\  Jam  vero  tptas  bic  locus  nobis  ita  explicandus  eiit,  ut  fere  singnlbrum  verborum  pondera  ac  momenta 
examinemus.  .  -^ 

..  >    Qnae  est  natura  partioalae  at,  satis  intelfigitnr,  sequi  aliquid,  quod  iis,  qnae  antecedunt,  sit  oppositnm. 
Atque  sdte  admodum  Tadtu9,  cnm  ipse  vitam  Agricolae  narratnrus  esset,  auctoritatem  praemnnivit  excellentia* 
jimorum  virornm,  qui  florentissimis  rd  publicae  temporibns  ad  scribendam  vitam  aliorom  vel  etiam  suam 
aese  contulissent,  consdentiae  tantum  pretio  ducti  et  ab  mnni  obtrectatione  secnri.     lis  igitur  ipse  oppom- 
tur  bis  verbis:  at  miM  narraturo.  —  Nunc  (rvy/)  non  est  mmc  demum^  ut  recte  iam  monuerunt  Walchius  in 
oomment.  et  Chr.  G.  Herzogius  ad  Caes.  de  bell.  Gall.  VH.  69. ;  sed  opponitnr  iis  temporibus,  quibus  vir« 
tutes  et  fiidllime   genitae  et  optime  aestimatae  sunt :   ipse  hanc  vitam  scripsit  sub  beatissimi  seculi  ortum, 
quo  tamen  qnanto  tardiora  infirmitatis  humanae  remedia  essent,  qnaih  mala  oognitum  est.    Defimcti.   Rotbins 
putat :  defunctum  sonare  id,  qnod  modo  defimctum  esse,  seu  panllo  ante  e  vita  excessisse.    Quod  si  itA  tsstt^ 
Tadtum  diceres  prudenter  fidd  suae  statim  voluisse  consuiere,  qnae,  qiio  recentior  esset  Agricolae  memoriaf 
eo  minus  in  suspidonem  vocari  posset     At  vox  defunctus  ipsa  hanc  vim  non  habet :  nam  et  qui  olim  raor- 
tui  sunt,  defuncti  vocantur  (conf.  Curt  IV.  cp.  5.-^  olim  vita  defiincti.)  :  homims.  conf.  Cic  pro  leg.  ManiL  10. : 
.saepe  enim  hoc  vocabulum  maius  aliqiud  ac  praestantius  sooat :  defuncti  igittu-  hottmus  dieit,  non  ut  excuseC, 
quod  non  vivo  Agricola  aut  statim  post  eins  obitum  hanc  vitam  scripserit,  neque  vero  ut  lamae  soceri  pro- 
spiciat,  qui  tum  atrodtate  temporum,  tum  praematora  morte  praepeditns  sit,  quominus  tantam,  quantam  cia- 
rissimus  quisque  priorum^  gloriam  ac  rerum  gestarum  fiunam  assequeretur  (conf.  Roth.  ad  h.  i.  p.  100. :  coi  for- 
tasse  in  mentem  venerant  Tadti  verba  Ann.  fV.  32.  XIL  40.)  :  sed  ut  poeta  Venusinus  raaiora  dictiunis  soi- 
lemni  illo:  favete  linguis  profanura  vulgus  prohibet,  ita  Tadtus   hoc  uno  rerbo  defuncti  invidiae  et  obtrec- 
tationi,  quibus,  ut  ait  Declam.  in  Sallust  cp.  2.  vita  defuncti  cai*ent  (conf.  Tadt  IV.  35.)  occurrit  et  pie- 
tatis  significatione  suspidones  gratiae  aut  ambitionis-a  semet  ipso  amolitur.    Egregie  autem  comparatum  est, 
ut,  quod  in  primo  qnasi  limine  huius  iibri  atque  aditu  tectius  positum  est,  id  in  extremo  prooemio  his  vei^Ins 
aperiatur :  hic  interim  Uber  honori  j4gricolae  soceri  mei  destinatus  professione  pietatis  laudatus  erit  aai  excu- 
satus,  —  Vema  opus  fuit,  quam  non  petissem,  ni  cursaturus.    Venia  est,  cran  benerolentiae  et  voluntatis  gi*atia 
alicui  aut  conceditur,  ut  aut  fadat  aiiquid  aut  non  fadat,  aut,  si  qiiid  commiserit,  ignosdtur :  (giitige  Benil- 
ligung,  Nachsicht.).     Opponitur  igitur  severitati  vel  iniquitati  in  iudicaudo  aut  castigando.     Hac  igitur  ^enia 
Tadtus  sibi  Agricolae  vitam  narraturo  ait  opus  fuisse  :  sed  addit :  eam  non  petiturum  fuisse,  ni . . . . 

Livius  (praef.  §.6.),  Sallustius  (Coni.  Cat  3.  arduum  videturcet),  Tacitus  in  eo  cnnsentinnt,  ingratum 
negotium  esse,  flagitia  et  malefiicta  hominum  reprehendere  et  conscientiam  snsdtare  improborom.  £t  Tad- 
tos  quidem  Ann.  IV.  33.  ea,  quae  conquireret  traderetque  memoriae,  profectura  quidem  ait,  sed  minimum 
allatttra  oblectattouis,  non  modo  obvia  rerom  simiiitadine  ac  satietate,  sed  qnia  fim  non  posset,  qnin  perrautti 
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ob  simiUtoclmem  momm  alicna  malefiicta  uJn  obiectui  patarent  (conf.  Hor.  L  S«rqk  4L  l^,  ^n*)  > 
gldriam  ac  yirtotem  infensos  haberef  ut  mmis  ex  propinqno  dirersa  urguBntem.  Neqne.Tero  qpna  Inm  ardwnB 
horruit  sosdpere  :  sed  hanc  iprani  campum  delegit,  in  qno  Tires  et  ingeniiim^  exerceret  Praevi^  non  de- 
fhtnroe  siln  obtre€tafi(»«s  (yid.  L  L),  eot  praesertim,  qoi  ipsi  aat  qnonmi  necessarii,  com  tattponm,  ssentiji 
memoraretor,  se  notatos  sentirent  At  qnamobrem  a  pands  id  genus  hominibns  (con£  Walch.  in  fonimfnt\ 
qoi  improbitate  in  conunnnem  (Mnninm  inyidiam  incurTissent,  tanfiopere  sibi  careret,  non  video  qoid  ioerit 
caussae,  iis  certe  temporibns,  qnibns  Plin.  lY.  epist  13.  2.  secum  statnit  ac  deliberayit,  esse  ™tg»Mwi  pnlchram- 
qne  materiara,  insectandi  nocentes,  miseros  yindicandi,  se  proferendL  Verecnndia  et  hnmanitate  »10^*»,  nbi, 
liceret,  id  yirtati  ac  iamae  illnstrium  maionun  tribuit,  ut  eorum  degeneres  posteros  non  nominatim  tmdcret 
(Annal.  XlV.  14.) :  at  nnsquam  hic  acerrimus  servilis  patientiae  (conf.Agr.2.3.AnnaI.XVL16.)  ac  flagitionim 
castigator  ad  reniam  sceleris  a  se  exagitati  petendam  descendit  Venmttmien,  cnm  jnimnm  hoc  stad&um  io- 
grederetur,  magnopere  eum  proTidere' oportuit ,  ut  et  materiem  obtrectationnm  drcnmcideret  et  modestiae  SDae 
consuleret.  Jam  rero  ex  ipsis  verbis  tfiuxm  non  petissem,  ni,  manifestum  est,  Tadtum  non  qood  yitam  Affri- 
colae  narratums,  sed  quia  tam  saeva  tempora  corsaturus  esset,  opus  sibi  fuisse  yema  ratum.  Noymit  ni- 
nurum  seculinn  :  yiditf  remm  conyersione  facta  spes  honiinum  cum  maxime  eo  ipso  tempore  elatas  esse: 
eoque  aegrius  eos  passuros,  cruda  etiam  tum  yulnera  refricari.  Ut  soceri  laudes,  qnae  res  pietstis  ofBdo 
fatis  cmnmendata  erat,  aequis  animis  accepissent,  ingratum  iis  fore  ac  molestum  sensit,  afFosas  esse  his  etiara 
laudibus  querelas,  ingenui  doloris  plenas,  quibus  acerbissima  pristinortun  malorum  recordatio  moyeretnr.  Huins 
igitur  reif  auspicatus  ab  hoc  scripto  (yid.infracp.3.:nontamen — liber.)  curas  ac  stndia  sua,  quae  ipsa  essent 
in  illorum  memoria  temporum  collocata,  yeniam  petiyit,  eamque  necessitate  excnsatam  yoluit :  qu^pe  cum 
et  huius  yitae  ratio  non  pateretur  atroda  tempora  silentio  a  se  praetennitti  et  ipse  iam  icdrco  mentionem 
eorum  iniicere  cogeretur,  ut  si  quid  ingemi  artisque  in  hoc  ceterisque,  quae  mox  editurus  esset,  scriptis  de- 
sideraretur,  id  temporum  illorum  saeyitia,  quae  maxima  ingeniis  yulnera  inflixisset,  defenderetur. 

De  coniectoris  igitur  caussaturus  Gesneri,  probatum  J.H.Beckero,  mihi  parumaptum  yidetur(conf.Tac'Hist. 
in.  3d.  Hist.  XIIL  44.,  alibl :  vld.  omnino  OraUenborch.  ad  Liv.  L  32. 2.).  Lipsii  mcusatunis,  damnatum  a  L«  Walchio, 
receptum  ab  Jmm.  Bekkero,  crassiori  filo  est :  nam  quod  yerbo  cursare  tectius  significatnr,  id  incusare  aperit 
et  ostentat  Rhenani  denique  incursaturus  propius  accedit :  yalet  enim  huc  illuc  non  sine  animi  impetu  in- 
Currere  (conf.  xareS^i^w,  Dionys.  Hal.  deThucyd.  hist  iud.cp.2.:  ncnai^ofAiiv  irosnrbd-an  PoIyb.XIL23.).  cursart 
tempora  autem  a  Tacito  puto  scriptum  propterea,  quia  huic  libro  non  propositum  erat,  ut  ea  enarraret,  sed 
quasi  praeteryehendo  tantum  attingeiet.     Restat,  ut  totum  locum  in  patrium  sermonem  conyertam: 

Ich  hingegen,  als  ich  in  unseren  Tagen  Hand  an  die  Abfassung  der  Lebensbeschfeibung  eines  hinge- 
schiedenen  Mannes  legte,  sah  mich  zum  yoraus  genothigt,' yrillfahrige  Giite  in  Anspruch  zu  nehmen,  um 
welche  ich  nicht  nachsuchen  wurde ,  ftihrte  mich  nicht  der  Lauf  meiner  Erzahlung  hier  und  da  iiber  so 
grausige  und  jede  Tiichtigkeit  anfeindende  Zeiten  hinweg. 

Cp.  6, 

Nec  Agricola  licenter  ad  yoluptatem  et  commeatiis  titulum  tribonatus  et  insdtiam  retulit 
Cura  plerique  iuyenes  nomen  tiibunatus  probro  iuscitiae  onerarent,  Tadtus  arguta  breyitate  nomen  tri- 
bunatus  et  inscUiam  dixit  Retulit  sane  priori  magis  yocabulo,  quam  posteriori  aptum  est,  sed  quia  yoces 
e/  inscitiam  ita  sunt  explicandae,  ut  intelligas  nomen  tribunatus  cum  inscitia  iunctum  (conf.Ann.IL56.Armenii 
maximis  imperiis  interiecti  et  saepius  discordes  sunt  i.  e.  eo  ipso,  quod  magn.  imp.  interiecti  sunt,  saepius  sunt  dis- 
cordes,  quam  forent,  si  non  essent  mteriecti.  Hist.  III.  56.  iucundum  et  laesurum  i.  e.  und  was  eben  dadurch  nach- 
theilig^erden  soUte.  Vid.Roth.Ll.p.48.sqq.)  :  durities  locutionis  moUitur.  Quod  yero  referre  ^A  gloriam, 
laudem,  virtutem,  idem  ai'bitror  yalere  hoc  loco  retulit  ad  vol.  et  commeat.  Nam  referre  proprie  significat 
aut  etwas  wohin  wieder  zuriicktragen,  aut  etwas  auf  etwas  zurucktragen  seu  zuriickbringen  :  inde  translate 
etwas  in  Beziehung  bringan  zu  etwas :  etwas  bei  etwas  im  Auge  haben,  beabsichtigen ,  etwas  als  Zweck 
ron  etwas  ansehen.  Jure  igitur  H«  Walther  negavit,  alitfuid  referre  ad  aliquid  esse  aliqua  re  uti  ad  alitfuid:/^ 
nec  puto  quemquam  ita  locutum  :  ipse  tamen  in  proferendis  exemplis ,  quibus  sententiam  suam  firmaret,  m- 
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o^laiyMr  oniilft  eoni^fit  ie  nisfei^  Hand  Mne  n^^cst  >erl>!  cansa  <fe<^  «te  ignormudm  seu  peaauam 
dmmm^  Ramttan  rebJit,  w  brachte  ^m  tmd  das  2tirud(  :  et  nmili  modo  did  potest:  ad  roluptates  Titae  ar- 
banae  tnbanatas  ncnnen  et  inscitiam  Tetolit :  at  iBud  nnllo  pacto  fien  potest  —  olisti^  cnim  totius  hmos  lod 
ntio  —  trt  stslaaDntff  p^  ^  ^'^  ^^  yerl»  vobipfaUs  et  cm^nnahts  explicanda  esse  :  dno  enim  in  iaTenibas 
reprAheadit,  haemam  et  jegnitiem,  atqne  altemm  spectat  rox  voluptatesy  altemm  commeatus:  abt>qae  aatem 
inscitiaa  ooiitrahd»aiit  Ego  igitor  haec  rerba  hoc  miodo  interpretanda  censeo :  Und  es  madite  ireilich  Agri- 
coUt  weder  in  Ansgelassenheit  nach  Art  ond  ^tte  janger  Manner,  die  den  Kriegsdienst  zu  liippischem  Zeit- 
Tertfodeln  Terhehren,  nOch  aus  Mangel  anfitrebienden.Geistes  Yergnngen  ond  Bearlanbangen  znm  Zwecke 
des  so  allerdings  Ton  aller  Kenntniss  nnd  Rootxne  entblossten  Tribunentitels.  btscitia  enim,  cuius  Tocabqli 
sigitifioationem  diligenter  expIicaTit  A.  Gotlh.  Gemhardus  ad  Gc.  Parad.  Itl.,  Titium  est,  quod  exprobratar  iis, 
qui  cnm  arte  et  exercitatHme  minus  iiistructi  firmati^e  sint,  in  re  gerenda  utilem  operam  praebere  necpieunt; 

*  Cf.  6, 

Yixenmtqne  mira  concordia  per  mutnam  caritatem  et  inricem  se  anteponendo ;  nisi  qnod  in  bona  nxore 
tanto  maior  lans,  quanto  in  mala  plos  cnlpae  est. —  Era.  Dronkias,  L.  Walchius  et  L.  Rothius  consentiunt  Gro- 
norio,  qui  «fite  t.t.  nisi  quod  per  ellipsin  omissa  censuit  Terba :  quod  utrique  honestum  :  seqnentia  autem  ipsi 
hoe  modo  explanant :  nin  quod  in  bona  uxbre  laus  tanto  maior  (quaminnro  bonoy,  quanto  in  mala  plns 
culpae  (quam  in  Tiro  malo)  est.  Egregie  haec  quidem  :  sed  de  ellipsi  iam  &nestns  monait,  etiamsi  Terba  (fuod 
utrique  konestum  adiicerentnr,  superesse  tamen  interpretandi  huius  loci  satis  magnam  dif&cultatem ,  insequen- 
tibus  TCrbis  nisi  quod ;  qnae  TCrba  correctionem  sententiae  praecedentis  in  contrarium  indicarent  Hoius  riri 
auctoritate  motus  salias  duxi,  memet  ipsum  in  hanc  rem  inqairere,  qnam  stare  alienis  opinionibus.  Ac  pri- 
mnm  quidem  mihi  persuasum  est,  nisi  quod  (ausgenommen  dass,  nur  dass)  aeque  ac  m> i,  ubi  ausgenommen 
Tel  nur  significet,  negatiTis  tantummodo  sententiis  subiungi ;  sed  cum  ea,  quae  per  negationem  enuntiari 
possint,  immutatis  paullulum  saepe  TCrbis  spedem  sententiae  affirmatiyae  induant,  non  raro  Terba  msi  quod 
etiam  affirmatiTis  sententiis  subiuncta  reperiuntur.  Quod  ut  exemplis  illustrem,  paullo  infra  cp.  16.  cum  le- 
gimus :  eadem  inertia,  eademque  castrorum  peiulanfia,  nisi  quod ;  perspicuum  est,  Bolanum  non  magis  strenuum 
ac  seTemm  iuisse;  quam  Trebellium,  msi  quod.  Ann.  L  33.  expILcari  sententia  hoc  modo  potest :  Agrippina 
non  sedatior  erat,  qnam  Liria  et  Plandna,  nisi  quod.  Cic.  ad  AtL  II.  1.  Tusculaman  et  Pompeianum  me  valde 
delectant,  nisi  quod ;  haec  idem  sonant,  ac  si  diceret :  Tusc  et  Pomp.  nihil  habent,  quod  mihi  displiceat, 
nisi  quod.  Tadt  Hist  IV.  39.  yis  penes  Mudanum  erat,  nisi  quod  pleraque  cet  Etenim  sentenda  est :  Do- 
mitiani  nomen  epistbUs  edictisque  praeponebatur  quidem  :  sed  Tis  penes  Mudannm,  non  penes  eum  erat, 
nisi  iquod  —  audebat  Ann.  II.  19.  silyas  quoque  profunda  palus  ambibat,  nisi  quod  latus  unum  lato  aggere 
extalerant,  i.  e.  ne  silTae  qaidem  palude  drcnmdatae  ulla  parte  subiri  poterant,  nisi  quod.  Gmnes  igitur 
sententiae  affirmatiTae,  quibus  nisi  quod  subiuncta  sont,  eiusmodi  esse  debent,  quae  eaedem  per  negationem 
enuntiari  possint.  Enucleata  autem  tis  yerborum  nisi  quod  haec  est ;  non  (sc.  ita  erit),  si  (sc.  id  dixeris  seu 
pensi  habueris),  quod.  Illud  ergo  intelligitur,  particula  non  negari  seu,  ut  Emestus  ait,  in  contrarium  TCrti 
praecedentem  sententiam.  Id  ipsum  tamen  quodammodo  effidtur,  si  res  modo  sine  exceptione  proposita 
continuo  cum  exceptione  enuntietur.  Praeterquam  contra  non  ad  totam  sententiam,  sed  unam  aliquam 
rem,  quae  exdpiatur,  referendum  est  Sicuti  autem  postquam  proprie  sonat  nachher  in  wieferne  i.  e. 
nachher  als,ut  iam  flectatur  ad  significationem  nachdem  (conf.  tamenPerizon.  adSanctMinerT.  p.490.), 
ita  praeterquam  Talet  nebenhin  i.  e.  mit  Ausschluss  in  wieferiie  seu  in  wieweit:  quam  eius  rim 
hoe  modo  licet  expedias  :  praeter  (adverb.)  quam  id  attinet,  quod.  Utriusque  igitur  conunune  est,  exdpi 
aliquid,  sed  nisi  quod  sententiam  iudicantis,  praeterquam  rem  ipsam  spectat:  altero  ea  fit  exceptio,  qua  senten- 
tia  praecedens  invertatur,  altero,  qua  res  aliqua  circumscribatur.  Necesse  est  autem,  id,  quod  exdpiatur,  iis, 
unde  exdpiatur,  quoquo  modo  contineri,  ut  Suet  Vitell.  7.:  adiutum  putant  T.  Vimi  snffi^o,  nisi  quod 
Galba^prae  se  tulit  cet  i.  e.  praeter  T.  Vinium  non  ab  alio  adiutum  Vitellium  pntant:  rerbis  non  ab  alio 
continetur  GaJha  quoque  :  qui  tamen  excipitur,  quia  ipsa  Toce,  quam  emisit,  Vitellium  adiurit,  qnamqaam 
contemtu  magis,  qu<tm  gratia.    Tac.  Ann.  XIV.  14.:  nam  vis  necessUatis  quam  didt,  cum  posita  sit  in  ipsa 


mercede  ab  eo,  qui  lubere  potest,  cUta ;  id,  qaod  exci|riturf  qaemaclmodqm  T^rbi^  ^fonis  «v^6M«~«oiltid$ilv, 
manifestum  estf  modo  sententiam  ita  e:q>lanayero  :  eq^tes  romapos  ii^  <>reoae,  opi^taii  ^ti^mitteMiit,  donii  ia- 
^entibus,  non  ri  ac  neceaai^te  adacti  sunt,  nisi  qaod —-afipert.    ii^'tf^t'-^:.'.  *  ,  i 

^^;^  ,  Qiqae  cum  ita  sint,  «  hoc  loco,  de  quo  agitorf  ad  suppleodiun  senteutiiBaB  addidaris:  ^fuod  lUrufUB  Jh' 
nestum,  cum  sequantur  nisi  quod,  restabit,  quo  haereas.  Etenim  absmrdnm  foret  putare,  Agricolae  idm  non 
honestum  iuisse.  Nec  rero  Gronoyius  non  recte  yidit :  sed  quo  fadlkis,  qoae  sententiae  ratio  sit,  intdligatnr, 
mutata  yerborum  consecutione  iin^e  scriptum  essi :  yixemntqae  per  motnam  ctqntatem  et  inTioem  se  ante- 
ponendo  (conf.  RutiL  Itiner.  1. 471.  sqq.)  concordia  (qui  est  abl.  modi)  mira.  Mira  dicit  i.  e.  quae  admiratione 
seu  summa  laude  digna  erat  Quod  cum  de  utroque  praedicetur,  non  minus  laudis  hoc  quidem  nomine  tri- 
buendum  marito,  quam  uxori:  iam  ycro  apte  subiunguntur :  wn  quod  maior  laus,  quam  sententia^  rursos 
laudem  et  culpam  comparando  exposuit.  Yerto  :  Und  sie  l^ten  in  wechselsettiger  iimiger  Werthschatzung 
und  indem  gegenseitlg  eines .  dem  anderen  den  Vorzug  yor  sich  gab,  in  hoehst  lobwurdiger  Eintracht :  nup 
dass  freilich  an  der  gaten  Ehegattin  Lobliches  eben  so  hoher  gestellt,  als  der  bosen  mehr  Verantwort- 
lichjkeit  zugeschoben  wird.     De  significatione  culpae  confer  sis  Hist  L  49.  ;.;..->,  .        t  ^-h  >irrf :'>;♦' 

Ludos  et  inania  honoris  modo  rationis  et  abundantiae  duxit,  ut  longe  a  luxuria,  sic  Bonae  pit)pior. . 

Ad  sententiam  simillima  sunt,  qtiae  apud  Gceronem  1.  n.  de  off.  cp.  16.  et  17.  leguntur  :  at  verba  moda 
—  duxU  interpretes  vehementer  Texaruut  et  ipsa  rexata  sunL  Lipsii  coniecturam  hnm.  quoque  Behker  et 
L.  Rothius  amplexi  sunt,  atque  hic  qnidem  (t.  I.  p.  39.)  moderationis  et  abundantiae  per  a  ^i»  irto^  dictum 
putat :  postmodum  tamen  codicis  Yat  3429.  scripturam  medio  coniecturae  Lipni  anteposuit :  quod  iam  H. 
Behker  fecerat :  at  baec  scriptura  perquam  speciosa  si  diligentius  excutitur,  oonei^t  Ciam,  id  quod  L.  Wal» 
chius  primus  ridit,  res  posfulat,  ut  non  quid  senserit  Agricola,  sed  quid  fecerit,  memoretur.  yulgatam,.quae 
TCterum  librorum  auctoritate  firmator,  Ern.  Dronkius,  L.  Walchius,  Fr.  Ritter  tuentur ;  atque  Dronkius  qui- 
dem  duxit  interpretatur  ratus  seu  arbitratus  est,  Ritter  aestimavit  (berechnen,  abwagen) ;  L.  Walchius  atque 
H.  Walther,  non  audientes  Ernestum,  ludos  ducere  idem  dicunt  esse,  quod  ludos  facere  seu  edere,  inducti 
similitudinis  specie,  quam  habent  locutiones  pompam,  dioros,  funus,  exsequias  ducere  :  quae  immane  qnantum 
ab  illa  locutione  dififerunt  Nec  vero  Demosthenis  loco  ( orat  in  Mid.  Tora.  IV.  p.  513.  ed.  Imm.  Bekkeri ) 
Tflfrf  To^TAc  ^ytilo  (ubiV.Scr.  Iwoifrlo)  quidquam  probatur.  Reperi  ayu$  ^ictf  fMvfouus  x»J  ^vftt^txeU  (Plut. 
Ages.  21.  2.  DIo.  Cass.  37.  8.)  iirHiXuv  ^iat  leot^xaicntSn  dyuvuf  (Phit  Aemll.  PauII.  28.)  MiMcti  eLymof 
tKir^tirimlu  (Dio  Cass.  47.  20.)  K^w»  «>«»o6  (Dio  Cass.  60. 17.  extr.)  9i»f  7i»»f  iieoai^  (id.  53. 26.;  79. 24.) 
itiiumiv  tiymot  (Appian.  bell.  civ.  2. 102.)  :  ijytwS"*»  •ywfoy  seu  dywtt  non  reperi.  Atque.Tacitus  Anh.  1.15. 
76.  XI.  11.  Xffl.  49.  XIV.  17.,  20.,  21.  XV.  34.  ubique  edere  ludos,  spectacula,  gladiatores.  Vopisc.  Aurd. 
12.  editio  (conf.  Taeit  UL  Ann.  37.),  Vopisc.  Carin.  20. :  editio  cirfensium.  Pi^eterea  si  ducere  ludos  intar- 
pretemur  edere  ludos,  et  yerba  inania  honoris,  etiamsi  sint  in  appositione  collocata,  parum  concinnnt,  quod 
Fridericus  quoque  Ritter,  ut  postea  cognovi,  iam  animadvertit,  et  voces  modo  rationis  et  abund.  ab  hac 
imagine  rursus  ad  aliam  nos  eamque  prorsus  divei^sam  verbi  ducere  signifieationem  avocant  Alienum  est  aa- 
tem  ab  hoc  loco  Horatianum  illud  (Caim.  IV.  2.  49.):  tuque  dum  procedis  eet;  nec  magis  conferri  possunt 
vei^ba  Gceronis  (Tusc  I.  29.  20.)  :  moderator  tanti  operis  ac  nuineris  :  nan  idem  dixit  etiam  ardiitectum  tanti 
operis  tantique  mimeris  (de^natDeor.  11.35.);  nec  tamen  quisqoam  imquara  spectaculorum  seu  ludorum  archi- 
iectum  dixit  Docte  et  acute  Rothius  ( vid.  eius  annot  ad  h.  I.  p.  14, )  refellit,  quae  Walchius  de  pompa  iUa 
circensi  iactat  Equidem  consentio,  verbum  ducere  hic  quoque  ea  vi  ease  positum,  quam  in  rationibus  sub- 
ducendis  habet,  velut  apud  Varronem  de  re  rust  UL  16.  (ed.  Bipont  Tom.  1.  p.  238.)  :  hoc  nonquam  minus,  . 
ut  peraeque  ducerent  (lun  denMittelertrag  zu  schatzen)  dena  mill.  cet,  vel  apud  Petron.  Satir.  80.  9. :  nomen 
amicitiae,  si  quatenus  expedit,  haeret ;  calculus  in  tabula  mobile  ductt  opus  i.  e.  si  amicos  nominemus,  ex 
quibus  nos  aliquid  commodi  speremus  capturos ;  amicitia  res  erit  mutabilis,  quae  quasi  in  tabula  ad  calculum 
vocatur  (die  ordentlich  ausgerechnet  wird)  :  conf.  Anthol.  lat  I.  V.  cp.  80.  Q^od  L.  Rothio  yocabulmn  modo 
displicuit ,  in  eo  cum  -  illo  dissentio  :  satis  erit  laudasse  Vell.  11.  22. :  et  modus  culpae  ex  pecnniae  modo 
constitueretur.  Ut  vero  vacationes  praestare  (Tac  Hist  II.  46.),  obstupuei^t  ab  omni  conatu  (Liy.  XXXIV., 
27.9.)  maiis  imprudentes  (Uv^.ibid.  9.),  dura  navis  mala  (Horat  C IL 13. 27.) ,  Gallia  nunc  maUs  fructikm 
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a^ttta  (diJLfr«jm.p.260.  eiBremx),  maris  ratio  reddenda  (ib.p.283.),  rapti,  qm  tributo  aderant  (Taa 
ly.Jtftii.  72.)  pericola  folliceri  (Tac.ILAmi.40.),  increpans  (ibiALSO.),  bellam  sibi  poscere  (UL43.),  gloria 
fA^IL  20.  Horat  EpMt.IL  1.177.),  praeda  (Tibnll.  IL3.35.),  libcrtas  (Germ.  38.),  ▼irtos  inventa  et  perfecta 
(CicTmc.  V.  1.)  5  ■**  *'*®*  coaralatns  diraere  (ib.  19.)  aliaque  huiusmodi  ita  interpretanda  snnt,  ut  plenins 
miid .sonent,  nebt^s  et  inama  honoris  duoat,  praesertim,  cum  duccre  ipsum  significet  prgtium  sfatuere,  idem 
pnto  yalere,  qnod  sumtus  in  ludos  ct  inania  honoris  duxit :  totumqne  locum  sic  verto ; 

den  Atifwand  anf  Spiele  nnd  eitelen  Amtsprunk  berechnete  er  nach  dem  ron  remunftiger  Erw^ung 
fles  Zwecks  nnd  seiner  Mittel  Reichlichlteit  gebotenen  Maasse,  -me  weit  entPemt  ron  Verschwendung,  so 
naher  dem  gnten  Rnfe  sidi  haltend  (i.  e.  stetsmehr  atrf^den  guten  Rufbedacht).  Ita  non  tam  quid  Agricola 
de  toto  hoc  genere  iudicaTerit,  qnod  iam  ex  yerbis  inania  honoris  satis  intelligitm*,  qnam  qnid  in  faciendis 
ludis  secntns  sit,  apparet  Contra  nimirnm  quam  alii  (conf.  Cia  1. 1.),  qni  ant  magnificentia  ludorum  opes  suas 
temere  exhamirent,  aut  nimia  parsimonia  in  avaritiae  sospicionem  incurrerent,  Agricola,  cnm  a  Inxnria  longe 
abesset,  himae  tamen  esset  propior,  rem  certo  iudicio  ponderans  modum  rattonis  et  abundantiae  tenuit 

,:/'  :         Cp,  9. 

Bevertentem  ab  I^atione  legionis  divus  Yespasianns  provinciae  Aqnitaniae  praeposnit  splendidae  impri- 
mis  dignitatis  administratione  ac  spe  consulatus,  cui  destinarat 

L.  Rolhins  a  ceteris  interpretibus  dissentiens,  verba  splendidae  —  digmtatis  cum  aUafivo  administratione 
ita  iungit,  nt  illa  ab  hoc,  xion  hic  ab  illis  pendeat.  Nam  ipso  ordine  verbomm  intelligi,  genitivos  istos  ex 
ablativo  pendere  :  dein  dignitatem  adminislrationi  aut  administranti ,  non  provinciae  i.  e.  regioni  seu  terrae 
tribui  posse  :  deniqne  si  administratione  aptum  esset  ex  voce  splendidae^  scribendum  finsse  aut  et  adm.  et 
sp.f  aUt  ipsa  administr.  Haec  Rothius:  nec  obiid  potest,  splendidae  dignitatis  adminisiratione  esse  ambigne 
dictum }  etenim  nisi  genitiri  qualitatis  esse  non  possnnt  Etiam  illnd  non  dubium  est,  quod  Rothius  de  vo-^ 
cabulo  dignitas  animadvertit  Cicero  quidem  Verrin  U.  2. 1.  pauca  mihi  videntur  esse  de  provinciae  —  Siciliae 
—  dignitate,  vetustate,  utilitate  dicenda :  sed  id  aliud  est  Verantamen  quibus  exemplis  vir  doctissmins  hanc 
suam  sententiam  firmari  didt,  iis  certe  id  non  effidtur.  Etenim  omnibus  lods,  qnos  Walchius  (comment 
p.  198.  et  228.)  congessit,  est  ablativus  ant  qualitatis  aut  causalis  qni  vocator  :  cuios  usn  si  veterum  modes- 
tiam  a  posterioribus  non  servatam  esse  appareat,  nusquam  tamen  eo  licentiae  progressi  sunt,  ut  non  vel  ea,  qoae 
noritate  videantur  praecellei-e,  ad  naturam  ablativi  propriam  et  ad  sermonis  consuetudinem  revocari  possint 
(conf.  Bottich.  Proleg.  p.  60.),  dummodo  ne  ad  patrii  sermonis  nsum  hos  locos  redigamns  :  velut  Cic  Tusc  L 
1.  1.  graecis  et  literis  et  doctoribus,  ablativi  non  ofFendent;  omissum  est  enim  verbi  snbstantivi  participium, 
quo  partidpio  sermo  latinus  caret  Caesar  b.  c  L  85.  ablativi  nimia  pertinacia  atque  arrogantia  aut  eo- 
dem  modo  explicandi  sunt,  aut  sunt  causae  efBdentis  (in  Folge)  :  nam  eo  ipso,  quod  sunt  nimis  pertinaces, 
fieri  solet,  ut  cet  Jbid.  cp.  50.  rdpidissimo  flwnine  est  ablativns  instrumenti ;  nam  difBciiItas  illa  nata  est  rapiditafe 
fluminis,  quae  maxima  erat  Tac  Hist  I.  cp.  31.  ablativi  odio,  metu^  severitate  nihil  habent  offensionis ;  nam 
ipsa  locutio  /7/urim<z  rhateries  definit  illoram  ablativorum  rationem  ;  est  enim  quomodocunque  patrio  sermone 
ihterpretatns  eam  fueris,  cansae  effidentis  seu  instramentL  Agric  cp.  11.,  ne  Plauti  illnd  ( Bacch.  V.  654. ) 
mendaci  prendit  repetam ,  perspicuum  est ,  did  posse  aliquid  deprehendere  cdiqiia  re  ( mittelst  etwas )  et  in 
aliqua  re  (in  dner  Sache)  :  intelligi  autem  voluit,  ex  superstitionibus ,  de  qnibus  persuasnra  esset  Britannis 
cognosd,  sacra  Galloram  in  insulam  importata.  Suet  Ctaud.  29.  Compendio  —  largitiis  :  nihil  mutandnm 
est :  explica :  cum  id  compendium  —  esset,  lai^tus  est  Cic  de  legg.  I.  15.:  quas  non  metu,  sed  ea  con- 
iunctione  —  conservanda»  puto :  nostrates  dicunt :  wegen,  nm ;  latini  intellexerant  durch  :  nam  scntentia 
est:  non  metu  pnto,  sed  ea  coninnctione...fieri,  ut  dignae  sint,  quae  conserventur.  Tac  III.  Ann.  24.  depre- 
cari  ausns  est  M.  Silani  potentia  :  quia  potentia  fratris  fedt,  ut  auderet,  per  enm  depreeari.  Sed  haec  hac- 
tenus  :  non  enim  licet  nunc  quidem  copiosius  de  hac  re  disserere.  Ad  hanc  igitur  rationem  si  rerocemns 
ablativos  administratione  ac  spe ,  vereor ,  ne  haereamus :  fadlius  eos  ferrem ,  si  Agricola  subiectnm  esset  et 
TCrbum,  relut  petirit,  ambirit,  ailiud  huiusmodi,  esset  additnm  :  tum  enun  dispicerem  eam  abiatiri  rationem,  quam 
laepissime  adiecto  partid^io,  ut  motus,  ductust  illustratam  videmus.   At  vero  si  adhunisfratione  ad  hanc  rati<K 
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Aem  interpretando  traxeris,  resistet  etiam  magis  rox  i|p«.  Transfer  ad  yerHam  :  bei  teiiier  Rufikkimft  •—  Mlstt 
ihn  Te^asian  iiber  die  Prorinz  Aquitanien,  bei  dve  in  Fojge  fltTe  mjttelst  der  Yerwaltang  von  gtia'.  btton- 
ders  glaozender  Wiirde,  so  wie  der  HoiFnong  anf  das  Consnlat  Haec,  aperte  &teor,  mihi  non»  admodnm 
placent  Quae  denique  Rothius  refinirit,  ei  —  et  axiX  ipaa  adm.,  non  ita  desiderantar,  setpienti  particoU  ac: 
de  cuius  significatione  rid.  Herzog.  ad  Caes.  b.  g.  IV.  25.  et  Ferd.  Hand.  Tnrsell.  Toai.  L  p.  458.  «q^  Qoae 
cum  ita  sint,  si  germana  est  scriptura,  potius  yidetur  esse,  cum  ceteris  interpretibus  ablativum  adauiustratione 
iungere  cum  Toce  splendidae.  Quemadmodum  autem  Lir.  XXL  21. :  bellum  ingentis  gloriae  praedaeqne  fhtu* 
rum,  dixit :  sic  hoc  loco  dictum  puto :  spUndidae  —  dignitaiis  i.  e.  quae  prorinciia  splendidam  dignitateni 
tulit  (conf.  yi.  Ann.  27. :  et  non  permissa  prorincia  dignationem  addiderat).  Nec  tamen  me  piget  referre  sus- 
pidonem ,  quae  aliquando  mihi  suborta  est.  Suspicatus  nimirum  siun ,  lod  difficultatem  natam  osdtantia  li- 
brarii,  crui  cum  scribendum  esset  dignUate  administrationis,  casus  inrerterit  Qoae  suspicio  si  non  andacior  sit, 
legam  :-  prorindae  Amiitaniae ,  splendidae  imprimis  dignitate  administrationis  ac  spe  consulatus.  Anmtuan. 
Marcell.  XY.  11.  :  hae  prorinciae  urbesque  sunt  splendidae  Galliarnm.  In  Aquitania  cet  Nepos  t.  AldK 
11.  Athenis,  splendidissima  ciritate.  Ellipsis  pronominis  eum  est  haud  dubie  durior  :  sed  mitigatur,  quod  re^ 
vertentem,  ad  quod  cetera  referuntur,  initio  totius  sententiae  positum  est,  relut  Hist  L  8.-^  fuere,  qui  crederent, 

Capitonem postquam  impellere  nequirerint     Horat  I.  Serm.  4.  70. :  cam  libellos  in  extremo  Tersn  po-. 

situm  aures  personet,  eos  ad  verbum  recitare  omitti  potuit  Guil.  Botticher  interpretatur  :  cui  eam  destina- 
rat.  Sane  reteres  ^mervaitfdestifutre  alicui  provinciam  (cf.  Iat.  XXL  22.  XX  Y 111. 40.  et  infra  cp.  40.)  etlocutio 
consulatui  alii/uem  destinat  redolet  Tadti  aetatem  :  sed  cum  cui  Taleat  si  cui,  Tchementer  dubito,  an  indicati- 
Tus  ferri  possit  Ceterum  quo  auctore  Ernestus  comprobaverit ,  prorindam  Aquitaniam  per  se  aditum  ad 
consulatum  aperuisse,  nesdo.  Suetonii  loco  (rit  Galb.  cp.  8.)  probari  id  neqnit  Quemadmodum  TCro  Tcrba 
cui  consulatui  eum  destinarat,  propterea,  quod  infra  sequantur  ad  spem  consulatus  revocatus  est,  rawoAayiwt 
sapiant  (rid.  Bottich.  annot  ad  h.  I.),  non  perspicio. 

Nulla  ultra  potestatis  persona  tristitiam  et  avaritiam  exuerat ,  nec  illi ,  quod  est  rarissimum  —  diminuit 
NuHa  ultra  potestatis  persona  dcdit  primus  Rbcnanus ,  quem  pleriqne  recentiorum  secuti  sunt :  H.  Be- 
cker  tamen,  Hertelius  et  Rothius  scripturam  Vatic.  3929.  atque  vett  cod.  nullam  ultra  pot.  personam  tuen- 
tur :  nam  ex  sequenti  exuere  repeti  debere  induit.  Hanc  opinionem  Rothius  exemplis  quibusdam  firmare 
conatus  est  (vid.  exiciu^s.  32^  1.)  :  at  vero  iis  nihil  aliud  comprobatur,  nisi  Tadtum  quoque  audaciori  inter- 
dum  zeugmate  usum  esse.  Haec  figura^  acuminis  atque  breritatis  causa  inventa,  frequentatur  a  poeds  ;  in  prosa 
oratione ,  quo  modestior  ea  et  purior  est ,  eo  rarior  ipsa  ac  Icnior  est :  quo  autem  magis  fucata  est  oratio, 
eo  fi-equentior  ficri  solet  et  tanta  saepe  Q%&e  audacia,  ut  nihil  poetarum  audadae  cedat  Ubi  verbum  per 
zeugina  unum  pluribus  substantivii  iunctum  est,  quatuor  potissimum  modis  id,  quod  substantivis  qnamTis  di- 
rersis  conTCniat,  inveniri  potest  Etenim  aut  veriloquii  ope  propria  eius  verbi  vis,  quae  non  raro  obsoleta 
est  et  antiquata,  indagari  et  retineri  debet,  aut  cum  interdiun  propria  et  translata  eiusdem  verbi  significatio- 
nes  confusae  sint,  eas  iam  dissolvi  ac  dirimi  necesse ;  aut  ex  verbi  significatione  id  eliciendiun  est,  quod  ani- 
miun  a  parte  ad  genus  traducat,  aut  denique  tota  locutio,  quae  verbo  et  nomine  ei  adiuncto  conficitur,  alia 
eiusque  simili  commutari  debet,  qiiae  verbis  difTerat,  re  congruat  Jam  TCro  pauds  quibusdam  exemplis  rem 
illustrabo.  Tacit  Ann.  III.  33.  pacem,  bellum  morentur  :  propria  huius  TCrbi  significatio  cum  utroque  sub- 
stantiTO  apte  iungi  potest;  conf.  cp.  34.,  ubi  legimus :  nec  uUum  in  eo  pacis  impedimentum.  Ann.  IV.  72.: 
boTes,  agros,  corpora  coniugum  et  liberarum  serritio  tradebant :  tenenda  est  Tis  propria  Tocabuli  servitio: 
praetwea  acccdit,  quod  Terbum  tradebant  postremum  locum  tenet  Annal.  II.  29.  III.  36.  modo  propria, 
modo  ti-anslata  significatione  tendere  et  intentare  posita  sunt :  (conf.  IV.  Ann.  12.  habitum  et  toccs  induebat : 
Liiv.  XXXVn.  25.  expedire  tela  animosfjue  iussi.).  Vii'g.  Georg.  I.  93. :  ne  tenues  pluriae  rapidique  potentia  solis 
acrior  aut  Boreae  penetrabilis  frigus  adurat :  verbo  adurat  quasi  involuta  est  significatio  nocendi :  huius  igitur 
notionis  ris  apte  distribuenda  erit,  (conf  Voss.  ad  h.  1.  et  ad  IV.  Georg.  530.).  GcTusc.  V.23.  63. :  alterius  mens 
rationibus  agitandis  exquirendisque  alebatiu* :  qui  est  unus  suaTissimus  postus  animorum :  alterius  in  caede  et 
iniuriis :  alebatur  ipsum  parum  couTenit  TCrbis  in  caede  et  iniuriis :  sed  ad  pascebatur,  quod  iilios  simile 
est,  anixnus  antecedente  Terbo  pastu  ultro  transfertur.    Horat  Serm.  L  3.  10.  saepe  TClut  qui  currebat  iu- 
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gi«ns  kotlQtt)  ptrsaepe  irelixt,  qni  Junbms  saera  fhret :  currtre  emm  est  cm«m  ir«  .*  itacpe  ibat,  saepe  car- 
SUBV  relat  fhg.  hoet ;  taepa  relut  qoi  Jun.  sacr.  ftrr. ;  qmbus  Teii>is  intelligitur  tarde.    Tacit  Anii.  YL  24. 
c^tedibus  cvnpUvittel :  certe  nunu ,  ^filius  caedibos  compleri  Bonpoterant:  sed  dcmnmcaedifms  complere  fere 
idem  sonat,  quod  caedendo  stmguine  opfdere,  qnod  et  iis,  qni  eaesi  snnt,  et  domui  apte  cohinngi  potest :  illi 
enim   perfusi  sont  sno ,   domns   eomm  sanguine.     Ubiqne  igitur   analogia  regnat :  in  contraria  autem  diduci 
teugma  non  potest :  id  mea  qoidem  opinione  absnrdmn  foret    Atqne  si  locos,  quibus  Rothius  sententiam 
suam  maxime  communiyit,  diiigentins  consideraTeris,  facile  yidebis,  non  posse  quod  hoc  loco  esse  statnunt 
zeugma,  satis  defendi.    Nam  Hist  L  8.  pads  iartibus  est  ablat  quaKtatis ;  dnrior  haud  dubie  est  illa  constmc- 
tio,  sed  pacis  locum  tenet  adiectiTi,  v^elut  si  diceres :  Cluvius  Rufus,  nr  facundus  et  artibus  pace  celebratis: 
pads  autem  sciipsit,  quia  non  bellicis  opponitor,  sed  belli.  conf.  Ann.  L  19.  Blaesus  malta  dicendi  arte  :  quem 
locum  iam  laudtiTit  H.  Walther.     Ann.  XIL  64.  neqmbat  certe  idem  est,  quod  non  quibat,  nt  XIII.  56.  non 
potesi.    Ipso  autem  ordine  Terbomm  nonne  in  his  locis  ^tis  cautum  est,  ut  ne  quis  ambigeret  ?  Accedit  tox 
et  sonus,   quibus   haec   et  huiusmodi  distin^enda   sunt:  denique  totus  color  eomm  locorum,  quos  Rothius 
'proposuit,  alius  est     Quod  cum  inihi  persuasum  sit,  toto  animo  emendationem  Rhenani  amplector.     OfFen- 
demnt  praeterea  rerba :  tristitiam  einerat ;  quae  ritia  ab  Agricolae  moribus  abhorrerenL    L.  Walchius  acutiuS) 
quam  Tcrius  TCrba  arrogantiam  et  aTaritiam  int^^retando  lod  difHcnltatem  smnmoTere  conatns  est.    At  tris- 
titia,.etsi  eomm,  qoae  hoc  Idco  nominantur,  minimnm  ritiam  est  ( conf.  Cic.  Lael.  cp.  18. ),  tamen  cnins  ani- 
mnm  occupavit,  euro  non  patitur  &dlem  esse  :  quae  Tirtus  in  Agricola  landatur.    Est  enim  tristitia  plemm- 
que  ia  habitus  animi  Tifltusqne,  quo  aliis  horrorem  incntiamus  (das  dustere^abschreckendfinstereTVesen);  a  qno 
sCTeritas  permultum  distat  (Piin.  Epp.  YKL  2. 1 ;  Panegyr.  cp.  80.,  Ernest.  ad  Suet  Gatb.  23i.  extr.,  Heindorf  ad 
Horat  Serm.  L  5.  103.).     Namque  sCTeritas,  quae   quidem  nunquam   ab  officii  religione   declinat,  iure   in 
Tirtntibus  numeratur.    Arrogantia  in  eo  reprefaenditur,  qui  plus  sibi  sumit  atque  ab  aliis  sibi  tribui  Tult,  quam 
ei  licet,  sire  auctoritatis,  siTe.honoris  sive  commodomm  (conf.Ann.XIIL  2.  ahisque  locis).  Quocirca  Hist  L 
50.   in  praedpuis   Talidiomm  ritiis  arrogantia  et  avaritia  refemntur.     Quid  avaritia  sit,  constat :   (conf.  Cic 
Paradox.  L  cp.  3. 10.  Tusc.  IV.  10.  26.  Senec.  de  benef.  IL  27.  et  ep.  90.  p.  364.  ed.  Lips.  Plin.  Panegrr.  50.).  Nec 
TCro  apud  Ciceronem  de  oS.  II.  17.  aTaritia  est,  qnam  nos  didmus  »  Knauserei «,  sed  nimia  augendamm  opum 
cupiditas  :  qua  qui  captus  tenetur,  certe  de  opibus  comparatis  nihil  detractum  Tult  (conf.HoratSerm.Ll.43.): 
eamcpie  ob  rem  Cicero  1. 1.  monet,  ne  quis  niinia  parsimonia  in  suspicionem  aTaritiae  incurrat ;  neque  apud 
Tadtum  usquam  me  legere  memini  hoc  Tocabulum;  nisi  hac  ipsa  significatione  :  (conf.  H.  I.  5. 7.  37.,  alibi.  Ann. 
IV.  72.  Xn.  39.  Xin.  1.  (per  aTaritiam  (Habsucht)  ac  prodigentiam  ( Vergeudung)  mire  congraebat)  18.  48.  XTV. 
32.  (quam  aTaritia  in  bellum  egerat)  56.  XV.  20.,  alibi).    Haec  igitur  ritia  ciun  in  Agricolam  non  caderent,  quo- 
modo  exuere  poterat  ?  Exuerat,  inquit,  est  plane  carebat.     Rothius,  non  ita  est,  inquit,  immo  significat :  ein 
fur  allemal,  ganzlich  abgethan  haben,  damit  fertig  geworden  sein,  ut  VI.  Ann.  25. :  haec   est  tis  plusquam- 
perfecti.     At  plusquamperfectmn  Tim  propriam  suam  ubique  retinet  namque  res  aut  reapse,   antequam  aliud 
fieri  coepit,  transacta  est,  aut  tanquam  peracta  cogitatur  :  qua  Ti   ab  historids   saepe   ponitur,   ut  statim  ac 
momento  temporis  ;  '''mid  eTCnisse  indicent   At  yerbi  eacuere  significatio  ipsa  non  mutatur  :  sane  si  quis  aliquid 
exuit,  non  amplius  ^^stat ;  ergo  eo  Tacat :  sed  ut  exuat,  indutus  fuerit  seu  habuerit,  neces.se.    Ann.  II.  72. : 
non  poterat  Germanicus  Agrippinam  orare,  exueret  ferociam,  nisi  esset  ferox.  VL  8.    Seiani  amicitiam  ceteri 
falso  exuerant ;  tanquam  TCstem  attritam  deposuerant ,  qua   se  indui   ante  Tehementer  cupirerant.  VI.  26. : 
Agrippina  Tirilibus  curis  feminarum  vitia  exuerat :  nimirum  indole  horum  vitiorum  Agrippina  ut  mulier  prae- 
dita  erat ;  sed  muliebrem  naturam  adsuetudine  Tirilium  curarum  supresserat 

Itaque  ut  omnibus  locis  —  qui  plurimi  sunt :  erat  enim  haec  tox  Tacito  in  deliciis  —  propria  Tis  eius 
servata  est ,  ita  hoc  loco  quoque :  non  enim  se,  sed  potestatis  personam  Agricola  exuerat  vitiis ,  quibus  ple- 
rique  provinciamm  rectores  eam  induebant  Puto  enim  aeque,  atque  H:  IV.  57.  (Galbam  et  infracta  tributa 
hostiles  spiritus  (sc.  ipsis)  induisse),  omissum  datiTum  pronominis  :  de  qua  constmctione  conf  Ovid.  Metam.  VIL 
318.  Senec.  ep.  90.  (Tanitatem  exuit  mentibus).  Totius  igitur  lod  sententia  est  :  nulla  ultra  potestatis  per- 
sona  :  —  tristitiam  et  arrogantiam  et  aTaritiam  ei  exuerat :  quae  sunt  quasi  per  parenthean  dicta,  ita  ut  TCrba 
nuUa  ultra  ;>e/^omi  exdpiantur  Terbis  nec  —  deminuU:  nec  i,  e.  nec  Tero,  nec  tamen,  TelutHL  Am,  24.  Stat 
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Silr.  UL  177.  Cic  Tusc  L  24.  58.  lir.  IV.  30. 1.  Snet  Gdi^.  10.^  aKas  Ibds.  IntnpangMtei  igiter  vottra  laore) 
imUa. .  ..pertona  ->-  trist . . .  exnerat  —  nec  iUi . . .  deminmt.  Terta :  Soheld'  der  Pflickt  Genfige  gedum  -vnvv 
trat  er  nicht  weiter  in  der  Hdbeit  der  Amtsgewalt  aof — roa  abschredieiider  Hilte,  AnmaasMing  toidfidb* 
gier  hatte  er  sie  ohnehin  Tollig  entkieidet  —  und  doch  minderte  ilmif  was  so  selten  isr,  weder  lealieliges 
Wesen  das  amtliche  Ansehen,  noch  sein  durchgreifender  Emst  fur  Recht  ond  Pfficht  die  herzlidie  Zoiie»^ 
gung.  His  apte  cohaerent  sequedtia  :  nam  qni  ita  sentit,  ita  se  gerit,  in  eo  mtegritatem  (Redittichkeit)  atque 
abstinentiam  (Enthaltsamheit  ron  gesetzlich  unerlaubten  Yortheilen)  laudare,  imnria  yiitutuM  foret ;  vehit  G& 
de  ofF.  II.  22.  laudat,  inquit,  Africanum  Panaetius,  qui  fnerit  abstiiiens :  qnidni  landet  ?  sed  in  illo  aha  maioFa.. 

Dispecta  est  et  Thule,  quam  hactenus  nix  et  hieins  appetebat,  sed  mare  pigmm . . .  attolB. 

Yiri  docti  tum  alii ,  tnm  G.  L.  Walchius  coniecturam  abdebat  recepemnt.  Equidem  eam  non  tam  cer» 
tam  et  ab  omni  parte  munitam  duco,  ut  rulgatae  praeferam.  Recte  enim  Emestns  monnit,  latinitatem  pos» 
tulare  abditUrat.  Deinde  si  antehac  nix  et  hiems  insulam  abdidisset,  qui  tandem  fieri  poterat,  nt  non  igiUK 
raretur ,  esse  insulam  Thulen  ?  £t  si  antea  niye  et  hieme  insnlae  prospectns  ademtns  erat,  aonne  cun.  et 
ierc  miraculo  £tctum  est,  ut  tum  nix  et  hiems  cederent.  At  risit  Tadtns  eos,  qni  cnm  Hiulen  non  yi^ssent, 
nires  et  hiemem  causarentur,  (conf.  Walch.  in  comment.  ad  h.  1.}.  Immo  yero  Tacitus  narrat,  tum  primnm  Bo- 
manam  classem  circumTectam  illas  Britanniae  oras :  perrenisse  eo ,  ut  dispecta  sit  Thule  quoque :  memorat 
deinde,  quid  de  caeli  marisque  natura  Romanis  in  illis  regionibus  oognitum  sit :  nnmqnid  in  his  reperitur,  qnod 
irrisionem  priorum  spiret?  Nec  probabile  est,  yocem  appetebat  librariorum  errore  natam  esse.  Consendo 
igitur  H.  Beckero,  Fr.  Rittero  et  L.  Rothio,  qui  yulgatam  seryamnt.  Hacteaus  Bedier  et  Ritter^  yui  doe» 
tissimi,  hoc  ioco  ad  id  usque  tempus  significare  censent.  Non  negayerim,  posse  hanc  significationem  hoic 
Toci  rindicari,  cum  particuiae  ioci  saepissime  ad  tempmis  significationem  transferantnr :  sed  nsus  est  huius^ 
modi  remm  arbiter.  Quicquid  erit,  certe  dubium  manet,  an  tempus  significet  kactenus  (coBf.Bottich.lex. 
Tacs.  h.y.).  Ann.  XIIL  47.  faiiuntur,  qui  interpretentur  »  bis  dahin  «  meiiusque  ridetur  esse,  mnnilms  lociis 
hactenus  reddere  »  in  soweit,  in  sofeme.  «  Quod  yero  mains  est,  Beckeri  et  Ritteri  interpretatio  pastulat 
scribi  appetiverat :  quorum  alter  cum  interprctatur,  erblickt  wurde  auch  Thuie,  weichem  bisher  (nur)  -Schnee 
und  Wintersturm  (nicht  Menschen  und  Flotten)  sich  feindlich  annaherten,  dedinat,  non  superat  lod  difRcul*^ 
tatem,  et  ipse  spede  quadam  eluditur.  Etenim  sententia  horum  yerbomm  accuratius  examinata  corruit.  Nec 
quod  addunt,  tantum  (nur),  id  a  Tadto  omitti  potuit  Denique  si  haec  interpretatio  yera  sit,  non  intelligOy 
quemadmodum  sed  sequi  possit  Rothius  hactenus  ait  esse  » so  weit  und  nicht  wdter,  sc.  ut  dispid  posset « 
Schnee  und  Stormwetter  hausten  gegen  dies  ihr  Eiland  Thule  (nur)  sowdt,  dass  man  dassdbe  doch  (potius 
eben  nur)  sehen  konnte  :  aber . . .  Sed  ne  sic  quidem,  ut  alia  praetermittam,  sententia  non  iaborat  Redde  yerbum 
pro  yerbo  :  nui'  so  eben  geschaut  wurde  auch  Thule ,  weldies  in  sowdt  Schnee  und  Sturmwetter  anfieien,. 
aut  si  appetere  idem  yalet,  quod  in  iocutionibus  nox,  tempus  comitiorum,  hiems  appetit,  yd  apnd  Liy.  Y.  19. : 
Veios  fata  appetebant ;  welchem  sich  Schnee  und  Sturmwetter  in  sowdt  annaherten :  aber  das  Meer  :  igitur 
auctore  Rothio  si  ita  interpretatus  fueris  :  Schnee  und  Winterstnrm  fielen  die  Insei  oder  naherten  sich  der 
Insel  an  in  soweit,  dass  man  sie  eben  nur  sehen  konnte :  quae  erit  sententia  ?  Equidem  cum  yoces  quam  — 
appetebant  excipiantur  particula  sed^  negatiyam  pai^ticulam  exddisse  snspicor.  In  eo  antem  omnes  conseiK 
tiunt,  postremis  yerbis  sed  —  attoUi  indicari  causam,  cur  Romani  non  propius  insulam  adyecti  sint  Aut  igitur 
maius  ulcus  hic  insedit,  ut  signa  lacunae  post  yerba  yiMxm  hacteaus  ponenda  sint :  aut  scribendum  fortasse: 
Dispecta  est  et  Thule  :  neqne  eatenus  nix  et  hiems  appetebat :  sed  mare  —  perhibent :  Geschant  nur  eben 
wurde  auch  Thule :  es  entgegnete  jedoch  nicht  bis  auf  diesen  Punkt  hin  (unde  dispiciposset)  Schnee  und 
Wintersturm,  aber  das  Meer,  trage  und  schwer  yon  den  Ruderem  zu  bewaltigen,  yersiehcm  siewurde 
nicht  einmal  yon   den  Winden  in  gldchem  Grade  gehoben.     Aiiqnando  etiam  in  mentem  yenerat:  quam- 

quam  hactenus  non  nix appetebat :  quam  et  tfuamquam  saepissime  a  librariis  permutata  esse,  constat. 

i  ante  nii;  faciie  potuit  exddere  :  particuJa  quamquam  (conf.  de  indicatiyo  XII.  Ann.l.H.  1.90.  Tid.B$tt  Lcx. 
p.  111.)  apta  est  ex  sententia,  quae  latet  in  yerbo  dispecta,  .  ' 
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'^l*  -1R  ni^^Saitf  »tqoi  IrtonlflmiliiW  fdai  in*sua.'-- Varie  tentata  «inl  vcrba  velui  in  suo :  at  i«re  Wal- 
ftini  ottiries  conicctiira»  ab  hoc  loco  defenAt  Idem  haec  verba  interprctatas  est :  reluti  iugis  et  montibiis  in  sno. 
tnlelUffi  enim  mwites,  quos  Ammianns  a  primigenia  rennn  natura  sub  immensis  gurgitibtts  aokandatos  testatns 
sit.  Verum  his  quidem  iugis  ac  mOntibus  non  anseritnr  raare,  sed  superfunditnr,  ut  fluctibus  eos  fere  obruat. 
Cudi  iis,  quae  Piin.  U.  H.  N.  cp.  99.  de  Oceani  natura  tradidit,  Tadtus  consentit:  non  enim  litore  tenu4 
nccrescere  aut  resorixri  ait^  sed  infldere  penitns  (tief  landein-w&:ts)  et  ambire  (nach  alten  Seiten  bin  sich  aus- 
brditen,  uti  circuire  saepe  valet  uberall  umhergehen  )  et  inseri  (  begebe  sich  hinCSn,  drange  sidi  eb  )  montibus 
etiam  ac  iugis,  quae  quasi  termini  sunt  ac  munimenta  terrae  oontinentis  adversus  mans  impetum.  Itaque  verbis 
'superieribus  ir^Uiere  —  amhire  declaratiir,  quam  longe  lateque  aestus  maris  patuerit,  posterioribus  autem  mgii 
■ —  inseri  altitudo  aestus  indicatur.  Similis  litorum  fades  mari  exnndante  describitur  Ann.  L  70.  Curt,  IX.  9.  36. 
Itaque  sententia  est:  IVfare  in  eas  insulae  oras  imperium  ita  exercet,  ut  terra  aestu  maris  afSuente  naturam 
suam  exuere  et  pars  maris  esse  videatur.  Sicuti  vero  Ann.  I.  41. :  non  florwitis  Caesaris  neque  suis  in  castris, 
sed  velut  in  urbe  victa  facies  (ubi  rid.  annot.  Fr.  A.  Wolfii),  sic  hoc  loco  particip.  verbi  substantiri  addi  debet 
(ganz  wie  auf  seinem  Besitzthume  seiend,  i.  e.  ganz  als  ware  es  auf  s.  Bes.). 

Rarus  duabus  tribusque  ciritatibus  —  oonvwitus.  Pro  que  Pichena  reposuit  ve :  qoam  emendationem  re- 
centiores  huius  libri  editores  spreverunt :  iniuria.  Nam  particulae  que,  et  his  numeris  adiectae  augent :  uti 
in  ilio  Sophocleo  ^Jr  mc}  Tglr  (zwei,|adreimalanch),  -vel  apud  Virgilium :  o  terque  quatCTque  beati,  vel  apud 
Horatium :  feUces  ter  et  amplius ;  duae  tresve  contra  (rid.BentI.adHorat.Epod.V.33.)  detrahit  potius  et  im> 
minin^  Quodsi  igitur  hoc  loco  legatur  :  rarus  duabus  tribusque  civitatibus  conventus ;  insnlstun  erit,  praeser- 
tim  cum  vox  rarus  ipsa  reluctetm*:  selten  ist  zwei,  ja  auch  drei  Staaten  eine  Zusammenhui^ :  si  scriptum 
esset  frequens  conventns,  tota  huius  loci  ratio  mutaretur :  haufig  Ist  zwei,  ja  auch  drei  Staaten  :  in  his  certe 
nihil  est ,  quod  offendat :  at  Taciti  sententia  requirit :  selten  liommen  zwei ,  hochstens  drei  Staaten  znsam- 
men.  Simili  modo  umis  alterque  et  unus  alterve  inter  se  differunt.  Recte  igitur  Heusinger  Corn.  Nep.  v. 
Att  cp.  18.  contra  Bosium  statuit  legendum :  quatemis  quinisve  versibiis.  Omnino  pro  particula  disiunctiva 
adiunctivam  vel  copulativam  certe  non  licet  ponei^e,  nisi,  id  quod  raro  fit,  talis  est  nominum  duorura  auC 
verborum  aut  etiam  duarum  sententiarum  jatio,  ut  nihil  fere  intersit,  num  coniunctim  mente  comprehen» 
dantur  an  seiungantur  ac  diridantur;  velut  Liv.  III.  55.  (rid.Walch.emend.Liv.p.53.)  si  scriptum  esset,  sup- 
primebantur  vititUtanturve,  non  emendatius  id  quidem  foret,  sed  distinctius  locutus  esset  Livius.  Ferri  tamen  potest 
vitiabanturque  :  quia  iitrumque  et  supprimi  et  vitiari  voci  senatusconsulta  communiter  adiunxit :  separare  ea,  quae 
pix)miscue  essent  proposita,  ac  distribuere,  iudicio  legentiiun  perraisit.  Huic  loeo  conunode  conferri  potest 
Tac.  Hist.  III.  56. :  acerrimiun  militem  et  usque  in  extrema  obstinatum  trucidandum  tapiendumque  tradidit : 
prius  minus  indeconunmiliti,  quam  alterum  ;  verte  :  er  lieferte  sie  aus,  dass  sie  hingeschlachtet,  ja  gefangen 
wurden  :  utrumque  enim  illis  militibus  accidit  communiter ;  sed  alii  tracidati ,  alii  capti  sunt :  contra  Ann. 
XIII.  54.  captis  caesisve,  (oder  aber,  oder  auch  getodtet),  qui  pervicacius  restiterant.  Hor.  I.  Ep.  6.  53.  :  cui- 
libet  is  fasces  dabit  eripietque  curule ,  cui  volet  importunus  ebur :  dare  et  eripere  penes  eundem  ;  at  cum 
poeta  verbis  cui  libet  cui  volet  ipse  disstinxerit,  apparet,  cur  non  potuerit  scribere  eripietve  :  quod  si  semel 
tantiunmodo  scriptiun  esset,  cui  libet,  scribi  eripielve  posset.  Eadem  de  causa  Tacit,  I.  Hist.  62.  quia  imperator 
spem  simul  ac  metum  adiicit,  cum  Tacitus  scripsisset  sirenuis  vel  igruivis  (i.  e.proutqnfsquestrenuus  essetaut 
ignavus),  pro  disiunctiva  ei  licuit  uti  adiunctiva :  spem  metumque.  Itemque  IJv.  XXVII.  cp.  45.  cum  parva 
momenta  animos  in  utramque  partem  impellant,  si  scriptor  ipse  distinxisset,  scripsisset  spem  metumve.  Eadem 
ratione  expediendus  locus,  quem  Walchius  ex  Xenoph.  Anab.  IV.  8.  21  attulit.  Cic.  Orat.  40.  138. :  hilari- 
tatem  risumve  :  scribi  poterat  etiam  risumque :  velut  patrio  sermone  loqui  licet;  et  zm*  Heiterkeit,  ja 
auch  zum  Lachen  et  zur  Heiterheit  oder  auch  zum  Lachen ;  Cic.  de  senect  cp.  16.  vinearum  olivetormn- 
ve  :  ferri  etiam  potest  olivetorumque :  etenim  vis  adiunctionis  non  modo  in  iis  cernittw,  quae  natura  et  ne- 
cessitate  quadam  inter  se  connexa  sunt,  sed  saepe  ad  solam  mentem  refertur.  ( conf.  Henr.  Voss.  ad  V  irg. 
Georg.  1.  442.  Jahn  ad  Horat.  Serm.  U.  3. 157.).  Mentione  enim  vinearum  faeta  animus  oKveta  communione  ge 
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nerif  una  comprehendit  At  absnrdum  foret,  Homt  lY.  Cann.  4. 13»  ^uaUmtfue  scribere^  aat  T«dt  Genik  4A. 
resinamqwe .-  contra,  uti  apnd  lAy,  XXXYIL  53.  (praemio  atipie  honore),  ric  apud  Gc.  de  fin.  U,  14«  45.  CaHd 
Tid.  Goerenz.)  rulgata  aerrari  potest :  sed  Mscr.  scriptqra  non  est  car  sno  loco  cedat.  Ve  ^^  scnbendnm, 
cum  dno  composita sunt,  quae  mente  nisi  separatim  perdp  ne<]ueant :  est  autem  ve  oder  aber,  oder  anch: 
nec  unquam  pro  ve  poni  tfue  potest,  nisi  si  ea,  quibuscum  res  alicpa  boc  modo  per  particulam  adiunctiyais 
Tel  copulatiTam  nexa  est,  a  scriptore  communiter  sint  proposita.  £iq>licanda  tum  erit  partiaila  (/ue  und  auch, 
ja  auch,  ja  gar.  Quod  cum  ita  sit ,  iam  apparet,  quamobrem  similes  notiones.per  ve  iungi  possint,  parey 
non  possint  (con£  Goerenz.  ad  Cic  de  legg.  L  18. 40.).  Veteres  ipsi  pro  disianctira  particula  nnnqnam  adiuao- 
tiya  yel  copulatira  utuntor,  quin  ratio  ipsa  id  postulet  At  bodieque  in  explananda  particulamm  significa- 
tione  arguta  quaedam  subtilitas  ostentatur,  quae  liesdo  an  doctrinam  de  particiUis  non  turbet  potius,  quam 
constituat ;  yelut  si  qui  dicant,  que  habere  interdton  rim  disiunctiyam  yel  etiam  adversatiTam.  At  quae  huiu^ 
modi  exempla  ex  Teteribos  proferuntur,  satis  ostendunt,  hanc  opinionem  ad  nostram  loqnendi  consuetudinem 
reddere  •.  particulas  autem  ubique  rim  propriam  ac  suam  conservare,  Tclut  de  legg.  in.  17. :  mihi  Tero  nihil  un- 
quam  populare  placuit,  eamqne  optimam  rem  publicam  esse  dico,  qnae  sit  in  potestate  optimorum.  Nimimm 
tota  sententia,  quae  praecedenti  adiuncta  est,  ex  ea  consequitur ;  nam  coi  nihil  populare  placuerit,  ei  necesse 
est  etiam  displicere  imperium  populare :  ergo  placere  rem  publicam,  quae  penes  paucos  sit  AdTersatiTae  par- 
ticulae  ea  tis  ibret,  qua  intelligeretur,  sequentia  aut  pr(H^sus  aut  aliqua  ex  parte  praecedentibus  opposita  esse, 
non,  haec  ipsa  arctius  inter  se  contineri.  Eadem  de  causa  Tusc.  Y.  28.  81. :  secunupte  rapient  scriptum  est, 
non  sed  secum  rapient.  Omnino  nusquam  particula  <pte  Tim  adversatiTam  habet :  quam  ubi  ridetur  praeseiv 
tim  nostro  loquendi  more  assumere,  ea  est  sententiarum  ratio,  qua  alteri  sententiae  altera  non  opponatur,  sed 
explicandi  potius  declarandique  causa  subiimgatur :  quibus  locis  Tim  particulae  reddere  licet :  » und  .demijachf 
nnd  sonach  «  Tclut  Tusc.  I.  2.  4.  iacentque  ea  semper.  Tusc  III.  3.  5.  ommbusque,  de  offic.  L  28.  iotan^' 
que.  Sedhaec  in  transitu  adtigi.  Codicum  auctoritas  cum  sexcenties  ve  et  que  a  scribis  confusa  sint  (rid. 
Drakenb.  ad  liT.  XXIV.  10.  2. ) ,  non  negligenda  est  in  hoc  genere ,  nec  tamen  tanti  ducenda ,  ut  ratio 
atque  iudidmu  ei  postponantur.  _ 

Cp.  iS, 

Alterius  manus  centuriones,  alterius  serros  vim  et  contumelias  miscere.  Haec  est  Vatic.  3429.  scriptura, 
quam  Rothius  ac  Walther  restituerunt :  priores  editores  pars  manus,  alii  servos  in  exsilium  miserant  At 
Rothius  interpretando,  alterius  manus  esse  centuriones,  nerros  sententiae  fregit :  rectius  Walther,  secutus  for- 
tasse,  quem  h.  I.  laudat,  Sellingium,  cuius  obserTationes  inspidendi  copiam  non  nactus  sum,  interpretatnr : 
alterius  manus,  centuriones;  alterius  (sc.  manus),  servos  vim  et  ini.  miscere.  (des  einenHelfershelfer  dieCen- 
turionen,  des  anderen,  die  ihm  zugehorigen  Sklaven,  ubten  mit-  und  durcheinander  gewaltsame  und  schmahliche 
Dinge)  Sen.  Med.  455.:  per  quas  revexi  nobiles  regum  manus.  Hippol.  725.  fida  famulorum  manus.  conf :  Gron. 
ad  Stat  silv.  IV.  3.  p.  412.  (ed.Hand.).  Manus  igitur  quominus  et  legatormn  milites  et  servi  procuratorum 
Tocentur,  nihil  impedit.  —  divus  Julius.  Haud  imperite  Tacitus  ab  ipsis  barbaris  Jul.  Caesarem  divum  ap- 
pellari  facit  Nam  cura  divus  Julius  et  ipse  reeessisset,  quo  magis  sperari  poterat,  ceteros,  qui  ad  huius  paJ- 
mam  non  adspirarent,  irecessuros.  Ac  plerumque  homines,  ut,  quos  cummaxime  timeant,  de  eorum  fama  de- 
trahant,  largiri  aliquid  solent  rel  iis,  qiii  olim  non  minus  invisi  fuerant,  sed  nocere  ipsis  aut  metui  desierunt 
Ann.  I.  70.  Arminius  memorat,  irritos  discessisse  illum  inter  numina  dicatiun  Augnstiun,  iHum  delectum  Ti- 
berium.  XU.  34.  Caractacus  dictatorem  ait  Caesarem  pulsxun.    conf.  Hist  IV.  17. 

Cp.  16. 

Tenentibus  arma  plerisque ,  quos  conscientia  defectionis  et  propius  ex  legato  timor  agitabat  Hic  cum 
Cgregius  cetera  —  consuleret,  missus  Petr. —  Ita  pleraeque  editiones  :  at  Mscr.  nequaquam,  supra  scripto  neque, 
—  missus  igitur.  Tacitus  ipse  Ann.  XIV-  38.  naiTat,  Jul.  Classicianum  successorem  Cato  missum  et  Suetonio 
discordyem  bonum  publicum  privatis  simultatibus  impedisse  dispersisseque,  opperiendum  esse  novum  legatum, 
line  hostiii  ira  et  superbia  victoris  clementer  deditis  consulturum.    Hoc  Taciti  testimonio  et  illa  codicis  scrip 
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tnrt  motuie«lLtWalcliiu«,utlcgendum  censeret;  timor  a^tabBttnejfuanupumegr.cety^durius  consuUrei.  Praeter 
yerba  quamquam  egreg.,  qoae  Tadtiu  ad^^eFandam  hnias  criminis  infamiam  adiecisset,  cetera  non  ex  serip- 
toris,  sed  Britamuvnm  meaXe  ait  dicta  esse.  Walchio  soffi-agati  sant  Walther  et  Rothios.   Mihi  id  qpidem  per- 
suasmn  est,  Tnlgatam  seripturam  non  pro  germana  habendam.    Ex  yerbis  missus  igUur  intelligitar,  falsas  Clas^ 
,  stciani  de  Saetonio  criminationes  ad  am>es  prindpis  delatas  idqiie  in  urbe  proyismn  esse,  ut  alios  legatos  mitte- 
retur,  non  quod  Britanni  timerent,  ne  Suetonins  durius  in  ipsos  consoleret,  sed  quia  timor  ex  legato  Britannos 
agitans  obstare  Tidebatnr,  qu<HninuS  pieriqne  arma  deponerent    Yerba  ex  UgfUo  timor  nihil  habent  ofPensi- 
onis  (conf.in.  Ann.40.Walther.  ad  L  Ann.  cp.  29.)  :  id  tamen  animadTerti  oportetj,non  metus  hoc  loco  scriptum 
etse,  sed  iimor ;  qui  caeca  animi  afFectione  atqne  opinione  potissimnm  nascitur  (rid.  Doederl.  Synonym.  Tom. 
n.  p.  191.).    Propius  autem  Walchius  interpretatur :  magis  ex  propinquo  tiraor:   »  Furcht  Tor  dem  Legaten 
aus  der  Nahe.    Botticher  pauUo  aliter  »und  die  Furcht  Tor  der  unmittelbaren  Nahe  des  Legaten.    Constat, 
propior  Talere  nahery  naher  iiegend  Tel  stehendx  deinde  asurpari  ri  translata.    Ubi  transfertur,  potest  sane 
eius  significatio  Tarie  inflecti  et  exprimL    Nam  propius  est  aliquid  aut  genere  et  sanguine,  aut  similitudine 
ac  fortna,  aut  digiutate  aut  pondere  suo  ac  momento.   Praeterea,  quo  propior  res  aliqua  est,  eo  magis  eadem 
est  in  promtu  seu  expedita,    ita  ut  eam  cpoque  significationem  tox  propius  assumat.     Quemadmodum  TCro 
quoqne  loco  sit  interpretanda,  aut  aliis  Tcrbis  ei  adiunctis  cognoscitur  aut  iudicio  atque  ratione  decemitur: 
a  propria  autem  significatione  nunquam  tantum  discedit,  ut  haec  ipsa  non  omnibus  lods  agnoscatur ;  Tclnt 
Orid.  Metam.  XIII.  578.  cura  propior  i.  e.  quae  quaa  propius  est  ab  animo  collocata :  simili  modo  nostrates, 
diese  Sorge  liegt  mir  naher ;  atque  hoc  quidem  nomine  comparari  potest  cum  Toce  praesens  ( Orid.  Met 
XnL  756.  Th.  Schmid  ad  Horat  £p.  L  1.  69.)  :  Sil.  Ital.  I.  32.  propius  metuens  :  oratione  enim  poeticis  colori- 
bus  nudata  sententia   erit :  quo   longius  Romani  fines  imperii  proferebant,    eo  magis  Carthaginienses  ab  iis 
metuere  coeperunt:  quod  Carthaginiensium  erat,  poeta  tribuit  JunonL   Claud.  XIX.  106. :  propius,  quam  si 
genuisset,  amarit.    Denique  non  dubium  est,  quin  propius  saepe  Taleat  ex  propinquo.    Ann.  YI.  26.  Senec 
Phoeniss.  498.     lungi  autem  propius  hoc  loco  potest  aut  cum  Tcrbis  ex  legato  timor,   aut  cum  Tcrbo  finito 
agitabat:  restat,  ut  per  se  ipsum  acdpiatur,  uti  cp.  5.  (licenteretsegniter),  Ann.  IV.  47.  (conf.Roth.Exc. 
XXiy.)     Quod  si  propius  cum  TCrbis  ex  legato  timor  iungatur,  cum  adTerbimn  nisi  intellecto  TCrbi  alicuius 
participio  explanari  nequeat,  hanc  antem  rim  adiectiTum  propior  habeat  (conf.  VI.  Ann.  36.),  mirari  licet,  Ta- 
dtum  adTerbio,  quam  adiectiTO  uti  maluisse ;  sin  cum  Terbo  finito  agitabat,  non  erit,  quod  displiceat,  modo 
propius  figurate  dictum  esse  intelligamus  :  nam  quod  e  propinquiori  loco  agitat,  id  magis  etiam  instat,  urget, 
commoTet     JUud  autem  perspicuum  est,  duo  memorari,  quibus  Britanni  agitati  arma  non  deposuerint :  con- 
scientiam  niminun  defectionis  et,  qui  apud  barbaros  ac  rudes  homines  plus,  quam  consdentia  fadnoris  Talet, 
timorem.     Itaque  propius  cum  dicit,  ingenium  ac  mores  barbarorum  spectat     Adyerbio  autem  usus  est,  quia 
copiam  illud  facit  intelligendi,  Kunc  timorem  non  tam  in  ipsis  Britannorum  animis  subortum,  quam  extrin- 
secus  iis  iniectum  esse :  quo  fortasse  artes  procuratoris  quamris  tecte  notantur.    Totum  lociun  hoc  modo 
interpretor :         , 

Die  Waif en  legten  jedoch  gar  Tiele  nicht  nieder,  die  das  Bewusstsein  ihres  Abfelles  und  auf  eine  ihnen 
noch  naher  liegende  Weise  die  Furcht  Tor  des  Legaten  Personlichkeit  beunruhigte,  es  mSchte  der  Trenn 
auch  sonst  nicht  gewohnliche  Mann,  hatten  sie  sich  ihm  einmal  auf  Gnade  und  Ungnade  ergeben,  uber- 
spannte  Anforderungen  machen  und  als  Racher  einer  auch  ihn  selbst  Tcrletzenden  That  harter  gegen  sie 
Terfahren.     In  Folge  dieser  Verhaltnisse  nun  Tfurde  Petr.  u.  s.  w. 

Trebellius  — ■  precario  mox  praefuit,  ac  Tclut  pacti  exerdtus  licentiam,  dux  salutem,  haec  seditio  sine 
sanguine  stetit    ' 

Verba  seditio  stetit  me  non  mocantur :  nihil  est  enim  irequentius  locutione  seditio  mota  est.  Paullo 
infra  cp.  25.  legimus  :  impellebatur  bellum.  His  contraria  sunt  stare,  consistere,  Virgil.  Eclog.  2.  26.  cum 
pladdum  TCntis  staret  mare.  Flor.  IV.  12.  39.  Imperium  —  stat  in  ripa  Rheni.  IJt.  XXI.  49.  ad  Trebiam 
terrestre  constitisset  bellum.  Tacit  Hist  IV.  67.  belli  impetus  stetit  conf.  ib.  45.  finem  iniuriae  hic  stetisse. 
Xn.  Ann.  22.  unde  yis  Agrippinae  dtra  ultima  stetit  Haec  igitur  Terba  expedita  sunt :  at  nisi  maius  distin- 
guendi  signum  post  y.  salutem  ponatur,  orationis  constractio  admodum  dura  et  aspera  est    De  Terbis  velut 
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pacti  alil  aliter:  Brotierus,  Walchiui,  Rothins  intelligi  rolunt  suni:  fjaSbmh^SxiB  eomentuim,  ^[Hain  nt| 
qai  essad  omisstim  putent  Pro  htiec  H.  Becker  et  L.  Rothim  eff  Yatic.  3429.  et  repomenmt :  At  Tereor,, 
ne  boc  ipsmn  et  sit  emendatione  nattmi :  praeterea  illad  nescio  cjnomodo  hac  quideiQ  orationia  structora  t«- 
hementer  displicet  Saepissime  haec  et  hiic ,  huic  et  hinc  permntata  sunt :  ^ed  hinc  —  stetit  pami|i  mihf 
probatur.  Hlud  autem  semper  equidem  suspicatus  sum,  setpienti  seditio  et  c(»npendio  scripturae  fectnm  esse, 
nt  locus  deprafaretur.    Finge  aniiho  scriptum  fuisse  :  hac7dicw  sedicio :  L  e.  hac  condicione  seditio  s.  s.  stetit. 

Et  cum  C^alis  quidem  alterius  successoris  coram  famamque  oinniisset,  sustinnit  qnoque  molem  Julius 
Frontinus,  vir  magnus,  quantmn  licebat,  validaraque  et  pugnacem  Sil.  g.  armis  subegit.  Emestus  pro  alterius 
scriptum  roluit  cuiusvts  rel  cuiusque  alterius.  Dronkius  id  ipsum  sighificari  dixit  Toce  alterius :  alterum  enim 
snccessorem  et  proximum  esse  et  omnes  deinceps.  Utrinsque  opinionem  refellens  L.  Wsdchios  alterius  com- 
parat  graecis  l7t^o<r  7k  et  «AAo; ,  totumque  locum  in  commentariis  hoc  modo  interpretatnr :  inewohi  Cerealis 
anch  eines  andern  d.  h.  grosseren  Nachfolgers  Rnhm  hatte  rerdunkeln  konnen.  His  ad£t,  in  efFerendo  Pe- 
tilio  Tacitum  sibi  temperasse,  ne  Frontinum  etiam  tunc  superstitem  laedereL  Sed  haec  ego  non  extricem. 
Nam  si  successor  talis  futurns  erat,  qni  magis,  quam  Cerialis,  excelleret,  non  potnitfama  et  cura  per  Cerialem  obrui: 
sin  Tacitus  intelligi  ynlt  meliorem,  qnam  Frontinum  ;  male  consnlit  huius  existimationi.  Eqnidem  consentio  Wal- 
thero,  qui  expiicat :  deterioris,  quam  Frontinus  erat.  ( vid.  eius  annot.  ad  h.  1.).  Qnod  docent,  alter  saepe  so- 
nare  quivis  alius  (conf.  etiam  Oudendorp.  ad  Apul.Metam.  /.10.  p.l77.Heyn.  adTibuII.  lY.  1.18.) :  est  ita  sane, 
modo  ne  ignoremus,  ne  tum  qnidem  alter  propriam  rim  suam  amittere :  seligitnr  enim  ex  nnmero  infinito 
nnum  aliquid,  quod  qnoniam  ordine  proximum  est  ab  eo,  cuius  iam  mentio  facta  est,  iure  alterum  roeatnr, 
velnt  nostrates  usiu^nt  » ein  Zweiter. «  Yalet  igitur  alterius  sncc. :  des  unmittelbaren  Nachfolgers.  Nimi- 
mm  quo  erat  rernm  a  Petiiio  gestartim  memoria  recentior,  eo  erat  difHcilius,  landem  illius  non  niodo  supe<> 
rare,  sed  aequare.  quotpte  Walchius  interpretatus  est :  die  liast  hielt  anch  J.  Fr.  j  ad  nomen  J.  Frontini 
retorsisse  eiun  quoque  eqnldem  non  pntaverim  ;  id  enim  hyperbaton  ferri  non  posset  y  quamobrem  Hist  IL 
23.  recte  nunc  repositum  existimo  eos  quoque  Otho :  sed  fracta  huius  particulae  vi  sententium  quoque  rir  doc- 
tissimus  debilitavit  Botticher  Walchii  vestigia  legit ;  Strombeckius,  Woltmannus,  alii  peius  etic«n.  At  quoque 
valet  sogar;  in  qiia  re  L.  Rothium,  cuins  editio,  cura  haec  iam  scripta  erant,  ad  me  allata  est,  consentire 
mecvnn  cognovi  :  eonf.  Hist  III.  55.  56.  Ann.  VI.  6.  XV.  58.  alibi.  Nep.  Att.  cp.  6.  Plin.  Hist  Nat  VUL 
21.:  paullo  ante  enim  ( cp.  7.  p.  338.  ed.  Franz. )  de  elephantorum  dementia  narravit ;  Quint  X.  1.  125; 
Ovid.  Met  VI.  27.  Ut  igitnr  his  locis  a  minori  ad  maius  aliqnid  oratio  pracedit,  ita  hoc  loco  intdliges :  non 
modo  non  obrutus  est,  sed  sustinuit  etiam  molem.  Multo  ciun  ddectu  sustimtit  dictiun  est,  antecedente  obruis- 
set.  Sicuti  yero  ad  significandam  molem  aptissimum  vei-bum  obruere,  sic  sustinere  egregie  depingit  viriumt 
Gontentionem,  qua  Frontiniis  difficultatem  n^otii  eluctatus  srt.  Atqtie  maxirao  opere,  qnac  Cerialis  receperat^ 
is  tutatus ;  quae  ille  cdeptaverat ,  pei-secutus  est  atque  validam  Silurum  gentem  siibigendo  etiam  adauxit. 
Veiba  denique  quantum  licebat,  non  ad  laudes  Cerialis  neque  ad  tempus ,  quo  Frontinus  Britanniae  praeerat^ 
tiaxerira,  sed  iniquitatem  temporum  illorum,  qua  insignis  quaeque  virtus  eompressa  est,  his  verbis  per- 
stringi  existimo  (vid.  Poleni  vita  Fi-ont  §.  17.).    Jam  totum  iocum  transferam  : 

Schreckcn  bi-achte  sogleich  ilber  sie  Petilius  Cerialis  durch  seinen  AngrifT  auf  d«i  Staat  der  Briganter^ 
welcher  als  der  volkreichste  der  ganzen  Provinz  angegeben  ■mrd  —  yiele  Schlachten  und  mitunter  nicht 
unblutige,  und  sofort  umfieng  er  einen  gi*ossen  Theil  des  Briganter-Landes  in  Sieg  oder  Angriff  —  und 
wenn  auch  ein  Ceiialis  aiif  des  unraittelbaien  Nachfolgers  Besti*ebungen  undRufmit  erdruckeiKlerSchwere 
lasten  musste,  so  losete  doch  gliicklich  sogar  die  grossartige  Aufgabe  Jul.  Frontinus,  ein,  soweit  es  gestattet  . 
war,  aiisgezeichneter  Mann,  und  unterwarf  das  machtige  nnd  streitbare  Volk  der  Sil.  mit  Waffengewalt 
n.  s.  w.  —  In  sequentibus  Dronkius,  H.  Becker,  Rothius,  Walther  locorumque  recepenint :  ceteri,  quod  ego 
«ciam,  omnes  locorum  quoque.  Et  Rothius  Excurs.  XXV  01.  Walth.  ad  Ann.  I.  28.  mnltis  exemplis  compro- 
bare  stiident,  que  significare  etiam  quoque.  Mihi  persuasum  est,  partictilae  que  ubique  unam  eandemque  sig- 
nificationem  esse,  sed  varie  eam  colorari,  si,  quemadmodum  sententiae  inter  se  cohaereant,  ratione  ac  iudioio 
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fiM%eWiu;  IVitt  «*BB  ^lMite^n^  reraaeHb^  «fMlii  4iki>%  coMaets^  Mrto<Mtts  latini  noltam  ^iscrepM ; 

HtiatetetfMBm  klittittiii'toi*«>itteren!MA  mlMite  |W<i<iiite  "»»rie  <*p4iaiin».  T«nmi  cfrias  «rit,  «jm  img«t, 
^  tj4A  ^  i^i^^^fciilMtiMAm  fft  orationi»p<feiai>irtltoae,  'Mqde  tn^ne  aecenn?  Haod  ai^ie  partfoola 
9tt0  ^  ««  «iatt^  ^piaaain  nrtJesritate  yinrtaei  «ft  forfciite  qnodam  cotHnrsn  oomoctatae,  ant  deniqiie  tso- 
g£b(6ane  «e  ikiifkte  6oiKpr<9^«»iae  copnlantm'.    ^^oniam  rero^^mcqaid  koc  niodo  emn  tlten  re  copulaim\, 

Mtah  adiSngittfr  tea  accifit,  piarticnlam  tfuS  8an#'4l  rignSlftttftioncm  an<;li  redigere  Kctt :  sed  id  ipsnm  >pror- 

«^ ''^ns  ^tffert  a  gmif^',  nee  mlqpam  ita  ei^Kcari  ^|n0^'«itt  tm^  attt  potest,  nisi  totae  sententiae  per  tpte  nexae 

ittnt.    Qoae  enefnplff' yirdrnm  doctomm  diligetttia  «ongesrit,  ea  me  non  addncont,  nt  sententiam  meam  mntem: 

''nam  partim  iUi  loci  diter  iftterpretandi  sunt,  partim,  si  yarietatem  scriptnrae  ocoKs  perlnstrareris  (conf.H. 
in.48.),  ««ctoritas  Kbromm  ^oam  dnbia  sit  atqne  incefta,  fedle  intelKges.  ■Veruntamen  quid  fiet  kodieque? 
IKeam,  qmd  seiitiam.  Snnt  sane  in  qoaqne  Kngna  ringnlaria  qoaedam,  qnomm  ratio  obscnrior  sit:  in  bec 
genere*nnmero  istad  hodieque,  qnod  brevitate  loqneiidi  ortom :  nt  exemplo  nt». :  Vellei.  L  4. 2. :  Tires  antem 
reteres  eatrom  nrinum  hodieque  magnatudo  ostentat  moemnm ;  L  e.  tir.  ant  ret  e.  n.  magn.  moen.  et  oKm 

^Btentabat,  hodieque  ostentat  r  atque  ita  omnibos  lods  oUm  snppressum  est ;  panllatim,  ut  malta,  hodieque  nsu 
flt<equfettteitnm,  quin  quisiniam  rem  sagadus  rimatnii  sit.  Jnyist  nnum  de  iocis,  qnos  Rotiiius  laudarit,  memorare. 
Est  ille  apttd  Propertinm  DI.  1.  35.  Describam^i  Nec  iwn  ille  tui  casns  memorator  Homerus  Posteritate 
iinmh  crescere  sentit  opus  :  Meque  inter  seros  landabit  Roma  nepotes.  En,  inqnit  Rodiins,  hac  sententiarmn 
ierie  que  mhil  potest  aliud  sonare,  niri  quoque.  Non  moreor.  Sententia  est:  res  carminibus  nobiKtantnr : 
poetae  ipsi,  ut  cum  Horatio  loquar,  postera  laude  crescnht :  id,  inquit  Propertius,  et  Homero  contigit  et  mSii 
continget  Sed  longum  est,  de  his  rebus  disputare:  snnt  etiam,  qnibns  in  praesentiarum  mirifice  placeat. 
nifail  cKcam  Contra :  qui  isliB  elegantiis  oblectetnr,  sibi  habeto.  * 

'  Velut  omissa  expeditione  ad  securitat^  et  hostes  ad  occasionem  uterentniv  Sic  Mscr.  Vat  3429. :  quam 
scripturam  cupidins  paullo  arripuerunt  RotMus  et  Walther  :  et  hic  qnidem  minns  considerate  comparari  inbet 
Ann.  XVI.  27.,  qui  locus  hoic  dissimiUimns  est  Equidem  H.  Bechero,  Walchio,  Hertelio  consentio ;  nec 
yideo,  quid  sit,  cnr  DronMus  d^cskf-verterentur  et  propter  structuram  et  propter  rim  nominis  occasio  durius  esse. 
Just  XXTV.  6.  4. :  animum  ad  deorum  immortaKum  templum  conrertit  sc  spoliandum  ;  Sil.  Ital.  XVI.  220. :  Hand 
'deformis  erit  yobis  ad  foedera  yersis  pacator  mediusque  Sjphax.  SimiK  modo  hic  dictum  est :  ad  secn> 
ritatera,  ad  occ»sionem  verti,  sen,  quod  idem  est,  animos  vertere,  ut  inteliigamus,  milites  animo  praecepisse  spem 
securitatis,  hostes  spem,  tempus  adfore,  aKqaid  prospere  geretadL  Nam  qnod  Rothius  dicit  velut  omissa  ex- 
peditione  esse  expeditione  trelut  omissa,  id  quemadmodum  accipi  yelit,  non  perspido,  »  yon  einem  Feldznge, 
als  ware  eT  anfgegeben,  zur  Sicherheit  Gebrauch  machen «  haec,  ut  dixi,  non  capio.  Net  minus  miror,  Ro- 
Ihium,  snfEragatum  Broterio,  BecUero,  HerteKo,  retinuisse  digredi.  Confusa  sane  sunt  degredi  ac  digredi  sex- 
centies,  sed  a  Iibrariis,non  a  scripforibus  ipsis  (conf.FV.  Ann.49.infr.37.). — acproutprima  cessissent,foretmiversa. 
Ita  in  plerisque  editiombus  :  in  Vat  autem  3429.  Broterius  testatur  legi :  ac  pr.  pr.  cess.,  terrorem  ceteris 
fore ;  Dronluns  yero  enotat :  ac  pr.  pr.  cess.,  terr.  ceL  fore  universa.  Praeter  vocem  umversa,  quae  male 
repetita  fest  ex  proxime  antecedentibns,  Kbri  Vadcani  scripturam  seryandam  censeo.  Confer.  Sall.  iragm.  p. 
285. :  pugnam  illam  pro  omine  belK  fhturam.  Tadt  Hist  11.  21. :  gnarus,  nt  initia  belli  prorenissent,  famam 
in  cetera  fbre;  Annal.  XII.  31.  iUe  gnarus,  primis  eyentibus  raetum  aut  fidndam  gigni ;  cessisse  h.  I.  yalet 
successisse,  prospere  evenisse.  Itaque  sententia  haec  est:  in  dem  Verhaltnisse,  als  die  ersten  Untemehmungen 
gluckKchen  Erfblg^  haben  wurden,  wiirde  der  schrechhafle  Eindrack  auch  fiir  das  iibrige  sdn.  Liy.  XXXVin. 
26. :  quia  etsi  non  ipsi  yicti  erant,  suae  gentis  hominnm  ctadem  pro  sua  dncebant  — ^  cuius  possessione  revocatum 
Paullinum  rebeQione  totius  provinciae.  Bipontini  a  de  suo  adudentes  edidemnt  a  cui.  poss.  Ridet  interpres 
doctissimns  hanc  diligentiam :  yexant  eam  aKi  qnoqne :  mihi  nt  non  probatmr  haec  emendatio,  ita  minime 
ridetur.  Etenim  yerf>a  cnm  re  oomposita,  nt  recedere,  se  redpere,  reducere,  rdabi,  remeare,  retnJiere,  re- 
torqnere,  remoyere,  repellerc,  retardarc,  alia  eitismodi,  constraantnr  cnm  praepositione,  ac  pieraqne  qnidem 
cmn^ij^epositione  a ;  noatraHa,  si  res  ita  fert  ant  ratio  postulat,  com  ex,  ant,  nt  rer^o,  reporto  et 
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etiain  re<;edo  cum  </«.  Atque  ex  lus  Terbis  yel  «a,  naorna  '•ignifii^ytioni  fieri  poMit,  atpnii|witti»^nd^ta|av^ 
Telnt  repelUre,  raro,  praesertiiB  in  prosa  oratioD^,  eam  atiiiannt  Oaae  nudam  4>lativiBn  asdscnnt,  aed  it% 
ut  saepius  tamen  com  praepodtione  constraantnr,  haec  fere  repari :  recedtr*  (PIaatkMere.tl26.0rid.Metam. 
IX.  700.)  removere  (Ovid.  Met  HL  645.  YelleL  U.  32. 5.  rid.  iiu  Ruhnken.)  rettellere  (Orid:  Met  IL  306.  XL  554., 
at  apud  Appui.  L  III.  init  praestat  legere  securUe  <pueti)  :  Terum  et  pedere  etmovere  abiatiyum  omiasa  praepo- 
sitione  asdscunt :  itemqne  vellerc  apud  poetas  quidem.  Luc  L  600.  ablativus  pendet  a  Teri>o  lotam,  Tacit 
Ann.  11.69.:  remeare  Jegypto  (conf.L3.Histy.23.Galliaad7eatantes.iy.Hi8tl5.0ceanoirmmpit,qaoddictnm^ 
est,  ut  paullo  ante  cp.  12,  mari.  Caes.  bejl.  ciy.  UL  29.  oppido  fugit  IJr.  XIV.  13.  ibiipie  J.  Fr.GronoT.).  Horat. 
I.  2.  14.  retortis  litore  Etnisco  violenUr  undis :  sed  haec  nemo  iadle  erit  qui  in  boc  numero  p<mat  Qnae 
denique  Walchias  exempla  attulit,  eoram  duobus — exigunt  UberalitaU  eXgliscente  adulatione  deterrerenlur — 
eius  sententia  non  ma^  comprobatur,  quam  Siiii  loco  IV.  15.  (rid.  BentL  ad  Hor.  L  35.  38.)  :  toto  enim  ooelo 
difEerunt :  tertium  a^tius  est,  sumtum  ex  Virgilio.  Quamquam  cum  toties  poetae  Terba  seiungere,  disiare, 
alia  eiusmodi  cum  datiro  construant,  —  satis  erit,  cum  res  sit  notissima :  rid.  Jan.  Gramnu  poet  p.  125:' 
ex  uno  Horatio  laudasse,  Carm.  L  1.  32.  IV.  9.  29.  lU.  a  10.  L  Serm.  6.  63.  4.  47.;  qnod  igitur  qun 
fsicere  soleant  poetae,  Jion  ineptum  erit,  opiuari,  aci6^  dictum  pro  adei  ( quasi :  dem  Kampfe  entni^en.).  Nee 
tamen  aut  apud  Virgiiium  acie  dativum  esse  arbitror  auf  apild  Tadtum  scril>endum  a  cukts  poss. :  £astidiunt 
potius  nesdo  quomodo  aures  additam  praepositionem :  sed  rationem  requirO :  nec  deest  Utroque  enim  in 
loco  revocare  non  propriam  suam  rim  tenet,  sed  Talet  prohibere,  cotrcere  (conf.  Caes.  de  beli.  dril.  U.  38.ibi- 
que  annot  Herzogii,  riri  doctissimi )  :  ob  eamque  rem  Tadtum  puto  Terbum  revocare  ad  illornm  Teri>orura 
simiiitudinem  construxisse,  yeiut  Ann.  L  39.  impedire.  Simiii  modo  Gc. :  pro  Rosc.  Amerin.  52.,  151.  Dii 
prohibeant,  ui :  jaoxi  est,  ut  nonnalli  volunt,  omissum^nV,  sed  in  ipso  Terbo  prohibeant  yis  est  :  ne  sinant 
fieri  :  qnam  cum  Cicero  teneret  subiunxit  ut.  Eodem  ex  fonte  apud  Graecos  constniendae  orationis  modi 
saepe  mirifici  fluxerunt  conf.  Herm.  ad  Soph.  Eiectr.  123.  et  Matth.  Gr.  Gr.  421.  annot  4.  —  qui  classem, 
tpii  naves,  qui  mare  eoospectabant.  Exspectare  yerbum  medium  esse,  Kortius  (ad  £p.  Gc  ad  fam.  XV.  21;  9.y 
aiiique  monuerunt :  imprimis  autem  de  huius  verbi  significatione  accm-ate  egit  Herzog.  ad  Caes.  b.  g.  UL  24. 
Haud  dubie  significat  exspectare  cum  metu  aut  spe  aut  desideri^  m^ntem  aut  oculos  in  aiiquid  intendere. 
Itaque  mare  exspectare  dictum  est,  quia  non  alia  yia,  nisi  mari,  Romanos  yenturos  sdei^ant :  in  id  igitur 
cum  suspenso  animo  oculos  yerterunt  Nec  transiii  mare  nisi  ciasse  aut  saitem  nayibus  posse  sperayerant: 
quapropter  Iiaec  tria,  classem,  naves,  mare,-  oni  verbo  adiunxit  Verte  :  die  Feinde,  yvelche  immerdar  den  er- 
wartungsvoilen  Biick  auf  Flotte,  Scliide,  Meer  hinrichteten.  Conferri  sane  possunt  quae  supra  cp.  15.  le- 
guntur :  flumine,  non  Oceano  defendi:  nec  tamen  propterea  mare  interpretari  iioet,  Meereswiderstand, 
quae  significatio  huic  vocabulo  nec  est  nec  potest  esse.  Rothius  reddit  tria  iila  nomina  »  Bewegung  des 
ganzen  Meeres«,  in  quo  ei  non  assentior :  id  potius  Tadtus  iuteiligi  voluit:  ciasse  (auf  dnerFiotte)  ant  aliquot 
nayibus  (oder  doch  wenigstens  auf  einzelnenFahrzeugen),  denique  per  mare  (kurz  iiber  8  Meer)  hostibus  in  in- 
sulam  traiiciendum  esse.     Eodem  modo  mare,  classes  iuncta  iegimus  Hist  lU.  1. 

A  se  snilque  orsus  primam  domum  suim  coercuit,  quod  pierisque  haud  minus  arduum  est,  quam  pro- 
yindam  regere.     Nihii  per  libertos  servosqne  publicae  rei  —  non  accire  cet 

^gere  ante  nihil  ab  Oberlino  inculcatum  Waichius  iure  eiedt  At  quamquam  constat  verba  agere,  fa- 
cere,  dicere  saepissime  a  scriptoribus  omissa  esse,  tamen,  quae  hoc  ioco  est  sententiarum  iunctura,  nemo  fe- 
ciie  erit,  quin  duriorem  hanc  ellipsin  Qs&e  sentiat  Sed  cum  multa  de  ellipsis  natura  atque  usu  disputata 
sint,  obiter  de  eadem  re  mihi  liceat  disserere,  ut  meam  de  hoc  Tadti  ioco  sententiam  confirmem.  Eiiipsis 
autem  quae  yocatur,  olim  errore  «onun,  qui  omnia  iinguae  yernacuiae  usu  examinarent,  ita  puiiulaverat  ut  dr- 
eumddenda  et  ampntanda  rideretur.  NuUa  igitor  eliipsis  est,  ubi  id,  quod  ex  nostri  sermonis  usu  requiri 
Tideatnr,  ex  latini  sermonis  consuetudine  non  reqniritur,  Tclut  dicunt,  ferwU-,  boni  ixm  est,  alia  huinsmodi: 
neqne,  ut  recte  Hermannus,  yir  summus,  Opusc  Tom.  L  p.  151.  praedpit,  iure  ellipsis  vocatur,  cum  ea,  qoae 
omissa  soat  tocabola,  ex  antecedentibns  Tei  subsequentibus  repeti  possnat,  Telut  Tadt  Ann.  IV.  29.  nihU 
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htU^^at^SeUmi,  ted  yt^^.  m.  3^  Stef  Sij^ieilr^^iAi-iattir  •A  Tei*a  bT  ^  i»o«ror  repetes  videreiat: 
pi«L  de  Ofstt  21.,  «>BtecedeDte  oraiiunada  kabes,  nnde  genitiTns  CalTi  pendeat    Ect  autem  ommno  iralla 
ellipds,  quiB  id,  qood  omissoni  est,  «t  iia^  qotc  dicta  «nnt,  aliipia  saltem  ex  parte  oognoscatur.   Nirm  qijae 
est  cmnsqiie  oratiDnis  praedpoa  Tirtns,  perspicnitas,  eadem  in  omitt.^enere  ellipsu  summa  lex  et  est  et  t^etm-. 
Itttqoe  si  qnis  dixferit,  ai  mdius  aigue  amantius  ilU  Tel  iam  agmina  ac  fidgor  armorum  et  sentimns  omissam 
ativiid  esse  et  ez  iis,  qnae  dicta  snnt,  sponte  ooniicimas  id,  qnod  praetermissnm  est   Totcmi  antem  hoc  genus, 
a  natnra,  non  A  arte  profectom,  s^rmonis  est  prt^prium :  postmodnm  ad  orationem  traductnm  et  in  arttficiis 
nuiBeratum  est  Etenim  cum  animus  ira,  amoret  laetitia,  metu,  aliis  affectibus  vehementins  comniOTetnr,  sermo 
Tifere  ma^  et  quasi  incalesce^  coejHt    Tum  TCro  qnoniam  mentis  agitatae  celeritas  Tcrijis  impeditnr,  re- 
sdndi  omnia  solent  Terba,  qnae  ad  intelligendos  sensus  nostros  non  necessaria  Tideantur  esse.    At  Tero  etiain 
cnm  ankno  tranqnillo  fet  de  rebus  leTioribus  et  com  amids  ac  familiaribus  loquimur,  saepe  negligentiae  cuidam 
in  loqnendo  haud  ingratae  indnlgemus,  qnae  quia  inutilis  Tcrbositatis  taedinm  devitat,  commendationem  etiam 
babet  elegantiae.     Quanto  igitur  dictio  aliqua  scriptioTe  propior  est  sermoni,  tanto  est  in  ea  ellipsis  quae 
proprie  Tocatur,  fi^equentior,  nt  in  diaTogis,  in  epistolis.    Oratorium  dicendi  genus  hac  figura  etiam  liberios 
utitur  propterea,  quia  Tor,  Tultnsf  gestus  quasi  Terborum  rice  fimgnntur.    Historia  sermonem  inter  et  ora- 
tionem  media  ut  non  abstlnet  grammatico  ellipsis  genere,  ita  multo  magis  oratorio  gaudet    Triplex  enim 
genus  elUpsis  esse  constat :  primnm  est  grammaticum ,  alterum.  oratorium ,  tertium   denique    dialecticum 
sen  logicum.    Grammaticnm  TCrsatur  in  certis  et  ut  ita  dicun  .statis  locutionibus ,  unde  Tenit,  ut  yix  uno 
alterOTe  TCrbo  audito  iam  quae  sit  s^ntentia,  intelligamus.  Hniusmodi  simt :  quid  multa,  quid  ergo,  nec  frus- 
tra,  ^d  ad  rem,  nihil  aliud ,  quam....;  atfpte   ille  id  meUus,  praeclare  ilU  guidem,  alia,  quae  ex  ipso 
sermone  plebeio  sumta  ridentur,  ut  Seleucus  Antiochi,  Apicata  Seiani  (conf.  Sanct  Minerv.  /.  IV.  praesert  cp.  5. 
Scheller  praec.  stiL  Tom.  L  pr483.  sqq.  Walch.  in  comm.  ad  h.  1.  Zumpt  Gr.  §.  781.  Bottich.  Lex.  Tac  Proieg. 
p.  82.  sqq.  Roth.  J^xcurs.  IX.  etXXVIL).   Huiusmodi  etiam  est  LiTii  illud  XXJX.  cp.  34. :  nam  locutio  aestiva 
agere  frequentior  est :  conf.GronoT.  ad  h.  I. 

Alterum  genus  est  oratorium,   in  quo  ellipses  reperiuntur  pautlo  audadwes^  quia  rerhorum  partes,  iit 
dixi,  Tox,  gestus  atque  Tultus  sustinent,  Tehit  Cic.  Verr.  Act,  IL  5. 24. :  huncdne  hominem,  cet.    Huic  generi 
similis  est  nec  tamen  confundenda  cum  eo  reticentia  siTC  aposiopesis,  quae  hoc  diiFert,  quod  non  tam  yerbis, 
quam  gestibus  ac  yultu,  quid  sit  inteiiigendum,  £q>eritur.   Hoc  igitur  ellipsis  genere,  qnoniam  magna  eius  Tis 
est  in  commoyendum  animum ,  rerum  narratlo ,  incomta  illa  quidem  ac  snbtiiis,  non  utitnr ;  simulatque  Tero 
magnitudine  rerum  inflatur  atque  insurgit,  hoc  artifidum  et  ipsa  afFectat  nec  amplius  proprio  suo  munere 
contenta  res  gestas  ita  describit,  ut  conspicere  omnia  audirere  nobis  yideamur.     Tadtus,  quod  erat  eius  i»^ 
geniuin  scribendiqne   genus    (vid.SuTern.  »  uber  denKunstchara6ter  des  Tac  «  in  commentt  hist-phii.  Acad. 
Berolin.  1822.  )    hac  figura   frequenter  usus  est :  ubique  partes  Terborum  omissonun  explet  vods  sdte  ac 
pmdenter  distincta  Tarietas,  yelut  L  Annal.  22.  25.  HI.  4.  sed  rid.  omnino  Botticher  I.  I.     Dialecticum  de- 
nique  eilipsis  genus  differt  a  grammatico^  quod  non  modo  singula  Tocabula  omittuntur,  sed  etiam  totum  ali- 
quod .  enundatum  praetermittitur ;  quicqnid  autem  hoc  modo  omissum  est,  noa,  ut  in  iiio  genere,  ex  locutio- 
nis  coiore,  sed  ex  toto  sententiarum  contextu  agnosd  potest,  ita  ut  hoc  ellipsis  genus  totum  in  ratione  ac 
iudido  sit  positiun.    Huins  generis  est  ille  Ciceronis  locns,  quem  Waichius  didt  Tadti  loco  simiiiimum  esse : 
mihi  contra  multum  ab  eo  Tidetur  difPerre  :  nam  antecedenti  Tcrbo  mutafa  i.  e.  secus  facta,  mens  ad  yer- 
btun  omissum  uitro  defertur.     Cic.  Phil.  I.  2.  adTerbium  communiter  satis  indicat,  verbum  desiderari  :  quod- 
nam  istud  sit,  intelligitur  ex  antecedentibus ;  qnooiam  toto  iiio  loco  Cicero  narrat,  quae  acta  sint  a  consuii- 
bus.  In  dialectico  ellipsis  genere  illos  quoque  locos  numero ,  ubi  magis  seu  potius  omissiun  volunt ;  velut  Ann.  tll. 
17.   32.   Ann.  XL  25.  V.  7.  lAr.  XXXIV.  21.  ibiq.  Gron.     Comparationis  vis  agnosdtur  ex  particula  quam 
(con£  Herm.  op.  Tom.  L  p.  211.) ;  sed  sententia  qnalis  sit,  ratione  expediendum.   Mnltum  enim  interest,  utrum 
dicas  miseratio  magis,  qaam  invidia,  an  miseratio,  quam  invidia  (conf.WaItheradTacAnn.ni.cp.  17.).   Animad- 
vertisse  autem  mihi  videor,  TCteres  nnnqnam  ita  locntos,  nisi  duae  res  essent  oompoatae,  quae  opinionum 
dissensione  in  disceptationem  Tenirent,  aut  qnamm  altera  qoidem  in  opinione  et  hoinuinm  existinutione,  altera 
ia  rttuB  ocmdicione  «tqne  «Tenta  eiset  posita.    Atqite  id,  qnod  ante  partioaljai  ^aam  pootom  esl^  non 
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.altemm  oontra,  qaod  post  eatt  pioiicabun  M^  teaM,  ose,  mtelfigftifr.  PiNpfeten  fil^lfm»t^ 

utrum  dixeris  t6i4m  caasa :  ipaorvm,  non  Hannibalia,  intere«e,  an  ^pMmm,  ^ifmm  HkmShd&t  iititemw :  Woid 

rursm  diifert  ab  his  :  ipsorum  magis,  quam  Hamubalis  interesse.   Miea  qnidcM  OfnHnie  bic  loqaeBdi  Bi^^ 

per  synesin  explicandus  est    Ut  exemplis  supra  allatis  atar  :  aliad/qnam  speraTermtf  aoybiHyi' :  inei^ 

rerant,  irwidiam  auctum  iri ;  sed  aucta  est  miseratio :  y^  aliorum,  tfuam  quem  <^inarentnr,  .HiMM/ia/t^  Mft^. 

'  esst :  scil.  ipsorum.   Itaque  nomen,  quod  ante  qxiam  positum  est,  quia  locam  tenet  prooQmiiiis  adiectivi  aUm, 

per  (fuam  alteri  nomini  iunctum  est    Dialectici  porro  ellipsis  generis  sunt  baee-  qneque :  ^  miki  fotiithatn, 

ffuo  mihi  inmanerabiles  libros  ac  bibliothecas ,  tjuid  mihi  divitiat :  nam  qnod  Teibam  de  tao  iidiicias,  ratione 

tantummodo  decernitur.     Cognatum  huic  generi  est  zeugma,  per  qnod  com  nnmn  yerbom  tabstantivis  doo- 

bus  pluribusque  iungatur,  quorum  uni  alterive  tantnmmodo  aptom  rat,  ratione  est  ea  hmns  rerbi  notio  elid- 

.  enda,  quae  substantins  accoounodata  sit     Nec  vero  singula  modo  verba  omittuntur,  sed  saepe  etiam  totoin 

aliquod  enundatum  reticetur;  relut:  petit,  ut  ad  Caesarem  mitteretur;  intelligitar:\f!^/acer«/.  (oonf.Herxog. 

ad  I.  Caes.de  bell.gali.  18.) ;  Cic.  Tusc.  I.  6.  quia  disertus  esae  possem,  si  contra  illa  dicerem.     Quis  enim  nm: 

8C  facile  crediderim,  quis  enim.  Tac.  Ann.  11.  63. :  nam  multis  nationibus ;  nbi  Tid.  interpretes.  (conf.  Schell. 

praec.  stil.  Tom.  II.  509.  nr.  4.).   At  nulla  est  ellipsis,  ubi  particula  aliqua  aut.praepositio  yim  vocabali  aKcoins 

aut  totius  enunciati   comprehendit ;  ut  in  iis ,  quos  B5tticher  ex  Tadto  et  Sallastio  locos  protalit ;  in  qai- 

bus  in,  (conf.  Gc.  ep.ad  Att  IX.2.med.Xyi.  9. 1.;  yerba  adquintum  milUarium  spectant  ea,  qaae  AtticasGcerom 

scripserat :  sc.  se  obviam  ituros ;  qaamobrem  baec  aGcerone  omissa.)  ex,  (conf.  lY.Ann.  6. ;  Burmann.  adYell.  IL 

cp.  97.)  a,  (conf.  XIV.  Ann.  8.)  extra,  (conf.  lY.  H.  15.)  per,  (ut  Hist  III.  15.)  id,  quod  per  omissum  yei^om 

ille  deciarari  yult,  significant    Omnino  nimia  interpretum  sagadtas  ciun  apud  alios  scriptores,  tnm  apud  Ta- 

dtum  multas  ac  miras  saepe  ellipses  reperire  sibi  yisa  est,  yelut  yerborom  castra  penere,  coUocatos,  intenium 

esse  ( vid.  Bott  Lei.  Tac.  Proleg.  p.  87.) ;  at  Ann.  XII.  33.  antecedunt  verba  :  sumto  ad  praelium  loco.  ;  II.  43. 

omissum  est  partic.  verbi  substantivi .  Hist  I.  80.  praepositio  in  ipsa  explet  \icem  yerbi,  quod  omissum  di- 

cunt ;  Ann.  XIII.  43.  significatione  verbi  defendere  illustrata,  non  erit,  cur  ellipsin  esse  statuamus. 

Quae  de  ellipsls  usu  hactenus  disputari,  satis  demonstrabunt,  yerbum  agere  etsi  mnitis  aliis  lods  bmissum 
sit,  tamen  hic  non  iniuria  desiderari.  Non  comparari  possunt  H.  I.  36.  ( nec  deerat  Otho,  protendens  maaiOs, 
adorare  yolgum,  iacere  osciila,  et  omnia  serviliter)  et  qui  hnius  similes  tod  sunt :  nec  yero  TuIIii  yerba,  qnae 
Walchius  contulit,  commode  huic  Taciti  loco,  de  quo  agimus,  componuntiur ;  est  enim  locomm  inter  se  magna 
diiferentia,  est  alius  color,  alia  structura.  Quodsi  non  actiri  infinitivus  requireretur,  snspicarer  legendnm 
esse  :  nihil  penes  liberios  servosque  rei  publicae :  hac  enim  praepositione  nihirapud  Tadtum  frequentins;  yelnt 
H.  U.  31.  39.  47.  m.  5.  50.  63.  75.  IV.  2.  39.  55.  Ann.  IL.  45.  52.  XI.  28.  XIIL  56.  XV.  11.  14.  54.  aliis 
iisque  plurimis  locis.  conf.  Ann.  IV.  7.  (modesta  servitia,  intrapaucoslibertos  domus);  at  sequentibus  infinitivis  ascire, 
exsequi  activi  infiaitivus  requiri  ridetur.  Mallem  igitur  scriptum  :  Nihil  agere  per,  uti  Ann.  XII.  40.  Gros- 
lotii  enim  geri  vehementer  mihi  displicet,  nec  Hertelio  quisquam  consentiet  opinanti,  quod  nullum  yerbum 
scriptori  satisfecerit ,  propterea  verbum  omissum  esse.  Quid  ?  nonne  in  promtu  erat  scribere  :  nihil  permit' 
tere  libertis  servisque  rei  publicae  :  quod  verbum  Tadto  frequentatum  est  conf  Hist  I.  90.  II.  20.  57.  V. 
9.  IV.  6.  25.  Ann.  VI.  27.  XJI.  20.  XIV.  17.  26.  alibi.  Quicquid  erit,  ab  ipso  Tacito  yerbura  omissnm  e«e, 
mihi  persuadere  nequeo.  — 

Non  studiis  privatis  nec  cx  commendatione  aut  precibus  centurionnm  milites  ascire. 
In  nonnullis  exemplis  legitur  acdre  :  yerum  si  quis  Annal.  III.  36.  IV.  5.- 17.  VI.  20.  33.  42.  XL  8. 
15.  17.  36.  XII.  14.  25.  XHI.  38.  XIV.  6.  7.  20.  21.  61.  62.  XV.  10.  51.  53.  55.  56.  Hist  I.  80.  U.  9. 
15.  18.  23.  26.  39.  m.  15.  40.  45.  52.  69.  IV.  15.  33.  68.  72.  73.  83.  84.  V.  1.  14.  25.  26.  aliosque  locos 
comparaverit,  videbit,  accire  hic  stare  neutiquam  posse.  Hist.  II.  1.  in  adoptionem  accitus  i.  e.  iur  den  Zweck 
der  Ankindung  herbeigeholt ,  uti  Ann.  XI.  24.  i.  e.  acdtos,  qui  in  senatum  legerentur.  Rectius  ergo  VirgiL 
XI.  V.  308.  adscitis  in  armis,  qnam  accitis :  l.  XII.  autem  y.  38.  necessario  legendum  :  ascire  sodos.  Tadt 
\L  IV.  80.  asciri  inter  comites.  H.  IV.  24.  asdri  in  sodetatem  Germanos;  Ann.  L  60.  in  commilitiam  ad- 
scili.  Hist  L  15.  in  penates  Hist  IL  63.  in  fenatam  adsdtus  III.  50.  ad  has  copias  —  optimns  quisque  asdtL 
Ann.  XVL  20.  Silia  ad  omnem  Ubidinem  ascita  (Ymt.  8cr,  adsdta).  Ana.  XIV.  52.  laadem  sibi  adsdscere.  Oe 
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'  Jg^MSimQS  in  iMMT^IlD  C^^n^  ^aaaacert  Tid.:3Stlie&.  Lei.  Tae.  «.  h.  r.    NnHa  i*  ae[£tK,  m  rel 

r^ftil!:  ^nun  diqaid  adsctseitar,  4eg;itnr  H.  0.  8.-imUtes  qoosdani  ad^vit  (T.  Scr.  «cin»)^  i.  e.  er  zog  aieaii  ndk. 
AimaL  Ifl.  1§.  XRT.  46.  Yi  41.  Genn.  2f.  BBst  X.  29.  alil»l 

Ez  lus  loois  eoUigitur,  osare^quamvis  rarnm  sit,  nallo  mode  addobitari  ant  snlyrer^  posse.     Al>  «0*0 

ibAat  tam  seiseo,  ascisco  vel  «dscisco  dactun  «it,  eonseqnitnr,  nt  perfectum  ascitiis  yel  adscitus  «d  ^«an 

'fonnam  axirc  reTOcetnr.   Adsdo  et  asdo,  adsciseo  et  ascisdo  yaria  seriptora  est;  praeftereada  ndetw  altera 

asdo  f  «sdsoo.    Ddnde  onunbos  lods  £Mcu<;£re   apparet  ngnificare  :  an 'stck  ziehen,    heranzieh^n, 

anbehmett,  anfn^hmen.    Nnlla   est  ijgitur  intelligendi  difl&cultas,  cum  tegimns :  sodos  aseiscere,  arma 

'  asdta;,  asdji  quammcunque  dvitatiam  dves;  ducem,  piindpem  aliqnem  asciseere,  eopias  asdseerie  vel  asds- 
«ere  aliqoosin  nnmeram  qnorandam,  tirones  in  niimeros,  milites  ex  iunioribiis,  alia  his  similia.  At  Iioe  loco 
rerba  n^tes  ascire  minime -expedita  ^t  Woltmannus  »nimmt  nidit  Krieger  zu  sich«  ^trombeckim  »be- 
rief  er  zu  sich  die  Krieger«  Dronkios  vad  alliorem  gradum  proyexit*  i^erpretati  sunt  Vemm  Tadt  DL 
fa.  44.4-in  qoibas  plerique  centurioftes  ac  milites  jwxxvecti  erant  conf.  XV.  Ann.  21.  FV.  Hist  59.  Atqne 
provefai,  attoUere  ordinibus,  proraovere,  in  .superiores  ordines  traducere,  ad  meKores  gradus  perducere  me 
legere  npud  veteres  memini :  asciscere  hac  vi  nsmpatnm  non  reperi.  ~L.  Walchius  explicat :  emaMte  er 
ans  dem  Depote  der  )ungep  Mannschaft ;  JBotticher  denique  » da  ,>rard  hein  Krieger  —  zur  Legion  gewahlt. 
Walchio  Bothins  quoque  et  Walther  assensi  sunt  Constat,  referentibus  Centuriombas  tirones  in  cohortes 
snbisse  :  nec  dubium  est,  quin  mffites  proprie  dicti  atnt,.  qui  in  legiombus  stipendia  ^Mierent :  qood  ipso  re- 
riloqnio  dedaratur :  quapropter  exerdtnm  tiroiium  a  legTombas  veteres  distifixemnt  Accedit  testimonium 
Isidori,  qni  de  Orig.  /.  IX.  36.  tradit:  tirones  anteqnam  sacramento  probati  essent,  ne^tes  non  fuisse.  Haec 
-  omnia  Walchii  opinioni  sufFragari  videntur ;  nec  tamen  equidm  ei  consmtire  ausim.  Nam  probari  non  po- 
terit,  tam  distincte  omnibus  lods  locutos  scriptores  esse,  ut  rriilites  inteliigi  voluerint  legionarios  solos  :  etenim 
iidem  dixemnt  miJes  legionarius,  miles  auxiliarius,  mliies  tirones  (Qc.  Phil.  XI.  15.)  ;  nnmeramnt  etiam  alares 
in  militibus:  conf.  Tacit  IL  H.  94.  £t  qnos  locos  Waldiius  congessit,  iis  nihil  demonstrator,  nisi  aliud 
fuisse  militum  .delectum,  aliud  promotionem  :  deinde  fuisse,  qui  supplendis  legioiiibus  adscriberentnr :  denique 
legionum  robm*,  ut  Vegetius  ait,  infractum,  cnm  in  proraoTendis  inilitibus  gratia  et  ambitio  magis,  quapi 
Tirtus  ac  labor  valere  cpepissent :  sed^  qui  cardo  totios  qoaestioms  est,  qunm  non  additum  sit,  ex  quorom  nu- 
mero  niilites  adsdverit,  probari  debet,  verbo  adsciscere  id  ipsum  significari.  Boxhomii  opinio,  non  milites, 
sed  Centuriones  ab  Agrioola  electos,  refellitur,  non  re,  sed  usu  loquendi.  Eteuim  tribunos  militum  veteres 
dixenmt;  non  item  Centuriones  militum.  Melius  igitur  id,  quod  Waichius  ex  eius  coniectura  effedt :  preci- 
bus  militum  Centuriones  ascire  r  nam  gratia  ac  favore  militum  haud  dubie  ordines  saepe  deferebantnr.  ( conf. 
Ann.  1. 44.  Hist  III.  49. ).  Y^mntsmen  asdre  Centuriones.  nove  dictum  esse,  iam  pridem  Waldiius  monuit 
Et  sio  res  se  habet :  sed  idem  obiici  potest  Waldiip.  Nam  milites  asciscere  »Legions-Krieger  erwahlen« 
non  minus  nove  dictum.    U.  Hiit  5, :  tribuni  centurionesque  et  volgus  militum  industria,  licentia,  per  >-ir- 

'  tutes,  per  voluptates  ....  adsciscebantur  :  et  quem  locum  supra  iaudavi,  Hist  II.  8.  milites  ascivit ;  his  igitur 
locis  aliisqne  sat  multis  asciscere  certe  non  Ucet  expUcari  :  aus  dem  Depote  junger  Mannschaft  in  die  Le- 
gionaitrappen  aufnehmen.    Necesse  est,  aut  nominentur  ii,  qui  milites  (als  Legionstrieger)  i.  e.  in  miUtum 

'  numerum  asciscantur,  aut  aperiatur,  ex  quorura  numero  asciti  sint ;  nam  milites  ascire  valet  Legionshrieger, 
non  als  Legions-Krieger,  an  sich  ziehen,  zu  sich  herannehmen.  Adde,  quod  vocabulum  miles  nisi  id  aiiunde 
^gnoscatnr,  non  magis  ubiqne  Legionskrieger  sonat,  quam  idem  si^n\f\csX  peditem^  nisi  vox  e^e^  oppo- 
sita  at  Praeterea,  quae  sequuntiir  verba :  sed  optimum  qaemque  fiddissimum  putare,  dubitationera  inudunt, 
an  Tadtos  jMt)xime  antecedentibus  de  adsaiptidoram  sive  accertsonmi,  promotione  egerit  Quae  pum  ita  sint, 
rem  Walcbiana  interpretatione  nondum  trfmsactam  esse,  mihi  cwtissimum  est  Equidem  cum  legerem  Hist.^ 
DL  81.  m,  50.  rV.  24,  V.  16.  Ann.  XV.  ^46.  Caes.  IV.  de  bell.  GaU.  7.  I  de  b.  c.  57.,Frontin.  1. 1.  9.  Gro- 
nov.  ad  Liy.34.  29. 10.  Fest  s.  v.  praetoria  ;  Lips.  de  re  miUt  /.  II.  pag.  59.,  inddi  in^opinionem,  fortasse  ma- 
nuin  delectam  Agricolae  adfuissemore  praetoriae  cohortis,  quae  ipsi  legato  praesidio  esset  et  maximis  peri- 
ciUis  obiiceretur  :  alque  in  hunc  numernm  Agrioolam  fortissimum  quemque  ascivisse.  Sed  haec  snspicio  'u\~ 
firmator  eadem  re,  qua  Walchu  interpretatio  laborat :  nam  verba  milites  ascire  hanc  sententiam  non  explent. 

.  '  ;  6 
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l!7ec  placet  mlhi,  pro  Ceoturiontim  repom  ad  Centuriatum :  o^tat  enlm  antecedens  pf^fo^^-mod.  cnnneiQ 

mutatioaem  a  yoce  Centurionum  defendit  £go  i^Mam  rocem  ascirc  suspectam,  hab^ :  jnata  «utem  fortaste 
est  sequentlbus  omniascire ;  sententia  enim  'faaec  mihi  yidetm-  esse :  Agricola  fidem  militnin  non  stadus  pxv 
fatis,  nec  ex  commendatione  aut  preclbus  Centurionum,  sed  sola  fortitudine  ponderarit  seu  existuna-vit..  HaixA 
dubie  ii ,  quorum  virtus  ducl  approbc^ta  esset ,  data  occaslone  promoveoantur ;  sed  id  existimationenL  dad» 
consecutum.  Fortasse  ex  verbo  putare  repetendnm  est  Id  ipsum  verbum,  cui  subdlta  est  larva  ista  ascirs: 
conf.  Ann.  VI.  29. :  nihil  hunc  amicitia  Seiani,  sed  lab^ecit.  Convertam  totum  iocum  :  Nicbt  nacb  den  Hiick- 
slcbten  personllchef  Vorllebe,  noch  nach  Empfehlung  oder  Verwendungen  der  Centuriopen  wurdu^  er  die 
Krieger,  soddern  ihm  galten  die  tapfersten  fiir  dle  dlensttieuesten.      '       ,  ,    —^  .  .i  ,    .  .     ;-■  "    ^* 

Frumentl  et  tributorum  auctionem  aequalitate  munerum  mollu^e :  clrcumclsls  quae  —  tolerabantur» 
Vatlc.  4498  :  tributorum  exactionem :  quam  sciipturam  tum  V^chlus  tum  alii  vlri  doctl  prae  altera 
auetionem  spreverunt :  Intelligi  enim  tributa  per  Vespaslanum  adaucta.  Equidem  miror,  a  Tadto  nihil  ad- 
iectum  esse,  quo  et  res  ipsa  iilustrai^etiu',  et  amblgua  tocIs  auctio  signifieatlo  definiretur  :  nam  auctio  plerum- 
que  aiiud  quld  yalet :  apud  Macrobium  autem  dierum  auctio  (eln  Zusetzen)  et  opposito  retractio  satis  decla- 
ratur,  nec  potest  ullo  pacto  cum  hoc  loco  confeni.  .Deinde  adauctae  res  decrescunt,  imminuuntur^  depri- 
muntur  potlus,  quam  molliuntur :  nec  tamen  id  quidem  me  moratur,  quia  exempla  huius  verbi  audaclus 
translati  plura  reperluntur ;  atque  cum  gravla  ac  dura  omnino  tributa  sint,  ad  seasus  eorum,  qui  pendere  ea 
coacti  erant,  slgnlflcandos  verbum  mollire  sane  est  aptlssimiun.  Sed  aliud  est,  quod  ipe  incertum  reddat 
Eteuim  quae  verbis  circunwisis,  quae  —  tolerabantur,  Inteiiiguntur  iniquitates  in  exigendis  ti^Ibutb ;  aeifualitatc 
munerum,  (gleichmassige  Vertheilung  der  Abgaben)  molllri  non  poteraut:  itaque,  quomodocunque  vim  parti-» 
cipii  explicaveiis ,  necesse  erit,  addi  simul  seu  etiam.  Denlque  falsuin  est,  frumenti  per  se  sigmficare  Ge- 
treidelieferung.  Nam  IV.  Ann.  Q.  fi-umenta  subsequcnti  yoce  vectigales  quid  sit,  intelligitui-.  Qdod  si 
hoc  loco  non  scquerctm'  tributorum,  neutiquam  liceret  frumentum  interpretari  »  abzulieferndes  Getreide  «  :  nam 
ut  id  ii\lelligamus,  necesse  est,  adiici  verbum  allquod,  cuius  slgnlficatione  propria  vis  Ulius  vocabuli  quasi  co- 
loretur  ;  vclut  fi'umentum  imperare,  aequaliter  descrlbere,  pretium  fitunento  statuere,  finuuentum  civltatum  im- 
probntnr,  haec  et  alia  huiusgenerls  plana  et  expcdita  sunt.  Eodem  modo  cp.31.,  cul  loco  lumen  attuUt  feUxWa^chii 
coniectura,  verba  annos  in  frumaitum  egerunt,  et  sententia  totius  loci  et  antecedente  voce  tcibutun,  illustran- 
tur.  Paiiterque  si  quls  dixerit  exigere  frumentum  sive  frumenti  exactio,  nemo  erit,  qui  haec  non  intelligat : 
nou  ileni,  si  quis  dix,erit :  augere  frumentum,  auctio  frumentu  Accedit,  quod  eadem  horum  verborum  co.p- 
fusio  reperilur  XIII.  Ann^  51.;  ut  quam  dubia  slt  Ilbrorum  auctorltas  appareat  Examlnatis  igitmv  utriusque 
scriplurac  ponderibus,  altera  cxaclionem  mihi  quidem  vldetur  praestai-e  alteri. 

Cp.  20. 

Militum  in  agmine  laudare  modestjam,  dlslectos  coercere  —  m/7/7wm-.dedIt  Rhenanos  ex  coniectm^a  :  eum- 
flue  plerique  secuti  sunt  praeter  Dronliium,  Beclierum  et  Rothium,  qui  codic.  Vatic.  3492.  scriptmam  tuen- 
tur.  Locutio  nnillus  snm  in  re  notissinia  est  et  a  viris  doctissimis  satis  illustrata  (vid.  quos  laudat  Arntzenhjs 
ad  \dzarii  Const.  cp.  26.).  Sall.  Jug.  cp.  84.  multus  insfare;  cp.  96.  in  operibus,  in  agmine  atque  ad  vigitias 
multus  adesse.  Ovid.  Trist.  IV.  10.  128.  plurimus  legor :  ut  Igltiu-  his  alilsque  locis,  tibi  haec  locutio  repe- 
ritur,  omnibus  nuiltus  cum  ipso  verbo  finko  iungltiu-,  ila  hoc  quoque  loco  multus  iungendum  erit  cum- verbis 
laudure  et  coercere ,  cum  tamen  sententia  postulet,  ut  ad  verba  in  agmine  referatur.  Quod  cum  •riri  illi 
doclissimi,  quibus  legendum  videtur  :  multus  in  agmine  laudare  Intellexlssent,  vocem  multus  vi  participll  po- 
sitam  vohierunt :  at  tota  huius  locutionls  natura  adversatur,  quomlnus  iis  In  hac  re  obtemperemus.  Neque 
Rotliius  hoc  evincet,  ut  consentiamus ,  militum  plane  ewe  supervacaneujn.  Recte  quldem  ille  animadvex-tit, 
modcstiani  pro  modestos  scriptiun  esse  :  at  eo  ipso,  quod  Tacltus  ita  variarit  orationem,  requiri  mihi  videtur 
genitivus  militum.  Sententia  enim  est :  in  agraine  militum  eos,  qui  essent  modesti,  laudavit :  qul  essent  dls- 
iecli,  coWcuit ;  igitur  non  vldeo,  cur  haec  vox  damnetur,:  quae  si  hoc  loco  supervaceanea  sit,  quia  in  ag- 
Wilne  uon  alii  sint,  nlsi  milites,  eadem,  ut  unura  tantiunmodo  locum  ex  innumerls  aliis  proferam,  apud  Cae- 
8iU'cm  VII.  de  bell.  gall.  52.  acque  supervacanea  erit;  si  qiudem  in  illa  concione,  quam  advocaverat,  nemo 


*>->■  *.**••*      "       .•^•"1   V"^    t         ■■'-■■.  i  ■  ■  >  •■      - 

_■ '    r  •    •  ■"•        •  .■      '  ■•«i  '*■  '■'»•■■  -■  •  '  '       . 

^-i        ^•wH   ■-■■  -«.Sn,  •-        .  ,       _  •  / 

■       •-  ',■    •.  A^    ■•       ■  .     -  i 

J.-  '■  .  ■      -  i  .        .'       ii>   -  -^ilk       ^ 


MMMr  miHtes  erat :  et  tameA  ille  non  scripsit :  temeritatem  a^idziatemtpie  reprehendit:  sed  adiecif  militunC 
PkVieterea  eoA.  militibBS  licuerit  et  modestis  et  disiectis  esse  in  castris  quoque  aestivis  hibernisque,  in  praelio, 
^ibi  TCrba  m-^agmmelaan  seiangenda  esse  a  Todbns  modestian  et  <£n«c/05^  perspicumn  est  Quid?  siScrip- 
tum.  esset  '.'multus  in  agmine,  laudare  modestiam,  diMectos  coertere  f  noin  explerentur  aures  ?  immo  eas  ipsas 
p^to  postulattu^ :  laudare  miHtam  in  ee  (agmine  sc.)  modestiam^  disL.  coerc.  —  Paullo  supra  scriptuni'  iiitO' 
Uruniiam  mibi  probator,  >iion  quod  locb  ab  Hn^lio  landatis  illa  confirmetin'^  sed  rpod  particula  vel  iterata 
^t :  qao  modo  nen  distlnc^iimm  arbllror  fuisse  Tacitnm,  nia  dno  kaec  Tocabula  dissimili  essent  yel  potius 
oontz^oria  inter  «e  significatione.  Deniqu»  <juae  Toci  tolerantia  su)>iecta  est  notio,  huic  loco  parum  conTcnit. — 
4anta  ratiane  Guraque,  ut  nuUa  aute  liritanniae  nova  pars  iUacessita  transierit.  —  Locus  rexatissimus,  in  qnem 
expediendum  iusto  plus  tempdris  frustra  insnmsi.  ConiecturJoTrai  magna  est  copia  :  nec  tamen  ullam  inreni 
coniecturam,  quae  diligentius  considerata  mihi  probaretur.  Ac  primum  quidem  non  audiendi  sunt  ii,  qm 
dioant  ut  positum  esse  pro  guanta  :  deinde  nulla  ante  Br.  nova  pars  nihil  aliud  potest  sigriificare,  nisi :  kein 
fi*ilherhin  neuer  sitc  unbekannter  Theil  Britanniens.  Quae  cmn  ita  sint,  quemadmodum  sequentia  commode 
expediantur  nescio  :  id  tantum  dispicio,  alterutrum  intelligendum  esse :  aut  has  ciritates  tanta  ratione  curaque 
praesidiis  castellisque  ciroumdatas  esse,  nt  si  qua  aiia  Britanniae  pars,  hae  ipsae  civitates  modo  in  ditionem 
Romanorum  redactae  pacem  iliacessitam  nutrirent :  aut  has  ciri|ates  praesidiis  casteilisqne  ita  esse  circumda- 
tas,  ut-Agriada  nullam  partem  Britanniae  novam  seu  nondum  cognitam'  tcI  subactam  tramiserit  illacessitam: 
quae  ipsa  est  Bothii  opinio  haud  improbanda ;  fallitur  tamen  in  eo,  quod  transire  dicit  hoc  loco  accipi 
posse  pro  tranutti :  matlem  coniecisset :  ut  nullam  tunc  Britanniae  noTam  partem  illaeessitam  transmiserit  Nam 
€inte  facile  antecedenti  syllaba  et  compendio  scripturae  tc  nasci  potuit  Altera  autem,  quam  proposui,  opi- 
natio  postulare  Tidetur,  ut  legatur :  tanta  ratione  curaque,  ut  nulla  ante  Britanniae  nostrae  pars  tam  illaces- 
sita  transierit  noua  et  nostra  in  libris  manu  scriptis  saepe  confiisd  sunt  Deniqiie  in  mentem  Tenit :  ut  si  in 
ulla  parte  Britanniae,  in  hac  noTa  pax  illacessita  manserit  Sed  ut  dixi,  operam  in  hoc  loco  expediendo  per- 
didi ;  nec  quidquam  tuii  solatii,  nisi  quod  Fr.  quoque  Ritter  salytem  huius  lod  desperarit 

Cpp,  24,  2^, 

Quinto  expeditionum  anno  naTC  prima  transgressus. 

Quam  Walther  in  annotatione  ad  hunc  locum  memorat  Sellingii  et  Ricklefsii  opinionem,  eam  numero 

in  somjiiis,  et  quis  est,  qui  nunquam  somniaTerit  ?  Paullo  supra,  ubi  Tacitus  narrat,  Agricolam  profectum  in 

prOTinciam,  cum  legitur,  transgressus  est,  nemo  sane  dubitat  interpretari  :  in  Britanniam  traiecit :  atque  pru- 

dentissimus  scriptor  illic  transgressus  scripsit,  non  nave  transgi^essus.    (rid.  Gell.  X.  26.).    At  hoc  loco,  post- 

quam  accepimus,  per  quatuor  iam  annos  Agricolam  in  Britannia  Tersatmn  esse,  cum  de"  eius  reditione  in  m'- 

bem  sive  conuneatu  nihil  Tacitiis  narraTcrit,  necesse  erit,  nos  dirinare,  si  quidem  transgressus  significet  in 

Britanniam  reversus  est.    Verba  nave^  prima  me  etiam  nmic  TCxant :  et  legi  profecto  identidem  annotationes 

riroru^n  doctoriun.     RhodiUs  sufFragatus  Walchio  ad  muniendam  eius  opinionem  laudat  I.  Ann.  27. :  quod 

is  Jirmare  Drusum  credebatur  et  illa  mxlitiae  fiagitia  primus  aspemari.     Aut  me  omnia  faliunt  aut  hacc  ne 

conferri  quidem  inter  se  poterunt    Nam  haec  ipsa  Tcrba  plana  sunt  et  expedita  :  milites  enim  credebant, 

Cn.  Lentulum  primmn  esse,  qui  aspernaretiu*,  tcI  prae  aliis  Cn.  Lentuliun  haec  fl.  m.  aspemari.  (das  sei  der 

erste,  welcher  oder  der  Tor  allen — betrachte  mit  Abscheu ).    Hoc  autem   loco  offendit  vox  prima  postposita 

nomini  suo.    Deinde  'ut  adiectivum  primus  pro  adverbio  positum  sit,  tamen  prima  navis  nihil  aliud  valet,  nisi 

aut  prima  pars  navis,  velut  primum  limen,  extrema  epistola,  primus  digitus,  cetera  eiusmodi ;  aut  navis  quae 

piHma  est,  seu  ante  alios  collocata,  appulsa  cet ;  velut  prima  naris  praetoria  concurrit  i.  e.  das  Admiralsclxiff 

war  das  erste,  welches,  tcI  in  hanc  primam  naTCm  incidit ;  dieses  Schiff  war  das  erste,  worauf    Conccdam, 

audaciores  interdum  in  hoc  genere  poetas  fuisse :  rindicet  etiam  prosa  oratio  sibi  interdum  licentiam  poeta- 

rum  :  modo  ne  pugnet  cum  consuetudine  sermonis  et  Bas  elegantias  ambiguitate  Tcnetur.    Walchius  ad  com- 

probandam  suam  interpretationem  his  exempli»  utitur  :  Ann.  XIV.  10. :  prima  Centurionum  adulatio  eum  ad 

spem  firmavit.    At  haec  expedita  sunt :  sonant  enim  primi  Centuriones  adulando  eum  ad  spem  firmaverunt : 

ergo  CenturicHies  primi  erant,  qtu — firm.  Agr.  19.  primam  domum  i.  e.  prima  eius  domus  erat,  quam  coerc 
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Germ.  2.  L  e.  Oceamic  ab  wottro  ocbe  ztariW  a^iit»r>  ^pae  Imimr  nMe  ttmt.  Akiak  XVI.  tt»s  pntftmt  'n-f 
mferurttur :  ne  comparari  ^oidea  hxuc  ioep  pote^  AiUe  .Vrt^.  Gimgt.l.  .ilL»  TnqM  «•^ini  jpemn»  iwmenik 
tem  FadU.e^^oum  ma^o  telius  percussa  tridend  :  plocumque  primaf.  iHiigaBft  caw  tinaidqaepM/trAiMimjfifyb 
tam  censent  At  «piid  impedit,  quoaUAos  graecorom  more  prma  fpemmdan  oonateat)  faod  oraati«s  ^eiiMi  . 
est,  pi^Q :  primum  equum  i*  Eodem  modo  torva  tuerUffm^multa  gementem^vanm  tummUm:  vamX*  ait  fiitit Italk^  : 
Puu,  yHL  16^  primt  feroces.  Aliud  est  Horat  Serm.  L  3»  99,  primia  itnia  ?  mm,  vpM  f nwnac  ^cmtai^ 
suut  noYae.  conf.  Hon^orf.  annot  ad  h.  1.  Pioribus  hanc  rem  perseQpii,  non  hins  loci  e$t  aut  iaititati  ioeitt 
nec  diagimijb  est  ratio  omnium  looorum,  qoos  yiri  doctisnmi  ad  illas6«adura  hunc  ioqaettdi  BMdoa  coi»' 
gesserunt  Qui  igitur  expediemus  T^ha  naue  prima  transgressusJt  una  narc  an  pluribuft?  «t  dassis  p<^tmod9 
demom  in  partem  Tirium  adsumta  est ',  num  navis  haec  prima  erat  ?  qpmm  ?  inuno  yer»,  inqmet,  prima  ago 
nificat  tum  primum*  Non  credo :  sed  sit  sane  ita :  non  inyidebo ,  cui  haec  placuerint :  Agricola  schritt  zu 
Schiif  zum  erstenmai  hinuber.  Geterumi,  ut  recte  Waither  annotavit,  cnm  per  angustmn  terrarum  spatium 
aditus  pateret,  qujieri  potest,  ad  quid  nave  usus  sit  Agricola.  Mannertus  in  Geogr.  yet  GfaeCi  et  Bom.  Tom. 
n.  p.  2.  pag.  61.,  Agricolam  opinatur  iccirco  neri  traiecisse ,  nt  yicinas  innlas  oceaparet :  sed  Tir  erudilis- 
simus  ipse  hanc  opinationem  suam  didt  incertam  ac  dabiam.  H.  Beckeri  coniectmrai  vere  primo  miy  proba» 
retur,  si  eiusdem  anni  aiiud  tempus  distingueretur.  Multo  autem  deterior  mihi  yidetur  oomectura  gnaoe  seu 
nave*  fkpiidem  foedius  hunc  locum  comiptum  sospicor.  prima  yideo  interdum  a  librarus  confiunm  esse  cum 
proojima :  s^liaba  posteriori  Tods  aimo  iaciie  na  potuit  enasci :  v<  et  m  etiam  alibi  sont  permutata.  Porro 
nave  et  manu  simt  confusa  et  Toce  antecedenti  anno  fieri  potuit,  nt  magna  absorberetior.  Ex  his  duae  ooi»- 
iecturae  conflantur ;  quarum  aitera  est :  Quinto  expedit.  aono  m  proxima  transgressus  ;  altera  :  Quinto  exp.  anno> 
magna  manu  (  conf.  Lir.  XXXXIY.  27.  4,  et  cp.  26. 3. )  in  proxima  traiugr.  Verisimilius  teonen  mihi  ridetur 
esse,  in  corruptis  TCrbis  nave  pruna  latere  nomen  fluminis  ant  aestuatii,  qnod  tum  Agricola  transgressus  sit. 
Ut  hae  meae  suspiciones  inanes  sint,  iiiud  dubitai'i  nequit,  quin  Verba  ntwe  prima  stare  nequeant. 

Solum  caelumque  —  differt :  in  melius  aditus  ....  cogniii.  Rhenanus  emendaTit  differunt  r  cpLod  quidem 
non  ita  est  necessarium.  Alii  iegunt :  haud  multum  differt  in  melius :  hae  sordes  sunt,  quas  tandem  purgari 
oportet;  nec  magis  probari  potest:  m  melius  cogmti,  quod  placuit  Walthero.  Rotiiius,  differt  m  melius  tu- 
tatus,  expiicat :  Boden,  Kiima,  Art  und  Lebensweise  der  ELinMrohner  weicht  nicht  weit  ab  tob  Britannia  und 
zwar  in  der  Bichtung  aufs  Bessere«  yerba  und  zwar  de  suo  addidit :  nimimraipse  sentit,  quam  contorte 
haec  dicta  sint.  Locutionibus  autem  m  deterius  credi,  in  falsum  aacta,  in  maius  acdpif  m  neutrum  de  aiiqua 
re  loqui  TCrba  Aaud  multum  differi  in  melius  comparari  nequemit.  Equidem  oonsentio  Rittero :  nec  tamen 
lacunam  puto  esse :  quippe  enim  ea,  qiiae  vir  doctissimus  excidisse  opinatur,  ego  arbitror  sat»  indicari  ante^ 
cedente  particuia  haud :  converte  Boden,  Klima  ....  unterscheidet  sich  wol  ntcht  Tiel :  besser  hatraan  Zu- 
gange  und  Hiifen  ....  liennen  geleint  ?  quis  non  statim  intelliget,  melius,  scil.  qnam  solum  caelum,  cetera.  m 
denique  initiaii  iitera  sequeotis  vocis  oi^iun  suspicor.  Ceterom  si  particolia  inseren^  esset,  sed,  non  at,  fbret 
reponendum.  -^  Pauiio  infra  cp.  25.,  auctus  Oceanus  H.  Beclier,  Ritter,  Rothius  recte  retinuenint.  Etenim 
tiucuientia  teirae  et  hostium  cum  tumentis  Oceam  (Ann.  70.  Hist,  Hl.  47. )  aestu  oomparatnr.  Walther  ma^ 
vult  auctus  ad  utrumque  referri  et  ad  terram  hostilem  et  ad  Oceanum  ;  cui  non  consentio ,  aliud  suadente 
ipso  verborum  ordfne :  deinde  sui)sequentiLu8  verbis  militari  iactantia  (Uebertreibnng)  vix  fieri  potest,  ut 
auctus.  interpretemur :  in  maiorem  et  terribiliorcm  speciem  descriptus.  Ceterum  simiiis  iactantiae  mflitaris 
exemplum  memoratur  Sailust  Jug.  cp.  63. 

Cpp,  26.  27.  28, 

Scriptxu-a  erupere  ona  TCrissima  est.  Nam  cum  hostes  enipissent,  Romani  in  castris  sms  in  artum  erant 
compulsi  {iiXf*kioi)  :  postquam  animns  rediit,  ipsi  in  hos|«m  erumpebant :  quo  facto  in  ipsis  portarum  feuci- 
bus  lara  ati'Ox  proelium  ortum  est.  —  q>.  27.  Mscr.  Vatic  3429.  victoriae  eonscientfa:  (p.^e  scriptura  fton- 
nuUis  viris  doctfs  admodum  placuit.  Ego  quemadmodum  conseientia  victoriae  et  conscientia  rebeUionis  (Ann. 
XII.  31.)  inter  se  conferantur,  non  perspicio,  cuas  quam  diversa  haec  sint,  appareat  Neque  Wrf<Aio  con- 
sentio  interpretanti ;  Dauer  und  Ruf  T.ei  dessen  ^lauernden,  gleichbieibenden  .Ru£    Nam  constantem  huin» 
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VSctorule^  fanuin>  fore,  nules  «tatim  port  proelitutf  «dre  non  poterat :  atqni  ferocia  ilKco  ammos  eonun  incessit 
Eqmdem  constantia  victuriae  sigmfican  puto  verOtn,  non  tMiam  rictoriam.  conf.  Flor.  IL  cp.  18.  Non  enim, 
ttt  saepe  acd£t,  e  proelio  ita  eicesserant,  nt  incertmn  esset,  utra  ades  Tictoriam  sibi  rindicare  posset :  sed 
hostes  magna  clade  accepta  exturbati  castris  etin  fugam  conyersi  erant  Jam  TCro  eadem  Tictoria  erat  ^len- 
dida  (conf.  IJt^.  XXXYIII.  37.  clarior  nobilionjue  yictoria)  ;  quippe  enira  debellari  potnisse  bostes  Tidebantur. 
Haec  est  iMa  fema ,  qua  militum  animi  elati  sunt  E^<piidem  conTerto :  durch  den  entschiedenea  und  ruhm- 
ToUen  ^eg :  latinoruiU  enim  more  pro  adiectiTis  substantiTa  posita  simt —  jit  Britaimi  non  virtute,  sed  occa- 
siMc  ^  arte  duds  ratu  Ars  hoc  loco  est  strategema  (Kriegslist),  idcpie  laudis  Britanni  Romanorum  dud 
concedere  poterant,  quin  a  renoTando  bello  absteirerentnr.  Multum  igitur  abest,  ut  cum  Rotbio  sentiam, 
qui  aeqUo  animo  Tocem  ducis  exulare  iubet  At  occasio  in  medlo  posita  erat,  ut  gregariis  quoqiie  militibus 
6a  uti  liceret:  ars  crat  unius  duds.  Hitter  pro  tiicis  ex  coniectura  dedit  fusos :  cui,  si  eiidendam  existi- 
marem  Tocem  ducis,  libentdr  assentirer.  (conf.  Ann.  II.  5.)  :  sed  cum  comparo  Hist.  IIL  44.,  ipsa  rerum  si- 
militudine  etiam  magis  adducor,  ut  coniocturam  victos  ceteris  opinionibus  anteponam  legique  malim:  non 
Tirtnte,  sed  occasione  et  arte  dnds  se  rictos  rati.  Ad  sententiam  aptissime  conferri  potest  Caes.  de  b.  g.  L 
40.  —  cp.  28.  et  uno  remigante,  suspectis  duobus  eoque  intfirfectis.  Remiganie  Mscr.  Vatic.  ac  plures  'edd.$ 
remigrante  TCtt  edd. :  qnae  scriptura  tam  inepta  est,  ut  tsindem,  quod  pcidem  fieri  oportuit,  loeo  suo  cedere 
oogatur.  Nam  si  quis  e  navi  se  proiecerit,  si  se  proripuerit  seu  subdnxerit,  si  denique  incolumis  eyaserit  e 
custodia  barbarorum,  qui  tandem  liceat  dicere,  eum  remigrasse,  cuius  TCrbi  longe  alla  sit  significatio  ?  Altera 
aeriptura  remigante  muhis  nominibns  impngnatur.  Nam  infin  Tadtus  narrat :  amissas  esse  nayes  per  insd- 
tiam  regendi :  ex  qnibus  Tcrbis  inre  colligitur,  in  iiuius  itineris  erroribus  gubernatorem  barbaris  adfuisse  nul- 
lum.  Deinde  remigare  gubematores  non  solent  Haec  tamen  dubitatio  potest  infumari.  Cnm  enim  duo  sns>- 
pecti  Usipiis  fhissent  et  ea  de  cansa  interfecti^  accidit  fortasse,  ut  b«>bari,  cui  .gubernacnla  non  committerent, 
eum  remigare  cogerent  Oenique  ex  Tcrbis  suspectis  duobus  eoijue  interfectis  sunt  -qui  petant,  quod  scripturae 
remiganie  obiidatur.  Nam  quae  sit  series  sententiarum,  inteliigi  aiunt,  hunc  imnm  gubernatorem  aliquid  per- 
petrasse,  quo  sodos  suos  in  suspidonem  TOCaTcrit  Atque  Tir  doctus  quidam  hanc  ob  cansam  TCrba  eo<jue  inter- 
fectis  b-axit  etiam  ad  unum  illum  suspidonum  auctorem.  Ac  sane  si  duobus  suspectis  non  interpretemur, 
ynachdem  bereits  zwd  ihnen  Terdachtig  ge^vrorden  und  deshalb  niedergemacht  worden  TTaren«  non  poterit 
fieri,  quin  cum  iis  sentiamns,  qoi  dicant,  huius  unius  culpa  factum  csse,  ut  reliqui  duo  in  suspidonem  inciuv 
rerent  Equidem  non  negem  et  re  et  Terborum  ordine  hanc  opinionem  firmari':  certam  tamen  eam  esse^ 
dicere  non  ansim.  JUnd  autem  haud  fadli  negotio  dilui  potest ;  quemadmodum  uno  gubernatorum  super- 
gtite'  fieri  potuerit,  nt  insdtia  regendi  naTCs  amitterentur  ?  Quae  cum  ita  sint,  certe  suspecta  est  altera 
quoque  sCriptura  remigante.  Utinam  alius  quis  in  indaganda  Toce,  quae  pro  remiganie  reponatur,  felidor  sitl 
Ego  pressi  Tcstigia  scripturae,  sed  fi-ustra  :  nihil  inTem,  quod  mihi  probarCtur.  Non  placet  emicante  (Virg.  Aen. 
VL  6. :  iuTcnum  manus  emjcat  ardens  litus  in  Hesperium),  non  se  liberante  (conf.  Phaedr.  III.  2. 10.)  ;  nec  magi* 
renavigante ,  restitante,  tergioersanie ,  enatante,  repedanie  huic  loco  quadrant  —  Mox  hac  aitpie  illa  rapti  et 
cum  plerisque  Britannorum  sua  defensantium  proelio  congressi  ac  saepe  victores  aliquando  pulsi  eo  ad  eootr.—' 
Sic  Rhenanu5  ex  emendatione  dedit  Scriptnra  codicis  est :  mox  ad  aquam  afque  ut  illa  rapti  secum  :  in 
libris  deniqne  legitur :  mox.ad  aquam  atque-ut  illa  raptis  secum.  Dio  Cassius  66.,  20.  :  *otg  xovlolt  ttvum 
U»)  0  cUftfMf  •wToOj-  i^t^  His  Dionis  TCrbis  inductus  Walchius  rt^ti  interpretatur  »  fortgerissen.  «  Haud 
dnbie  rapti  mnltis  lods,  utl  Ann.  IL  55.  H.  V.  22.,  ahbi  id  significat.:  sed  quae  Dio  1.  1.  tradidit,  tantum 
discrepant  a  Taciti  Tcrbis,  ut  ex  illo  nihil,  qnod  ad  sanandum  hunc  locum  utile  sit,  hauriatur.  Considerata 
pauUo  attentius  scriptura  codids  negari  nequit,  Rhenani  emendationem  iusto  esse  audadorem.  Bosii  coniec- 
tnram  Walchius  iure  mihi  Tidetur  abiecisse.  Sellingins  (Tid-Walth.  in  annot)  coniecit :  mox  ad  aquam  at- 
que  utilia  rapienda  eum  plerisque,  tcI  mox  auiem  aquam  atque  ufensilia  raptanies  cum  plerisque.  Rothfus,  Sallustii 
memor,  suadet,  pro  aique  Ht  illa  scribatnr  et  quae  usui.  Manifesto  locus  est  depraTatus.  Ludan.  Tom.  II.  p.  137. 
tho^oivke  i\  if(Off^fm  vi^tVffoiAUOi  naOoi  x«)  «r<7ior  i^^oi»iaoiy  «jjroS-»  <^wH|i&«/iff*fr.    De  re  simili  fere  eadem 

verba.    E^dem  conied :  mox  apud  aqiiam  (conf.  Sall.  Jug.  98.)  aliaque  utensiiia  rapientes  cum  plerisque 

congressi  (sc  isunt)  j  et  alias:  mox  ad  aqu^dum  aKaque  utensilia  rapturi  exire,  et  cum  plerisque  Br.  .* . .  congressi  cet 
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*  Priores  pugnae  —  efugeris.  Prius,  quam  singula  considei^m,  totam  locam  enambc  Calyyiis,  mn.Bri». 
ti^uionun,  inquit,  per  hos  annos  cum  Romanis  conflixerunt,  si  res  minus  prospcre  cesasset,  n>em  ac  saiNnrs 
diuQi  in  nostris  armis  liabel>ant :  nam  nos  reliqui  eramus,  liberi  adhuc  et  intacti^  iideoKpie  totius  Britannia#^ 
nobilissimi.  Nostra  fama  late  dispersa  et  eo  maior,  quo  sedes  nostrae  remotiores.  HGLc  igito  recessu^  ipsc. 
ac  sinus  faipae  nos  ab  impetu  Romanorum  defendit :  nunc  yero  ad  extremas  istas,  qoas  incoliiiuis,  Biitanniae 
oras  hostes  pervenerunt  Jam  concidit ,  quod  pro  nobb  stetit :  nam  ignotum  oinne  pro  magiufico  est :  de-. 
sleris  enim  admirari,  quod  ex  propinquo  cognoyeris.  Quid  ergo,  cum  res  eo  Teneiit,  ageiQus  ?  nihii  restat,, 
nisi  ut  arma  experiamur.  Etenim  nulla  iam  ultra  gens  nec  aiiud  e£fugium  est:  ab  altera  parte  nos  dngunt. 
fluctus  et  saxa,  ab  altera  hostes  his  etiam  infestiores:  neque  yero  ohsequio  et  modestia  licet  nobis  meliut 
consuiere;  quippe  enim  res  nobis  est  cum  rapadssimis  ac  superbissimis  hostibus ;  igitur  neeessitas  erit  vii^' 
cendi  aut  moriendi.  Haec  summa  est  huius  ioci  :  duo  autem  in  disceptationem  yenerunt ;  alterum,,ifiiittf  yor. 
rtta^  quid  significaret  \  aiterum,  quemadmodum  singuiae  sententiae  inter  se  eohaererent  Ac  primum  quidem, 
quicquid  Rothius  dicit,  mihi  persuasum  est,  famae  esse  genitirum,  aptum  ex  yerbo  simis,  Ne  iungatur  idem, 
cum  Toce  recessus,  tum  ordo  Terborum  monet,  tum  particula  ac.  _Sinus  autem  famae  aut  sinus  est,  quen\ 
£ama  pandit,  quo  fama  recipit,  cohibet,  occidtat  seu  ciaudit:  aut  sinus  est,  in  quem.faiua  se  abdit:  utrumcme. 
improprie  dictum  est,  alterum  etiam  audacius.  Eleganter  Sii.  ItaL  XIII.  254>  ^  ni  caeca  sinu  terras  nox  coodere^ 
atro.  Yeruntamen  fama,  nisi  ea  obscura  sit,  rix  poterit  aliquid  condu  conf.  Virgil.  y.  302. :  mulM  practcrun^ 
quos  fama  obscura  recondit ;  eos  nimirum  didt,  quorum  ne  nomina  quidem  nota  siat  £st  fama  sane  moik^ 
strum ,  etiam  si  Toies,  anus :  et  poteris  ei  sinum  affingere ,  ex  quo  miracula  reriim  excutiat :  sed  hae  nugae 
sunt ;  nec  minus  ineptiun  erit,  famam  ad  siiniiitudinem  matiis  infantem  gremio  foTentis  roTOcare.  Itaque  restat, 
ut  sijms  famae  explices  :  simis,  in  quem  se  fama  abdU,  Nam  ex  longinquis  seu  remotioribus  locis  excaiTeof 
(conf.yirg.IL17.:  famaTagatur:yiI.114.  iate  Tolitat)  si  in  eadem  qpasi  caput  ac  fontem  soum  reptavedt,  nihil 
impedit,  quominus  eami  dicas  in  sinum  sese  abdidisse.  Constat  enim,  ^vium  significare^etiam  interiorem  pacr 
tero,  qua  res  aliqua  recipiatur,  ubi  in  tiito  et  occulto  lateat  Calgacus  populares  suos  dixit  nobilissimos  esse, 
ideoque  in  penetralibus  sitos  :  intelligitur,  voces  recessus  ipse  haec  penetralia  spect^re  :  Tocem  fama  autem 
iiiud  nobilissimos.  luira  quidem  ignotum  omae  ait  pro  magnifico  esse  :  nec  tamen  pugnantia  loquitur :  nan) 
illa  nobiiitas  nominis  est,  quod  nomcn  fama  pcr  totam  Britauniam  nobiiitaverat  ^  Romanis  tamen  erant  iideofi 
ignoti :  nondum  enim  congressi  nec  Tires  invicem  experti  erant  Aptissime  autem  omnia  cohaerent,  ut  nihil 
pmnino  suo  loco  movendum  sit  Nunc  necesse  est,  quam  proxime  verbis  in  kunc  diem.  coliocatum  sit ;  ergQ 
ne  somnianda  quidem  TCrborum  transpositio.  Cetera  hoc  modo  explana :  quae  ad  id  tempus  recessu  et  sinif 
famae  clau«a  ac  defensa  erant,  nunc  reserata  sunt  adventu  Romanorum  et  aperta;  non  apiplius  igitw  ignoti 
sumus,  et  quam  speciem  magnificam  prae  se  fert  quodcunque  ignotum,  ea  iam  suiilata  est ;  spd  quioquijl 
futurum  est,  nobis  non  iicet  ambigere;  etenim  nulia  gens  cet  Est  igitur  perspicuum,  legi  posse  et  tUquj^, 
et  atqui :  Eteaim  atque,  quae  est  scriptura,  spectat  eam  sent^fltiam,  quae  ex  autecedenti  patet  repeti,  potesit? 
non  amplius  in  occuUo  sumus  ;  atqui  (und  gleichwohl,  uud  doch)  facit ,  uf  insequentia  t>  onme  ignotum  pr^ 
magnijico  est«  adversa  fronte  opponantur  voci  patet.  Sed  denique,  magna  cum  vi  dictum,  expiet  suppr^ssaf 
sententiae  viceni.  Restat,  ut  in  patrium  serraonem  totum  iociua  cpnvertam  :  Fruhei^e  Kampfip,  ^priji  i](^i) 
sich  gegen  die  Romer  mit  wechselndem  Glucke  versuehte,  hatten  nech  HpfPnung  und  Ruckhalt  in  unseren 
Arraen  :  sintemal  wir  die  nahrahaftestea  von  ganz  Britannien  sind  mtd  deshalb  so  cecht  in  der  'I'iefe  des  Landes 
liegend  und  verschont  mit  dem  Anbllcke  des  von  Kuechtendcn  bewohnten  Kitsteqgebietes  haben  wir  .selhsf 
das  Auge  von  dem  befleclienden  Bilde  der  Fremdherrschaft  rein  erhaiten.  Uns  die  Grenzbewohner  uod  dia 
letzten  fieien  Manner  hatte  die  Entlegenheit  selbst,  sowie  unser  in  so  wdte  Ferne  sich  zurUclizIehender  Ru| 
bb  auf  diesen  Tag  vor  der  Romer  Angriffen  bewahrt.  Nun  stehen  Britanniens  Grenzmarhen  offen  und  — 
alles,  was  noch  so  gut  ais  uubekannt  ist,.  gilt  ftir  gross  und  lierrlich.  Indessen  hein  auderer  yoHUttftmm 
liegt  weiter  ilber  uns  hinaus,  nichts  als  u.  s.  w.  —  cp.  31.  Bona  fortunasque  —  contcrunL  Mscr.  y^ci 
bona  fortwiac  quac  in  tributum  aggerat,  aiiimus  infrumentum:  Pro  aggcrat  tamen  agerat,  et  prQ.  «Bwna^  i^ 
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e6dtte  Uliro  \en  annus  tMtartor  DroBlinis;  ^jiov/  ed.  Alc  'CEb  igitnr  restxgiis  insistentes  aCi  emendanmt 
c^gerant,  anmtm  m  fr,,  nKl,  ut  WalAer,  aggenita,  amms  in  fhimentum.    L,  autem  Walchius,  <jui  egregip 
dft  ftanaiido  hoc  loco  «lentns  est,    «c  coMfectera  deditt  bona  fortunasque  m  trihutum  egeruni ,  annos  im 
frmuMtmn.    In  hi»  liBnen  ofifeadit  plordis  dtfim>«/Cinn  ne  poetae  quidem  nisi  singolari  nomero  utantur.    Deinde 
cnm  anmu  si^ificet  aannnm  prorentom,  et  hoc  ^dem  loco  frngum  seu  finunentomm  prorentum,  locutio 
gm^m  tn  hmmmtum  egeritur ,  novitatis  admirationem  habet,  nbn  aliter  ac  si  quis  popularium  diceret  »  den 
Jahreserlrag  an  Getr«de  hringen  sie  fur  das  Getreide  hinaus. « '  Nam  ut  supra  dixi,  frumentum  per*  se  non  yalet 
Getreideliefennig  :  sed  antecedenti  //Tfeftim  conecdam,  definiri  significationem,  quae  hoc  loco  xodfrumentum 
tribuenda  sit    libllem  tamen  Walchius  legftidura  censuisset:  bona  —  in  tributum  egeruntur,  annus  in  fru- 
mentum ;  corpOTa  ipsa  ....  cohtenmttar.  —  Brfgtintes  femina  duce  —  seposuerint.    Hic  qnoqiie  locus-  acumen  l}vi  .of\ 
virmun  exercuit  Qnaatum  iam  consumtum  est  twnporis  in  pnrgandis  sordibus,  qnibus  inertia  librariorum  niti» 
idisstmos  Tetermn  librt»  aspersit,  quamque  raro  contigit,  ut  lod  sanarentur,  quafis  iste  est,  qui  misere  corrup- 
ttts  ac  denraratos  iaoet !    Duplex  antera  est  scriptura ;  altera  eaque  auctoritate  Tetemm  editionum  firmata 
haec  est:  ei  in  bher/atem  htttt  in  praesentiam  laturi  primo  statim  congressu  unde  ostendamus  :  altera  est  co- 
^cis  VaticMii^  in  quo  legitur  et  bbet-fafem  ant  alio  teifte  et  fn  bbertatem,  non  in  poenitentiam  laturi  primo  sta- 
tim  cwBursu  ostendamu^.   Rhenanns  ex  emendatione  dedit :  et  libertatem  non  in  praesenfia  laturi  aut  Ulaturu 
pr.  st.  conc.  unde  ostendamos.    Ceteras  doctwnm  rirorum  coniecturas^  quae  permultae  sunt,  referre  non  hiuus 
loci  est    Fr.  Rittcr  quamobrem  Vaticani  scripturam  interpolatam  dixerit,  cum  nullam  huius  suae  opinionis 
rationem  reddat,  nescio  :  nihil  est  enim  fi>equentius,  quam  in  praesentia,  in  praesenti ;  ergo,  si  quid  interpolatum 
cre^rem,  has  potius  roces  subditas  csse  existimarem.  quam  Tocwn  quamvis  deprayatam  poenitenfiam.    Jam 
yero  totum  locnm  <£Iigentius  consideremns.    Comparat  Calgacus  Brigantes  cum  Caledoniis  :  illis  ducem  fuisse 
^sminam,  his  virum  esse  :  iilorum  vires  proeliis  fiiisse  imminutas,  horum  es&e  integras :  illorum  animos  et  cla- 
dibns  et  quia  servitium  sensissent,  fi^ctos ;  hos  indomitos,  quomm  ne  oculi  quidem  adspectu  servitutis  violati 
«asent :  iilos  iibertatem  amissam  i^cnperare  conatos ,  fais  illibatam  libertatem  tuendain  esse  :  illos ,  etsi  nulla 
re  dum  nobilissima  Caledoniomm  gente  possent  tonferri,  tamen  prospere  rem  gesturos  fiiisse,  nisi  felicitas  ia 
socordiam  vertisset;  quanto  magis  igitui'  decere  Caledonios  primo  statim  cohgressu  fi^rtiter  ac  strenue  proe- 
liando  victoriam  ex  hostibus  reportare..    Haec  igitur  expedita  :  at  verba  et  in  lihertatem  non  in  poenitenfiam 
aut  non.  in  praesentiam  laturi  —  unde  ostendamus  sunt  impeditissima.     Prius   In  resedisse   ex   verbi   indomiti 
-nltima  syllaba  oprnatus  est  Fr.  Ritter;  mSu  secus  videtur  esse ;  nam  interiecto  et  vix  residere  ex  ti  illud  in 
potuit :  accedit,  quod  alterum  in  post  non  positum  alteri  etiam  suppetlas  fert.     Rothius  ferre  ait  pro  referre 
dictum  esse,  et  locutionem  libertafem  non  in  poenitentiam  laturi  comparat  cum  verbis  (Ann.  I.  28.)  in  sapien' 
.  Mam  'vertenda :  significare  autem  poemtentiOm  statnm  seu  condicionem ,  cuius  poeniteat     At  haec  Rothii  in- 
terpreta^o  vix  cuiqnam  probabitur.    Idem  alteram  scripturam'  m  praesentiam  etsi  subditicia  videatur  esse,  non 
spemcndam  putat;  quippe  cnius  sententia  sit:  Caledpnios,  non  ut  Brigantes,  in  praesentl  tantummodo  liber^ 
tatem  ex  acie  ablaturos^    Nec  tamen  Rothio  soli  arbitror  accidisse,   ut  in  utramque  partem   disti*aheretur. 
Est  emm  talis  hic  locus^  de  quo  vix  certi  quidquam  statni  possit    Conferre  rae  iuvat  locos  quosdam,  qui  alv-. 
qnam  habent  sententlae  similitudinem.     Sall.  Jag.  49. :  illum  diem  aut  omnis  labores  et  victorias  confirmatu- 
rum,  aut  maxiunamm  aemmnarum  initiTun  fbre.     Caes.  bell.  Gall.  IV.  34.  atque  in  perpetuum  sui  liberandi 
fiicnltas  darfetur.     ibid.  VIL  1.  postremo  in  acie  praestare  interfici,  quam  non  veterem  belli  gloriam  liberta- 
temque,  quam  a  maioribus  acceperint,  reciperare.  ib.  66.  id  slbi  ad  praesentem  obtinendam  libertatem  satis 
Mse  s  ad  reliqni  temporis  pacem  atque  otium  pamm  profici.     Tadt  Hist  V.  117.  illum  diem  aut  gloriosis- 
simom  inter  maiores,  aut  ignominiosum -apud  posteros  fore.    Ann.  XII.  34.  illam  adem  testabatur  aut  recu?- 
perandae  libertatis  aut  servitutis  aetemae  hutium  fore  vocabatque  nomina  maibmm  y  quorum  virtute  racui  a 
seeuribns  et  tributis,  intemerata  corBUgnm  et  liberorum  corpora  retinerent   Ann.  11.  15.  aliud  sibi  rellqunm, 
quam  ten^  libertatem,  aut  mori  ante  servitium.   Sed  satis  est^  hos  locos  laudasse  :  nunc  in  sententiam  huius 
lod,  de  quo  agimus,  inqniraiqinis.     Ac  primum  qmdem  scriptnram  consideremus :  et  libertafem,  han  in  poeni- 
tentiam  latttri :  ktturi  uti  Ann.  VI.  34. :  Pharasmanes  integros  semet  a  Parthicorum  dominatn,  quanto  maiora 
peterent,  plns  decoqrts  ^-ictores,  aut  si^terga  darent,  flagitii  atque  pericuU  laturos.    Itaque  per  se  quidem  /o- 
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,  luritibertaian  nihil  liabet  offensioius ;  secl  lAertatem  non  in  poavttntiatn  laluri  karra  est  Ibiedunma.  Si  Bolfik^ 
^onsentirem,  soadefem,  ut  legeretv  potius  :  libertatem  haud  po^nitendam  laturi.  Testantar-tamen  scriptm  easef^ 
et  in  lAerfatem,  non  in  praesentiam  laturi :  quae  si^est  scriptnra  oo^cis,  necessario  ant  in  eat  encieniknB 
«ut  mutandnm  laturi<  comicieddi  aytem :  et  in  Ubertatem  nos  in  praesentia  vindieaturiy  nvMn  est  copia,  cnda 
liberi  erant  Caledonii  et  indomiti:  in  libertatem — dimicaturi  ooniid  potest ;  ati.yell.  IL  85. :  prt>  salute  alter, 
in  ruinam  alter  terrarugi  orlMS  dimicayere.  ib, :  in  mortetn  dimicabatur :  sed  nibil  profidtur,  msi  erpedimtor 
yerba  nOn  in  praesentiam ;  nec  vero  lieet  id,  qnod  Rothius  fecit,  modo  (nur)  inserere.   Sententia  ipsa  yidetur 

/"  potius  flagitare,  ut  opponatnr'  in  posteritatem  (Just  IL  3. 16.),  sicuti  alibi  in  posterum  oppositum  est  in  prae^ 
sens.  conf.  Hi&t.  ly.  17.  Ann.  YI.  46.  Alteram  scripturam  oi  poenitentiam  yarie  tentayi^  yelut :  et  indomiti 
et  libertatem,  non  poenas  servientium  laturi  ( i.  e.  perlaturi,  toleratnri }  :  yerum  eadem  sententia  panllo  infra 
bis  yerbis  profertur  :  ibi  tributa  et  metalla  et  ceterae  servientiftm'  poenOe :  bis  yerbis  ilia  opinatio  me^  eyeiv 
titur.  Deinde  opinatns  sum,  postremis  syllabis  yerbi  libertatem  et  ctHnpendio  icripturae  intercidisse  avitami^ 
ROfi  in  ^autem  deprayato  nostris  orta :  in  yoce  poenitentiam  deniqne  latere  posteris  etiatn :  ex  bis  igitur  bane 
coniecturam  concinnari  :  et  indomiti  et  libertatem  ayitam  (Ann.IL10.)  nostris  posteris  etiAn  tradtturi.  (eonfl 
Dio  Cass.  62. 4.  extr. ).  Denique  cum  meminissem  ea,  quae  leguntur  XIV.  Ann.  31.,  ubi  Bondicea  in  supeiw 
biauL/  et  libidinem  Romanorum  inyehitur ;  ad  tentandam  scriptaram  m  libertatem  aggressus  oooieci  i  et  in  k" 
hertatem ,  non  impunitatem '  dimicaturi  (  und  die  wir  zu  kiunpfen  gedenken  fur  die  Sache  der  Fr^heit,  mcht  fSr 
den  Zweck  alles  sicb  erlattbenderWillkuhr)  impunitatem  exprobrat  Romanis ;  libertatem  autem  noa  suam  ipao-^ 
rum  modo  dicit,  sed  totius  Britanniae.,  yelut  apud  Curt.  V.  7.  eitr.  Atbenienses  non  suae  modo,  sed  etiam 
publicae  libertatis  yindices  yocantur.  Ita  ab  alia  ad  aliam  coniecturam  delapsus  sum :  nec  pudet  me  has  meaa 
qualescunque  opiniones  protulisse ;  protuli  autem,  ne  yiderer  Ipci  difficultate  absterritus  dataitrl  ab  eo  disce9> 
cisse.  Unde  non  legitur  in  codice  Yatioano,  sed  in  libris  antiquis :  corruptum  sane  ex  nonne.  Ceterum  conh 
cursu  an  cangressu  scriptum  sit,  non  multum  interest :  praefero  tamen  concursu.  SalL  Jug.  74.  primo  taty- 
cursu.  cf.  Liy.  L  25.  4.  ubi  eadem  scripturae  yarietas ;  XXIII.  29.  6.  primo  eoncarsu.  SalL  Jog.  59.  magnam 
cladem  in  congressu  £icerent.  Liy.  XIIL  22.  4.  acie  congresso  hoste  :  sed  alterum  yocabulum  quo  yalentiu», 
eo  aptiuj  huic  loco.  , 
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Ucef  dominaiioni  alienae  sanguinem  commodent.  Liy.  XXXIY.  12*  5. :  ne  suas  yires  alus  eas  commo*- 
dando  minuat.  Hic  vires,  apud  Tacitum  sanguis  commodatur.  Miror,  yiris  doctis  qnibusdam  commendare 
probain  potuisse.  —  diiitius  tamen  hostes,  quam  servos.  Mscr.  Vatic.  3429. :  sefvos  hostes ;  edd.  ante  Rhen»> 
■nvan  :  hostes  servos;  is  ex  emendatione  dedit  hosfes  quam  servos :  eumque  pleriqne  editores  secuti  sunt.  H.  Be- 
ckerus^.Hei^telius  et  Rothius  tuentur  codicis  scripturanu  Atque  nemo  eiit,  qui  ignoret  serVus  proprie  adtec- 
tiyum  esse  :  unde  Hlud :  servum  pecus  intitatores :  ergo  servi  hostes  significat  •»  sklavisch  dienende  Feinde. « 
Nec  magis  dubium  est,  quin  hostis  ita  substantiyo  possit  adiungi,  ut  adiectivi  yim  assumat ;  unde  frater  hosti^ 
et  turmae  hosfes  et  exercitus  hostis ;  at  pmnibus  his  locis  hostis  propriam  yin\  suam  tenet :  hi  autem  servi 
hostes,  non  coeptaot  hosiiUa,  fted  animis  tantummodo  yolyunt.  Nec  vereor,  ne  quia  illud  huc  traxerit :  Qaot 
servi,  tot  hostes.  Ergo  si  legamus :  servos  hostes,  quae  tandem  erit  huius  loci  sententia  ?  patrio  sermone 
explicabo :  ihr  musstet  denn  glauben ,  dass  die  Gallier  u.  s.  w.,  sie,  die  fi^iKch  }etzt  fremdem  Despotisnms 
mit  ihrem  Blute  dienen,  doch  langer  feindlich  ges^in|n^te  Sklayen  waren,  dureh  wahre  Anhan^ 
lichkeit  festgehalten  wurden.  Quid  istnd  ?  At  Calgacus  dicit,  nunc  quidem  servire  eos  Romanis,  sed  liberos  eo9> 
dem  et  hostes  multo  diutius  fuisse.  Rothius  quidem,  denn  die  Zeit,  inquit,  in  welcher  sie  feindlieh  genpnte 
Rnechte  sind,  ist  langer,  nnd  daher  ihr  Eindruck  stiirker  und  bleibender,  als  die,  in  welchcr  sie  servi  ciaes, 
befreundete  Knechte,  gewesen.  Aut  non  intelligo  verba  Rothli,  aut  vir  eruditissimus  fallitur.  Quid?  cives 
Galli,  Germani,  Britanni  ?  cives  »  befreimdet  ?  «  at  apud  Livium  YIL  36>  !•  legimus :  quo  exciiatas  vigil 
proxrmos  movisset,  erecfigue  alios  concifarent  ignari,  cives  an  hosfes  essent :  atqoe  haec  verba  possint  huic  loco 
conferri  ?  Sed  ne  yerbum  quidem  amplius.  Rhenani  emendationem  non  dicam  audaciorem  esse ,  sed  mihi 
quidem  illa  parum  subtilis  yidetur  esse.  Cposulto  enim  Xacitus  Calgacuia  facit^dicentem :  commodare  tanguiaem. 
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Mun  iMrbisi  sponte  in  exertita  Roimanonmi  militent ;  hii  parnm  consentanemn  foret,  si  udem  servi  Toca- 
rentaiv  Equidem  legendnm  pato ;  ni«i  si  Gallos....  licet.. ..  commodent,  diutius  tamen  saevos  hosUs,  £  et  aff.  cel: 
4m0ms  sc,  qiuai  sanguinem  commodarent,  saeros  (gnmmige)  liostes  fiiisse.  Servus  autem  et  saevus  interdum  con- 
^ndi,  docet  Drakenb.  ad  Liv.  VHI.  18. 14. — p^mcos  numero ;  recte.  simili  modo  apud  Dion.  62.  5.  Bunduica  seu 
Bondioea  r  ^^&^^  Jl  (juiictfjuk  ^o»(  *?ttfJuUovf,  oilt  y»^  irXi£»of  ^ftm  §i^f  ;  ovT  et»i^el^ei.  —  trepido^  circum 
ignorantia:  aiucircum  ut  errore  librarii  natum  {d>iecerimt :  sed  iure  Walchius  dubitat,  an  tox  ignorantia 
nudata  genitiyo  ferri  possit,  coniicitcpie  locorum.  Probe  :  praeter  eos,  ^os  ipse  landayit  locos,  confer.  Sall. 
,  Jfug.  97.  Tac.  Hist  IL  85.  Ann.  VI.  36.   Mibi  aliquando  in  mentem  TCnerat :  rerum  ignoraniia. 

Cpp.  54.  J5. 

Qiiodque  animal  conira  ruere.  recte  ruere  contra  Rhenanum  et  Walchium  alii  defendunt.  Nara  quemad- 
modum  ex  TCrbis  sono  peUuntur  per  zengma  repeti  possit  caedi ,  id  ftullo  modo  perspicio.  Deinde  robori 
ignaTa  quoque  animalia  occumbunt  Intelligi  Tacitus  yoluit :  acerrimos  Britannorum  contra  ruisse  seu  ob- 
Tiam  Tenisse  et  cecidisse  :  ignarissimos  delituisse,  donec  dqprehensi  ac  pugnare  coacti  essent  (conf.Curt  III. 
6. 19.)  Xenoph.  I.  Cyr.  4.  8.  xt»K^  ix  lov  w«»1«o»  ir^of^i^ofjt»09.  Ipsis  his  bestiis  robur  insitum  est :  Xenoph. 
de  TCnat  cp.  10.,  §.  17.  et  21.  cv  yct^  KMXvfi.  cp.  13.  §.  14.  t»  y«f  —  «uTiS».  Ergo  non  tam  rohore,  quam  arte 
Tincantm-  bestiae.  Confer  sis,  quae  <3ryllus  disserit  apud  Plut  ed.  Hutten  Tom.  XIIL  p.  215.  Sic  infra  idtro 
ruere  et  se  morti  ofFerre.  Lir.  XXXVIU.  21.  8. :  quo  ruant  caeco  impetu.  Curt  VIII.  14.  47.  in  mediura 
discrimen  ruere ;  Ammian.  Marcell.  XTV.  2.  15.  ruitura  sine  respectu  salutis  in  ferrum.  Est  autem  ruere, 
nt  primas  Sellingius  Tidit  (yid.  annotWalth.  ad  h.  I.)  perfectum,  ut  idem  fortasse  Ann.  I.  cp.  7.  De  perfecto 
Ti  aoristi  usurpato  praeter  Sellingium.  raonuerunt  etiam  Schmid  ad  Horat  Epist  I.  19.  48.  Jiiger  ad  Eumen. 
Constant  8.  i.  alii  Ceterura  contra  ruere  Terbis  ipso  agminis  sono  petli  multo  melius ,  quam  robore  opposi- 
tum  est,  ut  ne  hoc  quidem  nomine  Walchii  interpretatio  commendetur. 

Sed  deprekensi  sunt  novissime  res  id  et  extremo  metu  corpora,  dejixere  aciem  in  his  vestigiis.  Haec  est 
TCtus  scriptura.  Rhenanus :  s.  d.  s.  novissind  et  extremo  metu  corpora  defixere  in  his  vestig.  W^alehius  de- 
prehensi  sunt  novissimi.  ideo  extremo  metu  corpora  defixere  in  h.  v.  Rothius  :  novissimae  res  et  extremo  metu 
corpora  defixere  aciem  in  h.  v.  Walther  :  d.  s..  novissime  res  et  extremo  metu  corpora  defixere  aciem  in  h.  v. 
Alii  aliter,  quorum  opiniones  recensere,  non  opus  est  Ac  Walther  quidem  totum  locum  hoc  modo  inter- 
pretatus  est :  zuletzt  haben  die  Umstande  und  der  Leiber  angstliches  Zittern  den  Schlachthaufen  an  diese 
Statte  der  Flucht  gebannt,  wo  u.  s.  w.  His  ait  nihil  pulcrius  aptiusque  fieri  posse.  Me  ista  non  admodum 
delectant.  Rothius  novissimojs  res  interprelatm'  »Grenze  derWeIt«;  corpora  dici,  quia  Caledonii  non  sponte, 
sed  coacti  ad  praeliura  accessissent  Itaqiie  si  recte  Rothii  sententiam  perceperira,  is  latina  patrio  serraone 
sic  explicari  iubet :  die  Weltgrenze  und  rait  der  aussersten  Furcht  behaf^ete  Korper  haben  dien  Schlacht- 
haufen  gebannt  Haec  bona  nulli  Inyidebo,  cui  placuerint  Sellingius  (rideWalth.  in  annot  ad  h.  I.)  scrip- 
tura  id  et  inducitur,  ut  yocabulum  extremo  glossa  natum  existiraet :  hac  igitur  yoce  eiecta  legendum  esse 
censet:  novissimo  metu  coi^pora  defixere  aciem ;  et  aciem  intelligit  ocalorura  aciera.  Has  argutias  raallem  omBsisset 
Rhenano  ac  Waichio,  quibus  ^ribi  placuit,  deprehensi  sunt  novissimi,  non  assentior  :  etenim  hoc  verborura  ordine, 
cum  inter  se  opposita  sint  restiterunt  et  deprehensi,  yox  novissimi  adiecta  verbo  deprehensi  concinnitatera  orationK 
disturbat  Equidem  legendum  pnto  :  Norissirai  ii  et  extremo  raetu  corpora  defixere,  non  aciem,  in  his  vestrgiis  cet. 

Curt  rV.  14.  52. :  reprehensos  ex  fuga  Persas  pugnaturos,  quia  fugere  non  possent mctii  exsangues..».  in  eo- 

dem  yestigio  haerere ....  illinc  plures  stare  :  binc  plures  diraicare  :  Liv.  XXI.  40. :  nec  nunc  illi,  quia  audent, 
sed  quia  necesse  est,  pugnaturi  sunt  ib.  57. :  magis  agmina,  quam  acies.  Atque  uti  Curt  l.  l.  §.  54.:  Mace- 
donum  illic  arraa  esse,  non  corpora  ;  sic  Tactt.  hoc  loco  corpora  dicit  Caledonios  defixisse,  non  aciera  i.  e.  non 
acriter  eos  pugnaturos  esse.  Denique  novissimi,  quippe  quibus  nullom  ultra  esset  effugium,  undique  aut  mari  aut  ab 
hoste  cinctis.  Sin  autera  codicis  Vaticani  scripturae  coniecturara  acconunodare  praestet,  legam  :  Novissima  spe 
et  extremo  metu  corp.  def.,  non  aciem,  in  h.  v..  novissima  spes  non  multum  distat  a  spe  desperata.  Cum  Igitur 
xiihil  iis  amplius  spei  esset  reliquum  et  extrema  quaeque  essent  metuenda,  defixere,  non  aciera,  sed  corpora 
tda  in  iis  yestigiis,  cet   Novissima  spes  H.  IIL  84.  conf.  Drakenb.  ad  Liy.  X.  19.  5.  et  imprimis  Herz.  ad  Cacs- 
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I.  b.  g.  16.  y.  56.  Spes  autem  et  res  saepe  confusa  esse,  testator  Drakenb.  ad  Lir;  %  i.2,  6.  —  cp.  ZSihi 
codictf  Yatie.  legitar  convexi:  ^pae  scriptura  H.  Beci&ero,.  Hertelio  et  Bothio  jHrabata  est:  atqne  Becker 
quidem  eam  elegantiorem  ait  esse  et  excpusitiorem  multo,  c[uam -mlgatam  connexi.  Rothius  laodat  Claadiaik 
XXyUl.  615. :  at  huius  lod  longe  alia  ratio  est :  yid^  Gesn.  ad  Ciaud.  XXIY.  190. :  si  ipsa  iuga  oonrexa 
fuissent,  facilius  ferrem  istud  conveaU :  sed  Wlmd^msurgerent  clamat,  coanexi  scribendum)  convexi  reiidendum  esse. 

Nam  Britannorum  gladii  sine  mucrone  complexu  armorum  et  in  arto  pugnam  non  toUntbani.  Yett  edd. 
in  t^erto  :  illud  coniecit  Fi-.  Medices  :  principis  auctoritatem  pleri<]ue  secnti  sunt.  Walchiiun,  qni  m  arcto 
interpretatur  comminus,  iam  refutavit  Rothius.  Nec  dubitari  potest,  quin  aliud  sonet  commims  seu  coUato 
pede,  aliud  in  arcto  pugnare  :  conf.  Sall.  fragm.  274.  ed.  Bremi.  Curt.  IV.  13.  Tacit  Ann.  II.  21.  1V."*32. 
alibL  Lir.  XXXTV.  46.  10.  Veruntaitujn  Rothius  ipse  significationem  yerbi  aperto  mirifice  contorsit,  -dicens 
in  aperto  pugnam  yalere :  »  eigentliches  Kampfen ,  das  wahre  Fechten  «.  £t  huic  pugnae  generi  quodnam 
tandem  sit  contrarium  ?  Nempe  pugna  simulata :  id  equidem  non  intelligo.  Atque  apud  Taeitum  Ann.  IIL  20. 
( ut  copiam  pugnae  in  aperto  facerent,  aciem  pro  castris  instruit)  aliisque  lods  in  aperto  legimus  ;  nusquam  ea 
significatione ,  quam  Rothius  huic  locutionr  subiecit  Ego  legendum  puto  esse  :  nam  Brit  gl.  sine  mucrone 
compl.  armorum  et,  ni  in  aperto,  pugnam  non  tolerabant  L  e.  tolerare  solebant  Nam  Britanni  quoque  spa- 
tium  ictibus  quaerebant  ( conf.  Tac.  VI.  Ann.  35. ).  —  ora  foedare  :  potuit  haud  dubie  ita  scribi ;  sed  fodere 
melius  est,  ut  Ann.  11.  21.  :  latos  barbarorum  artus,  nuda  ora  foderet  Pompeiani  si  fuissent,  foedare  aptins 
foret :  ride  Plutarch.  vit  Pomp.  69-  —  Interim  equitum  turmae  fugere ,  covinarii  peditum  se  —  incursabant. 
Capite  tricesimo  quinto  acies  Romanorum  et  Britannorum  descripta  est_  Octo  millia  peditum  auxiliarium 
in  media  acie  Romanorum  collocata  :  equitum  tria  millia  cornibus  aiTusa  erant :  legiones  pro  yallo  steterunt 
Britannorum  primum  qiiideiQ  agmen  in  aequo ;  deinde  per  acclire  iugum  reliqua  mnltitudo  ;  in  medio  campo 
coyinarius  (et)  eques.  Agricola  ne  maiori  hostium  multitudine  circumveniretur ,  ordines  diduxit  Primum 
eminus  pugnaliatur  inter  pedites  :  mox  succedentibus  tribus  Batavorum  cohortibus  duabusque  Tungrornm  com- 
minus  pugnari  coeptum  est :  quod  pugnae  genus  Britannis  iniquius  erat  Batayi,  strato  quantum  erat  hos- 
tium  in  aequo,  aciem  in  colles  erigunt :  subsequuntur  ceterae  cohoi-tes.  Haec  plana  sunt  et  expedita  ;  non  item 
sequentia.  Interim  equitum  turmae  :  utrorum  ?  Romauorum  an  Britannorum  ?  Walchius  Britannis  negat 
praeter  covinarios  uUum  equitatum  fuisse ;  praeterea  tminas  ait  nisi  equitum  romanorum  non  vocari.  Id  fal- 
»um  est  conf.  XIV.  Ann.  34.  VI.  35.  Hist  IV.  13.  Liv.  XXI.  54.  XXXVIII.  17. ;  alterum  autem  dubium  est  et 
admodum  incertum ;  conf.  Caes.  de  b.  gall.  V.  9.  15.  IV.  24.  alibi.  Vix  veri  simile  est,  Caesarem  omnibus  locis 
equitatu  atque  essedis,  equites  essedariique,  equitatu  et  essedariis  dixisse,  et  tamen  voluisse  intelligi,  eosdem 
exe  equites  atque  essedarios.  Negaii  quidcm  nequit,  eundem  aliis  locis  rursus  ita  narrare,  ut  covinarii  et 
equites  iidem  fuisse  videantur  ;  ut  V.  16.  17.  19.  Dio  Cassius  contra  utrumque  equitum  genus  accurate  di- 
stinxit  /,  62.  cp.  12  :  tou7o  ie  oi  oirwlxi  loTf  oTtTdlctig  dv^tffletvfoy  oiTt  i^rxtSi  roTs  i-xit^ffi  ffwt^i^oMto  xa)  it^oi  t» 
a^fMtfot  ruv  ^ct^^a^^uv  oi  to^orM  ruv  fufAcuuv  dvrtiyuvli^ovfo'  Caes.  b.  g.  IV.  24.  et  26.  incertum  est,  equites 
intelligantur  an  <essedarii ;  nam  incitatis  equis  essedarii  non  minus  atque  equites  inferri  poterant.  Itaque,  quod 
ego  sciam,  veterum  testimoniis  nec  probatur,  Britannis  iustum  equitatum  defuisse,  et  intelligitur,  in  proeliis 
plerumqne  essedis  eos  utl  consuevisse.  Jllud  est  autem  verisimilHmum,  eos,  qui  equites  Britannorum  vocantur, 
et  ipsos  de  covinis  pugnare  solitos ;  quippe  in  quo  certaminis  genere  egregie  essent  exercitati.  Hoc  loco 
turmae  equitum  aut  utroruroque,  tom  Romanoi-um,  tum  Britannorum  intelligendae  sunt,  aut,  id  quod  multo 
est  verisimilius,  Romanorum  tantummodo.  Quod  si  ita  sit,  non  quadrat  fugere.  Etenim  quoniam  de  con- 
cursu  equitum  et  covinariorum  ne  verbum  quidem  Tacitus  fecit,  nisi  allucinatum  esse  scriptorem  praestan- 
tissimum  putes ,  non  erit  probabile ,  tam  ineptum  eum  statim  de  fuga  equitum  Romanorum  retulisse.  Nec  vero  ut 
iis,  qui  romanos  equites  fugisse  credant,  conseutiam,  testimonio  Caesaris  possum  adduci,  qui  V.  dc  b.  g.  15. 
narrat,  equitatui  romano  irapetum  covinariorum,  ut  rem  insuetam,  teiTorem  iniecisse.  Idemque  fere  dici  potest 
contra  eos,  qui  Britannorum  equites  fugisse,  covinarios  autem  praelio  peditum  se  miscuisse  existiment :  mihi 
quidem  persuasum  est,  aliquid  post  haec  verba  excidisse.   Nam  verba  turmae  equifum  et  covinarii  transponere, 
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qiunn  opinatioiiem  WdchiaS  tjaotpt  yalde  dolHtanter  proposuit,    est  qnidem    aliqna  huius  loci  medidna, 
-  *  4ed  «on  optima,  qoMcpe  ad  penanandnm  mlnus  neqoaqnam  snfBciat    Itaqne  magis  placet,  lacunae  signa 
poai:  fortasse  veiia  incmrrere  e«vmwias  intercidernht.  fugere  covfnarii:  breviter  sane  de  fuga  coTinariorum; 
BOn  brerins  Lndanns  de  illis  snis  Hetiotis :  sed  Caesai'  ipse  eadem  breritate  eandem  rem  narrat ;  IV.  de  b. 
ff.  35.  V.  9'  conf.  etiam  Iiv.XX.XVit  41. ;  <jiii  impetnm  felcatornm  cnrruum  inane  ladibrium  rocat  Accedit,  cpiod 
ipse  Caesio*  testatnr,  oovinarios  plerumqne  consulto  cessisse;  peditum  se  proelio  miscuere.  utri  ?   connarii  an 
eqnites  romani?  Scimus  auctore  eodemCaesare,  essedarios  ex  essedis  desilire  et  pedibus  proelio  contendere  consue- 
visse.   Itaque  non  yero  qoidem  absimile  est,  opinari,  covinarios  iam  peditum  proelio  se  miscuisse  :  sed  prop- 
ter  sequentia  equites  romanos  intelligi  relim :  namque  nodum  Gordii  nectemus,  si  statuemiis,  covinarios  solos 
se  peditum  proelio  miscuisse.  Sequuntiu*  enim:  rerba  :  densis  tamen  hostUim  agminibus  et  inaequalibus  locis  hae- 
rebant :  non  covinarii,  reoi»,  sed  eqnites  romani,  qni  covinarios  persecuti  impetum  fecerant   Nihil  quidem  me 
movet  vox  hostium :.  id  defendi  possit ;  conf.  Liv.  XXXVII.  5.  6. ;  sed  fieri  non  potest,  ut,  cum  paullo  ante 
memoratnm  sit,  Agricolam  ordines  diduxisse,  nec,  etsi  multi  monnissent,  legiones  arcessivisse ,  nunC  densa 
Romanoilun  agmina  cticantnr.   Deinde,  si  Caesari  fides  babenda  est,  qni  /.  IV.  de  b.  g.  33.,  testatur,  tantum 
estedarios  quotidiano  usu  «t  erercitatiDne  effecisse,  ut  ih  declivi  ac  praedpitl  loco  indtatos  equos  sustinere 
et  brevi  moderari  ac  flectere  consnessent,  qui  credibile  erit,  baesisse  essedarios  inaeqnalibus  tods  ?  Roma- 
ttOS  eqnites  in  iis  locis,'  quae,  nt  cum  Curtio  loquar,  ineqnitabilia  erant,  baesisse,  id  quidem  minime  mirum 
est     Itaque  ex  coniectnra  baec  fere  reponemus  :  Interim  eguitum  turmae  incurrere ;  fugere  covinarii :  nostri 
peditum  se  proelio  miscuere  :  at  quamquam  recentem  terrorem  intulerantj  densis  tamen   hostium  agminitfus  et 
inaequalibus  locis  haerebant.    Inde  ab  his  verbis  iam  vepres  et  dumeta.     In  codice  Vaticano  et  editionibus 
vetustis  baec  leguntur :  minimeque  equestres.  ea  (e'a)  enim  (n)  pugnae  facies  erat.  cum  aegra  diu  aut  stante 
simul  equorum  corporibus  impellerentur ,  ac  saepe  —  incursabant.     Rothius  haec  omnia  de  covinariis  narrata 
«sse  arbitratur  :  itaque  verbis  equorufn  corporibus  impellerentur  significari  dicit,  essedarios  vi  equorum  huc  illuc 
latos  e&se ,  quin  eorum  cursum  diiigerent     Haec  aperte  pugnant  cum  iis ,  quae  Caesar  /.  /.  de  essedariomm 
peritia  tradidit :  illud  antem   non  Tideo,  quomodo   latine   dici  possit  :  covinarios  fum  minime  equestres  fuisst : 
COniecit  enim  vir  doctissimus  :  haerebant,  minimeque  equestres  (ea  enim  pugnae  facies  erat) ,  qiuim  auriga  tunc 
adstante,  simul  equorum  corporibus  impellerentur,  ac  saepe  —  incursabant :  in  hac  coniectura  multa  sunt,  quae 
non  concoquam.    Lipsius  corporibus  equorum  impellerentur  explicat :-  equites  stantes  haer^ntesque  sine  suo  im- 
petu  facile  cum  ipsis  equis  pellebantur  a  pedite,  vi  ingruente :  Walchius  eadem  verba  patrio  sermone  hoc 
modo  expressit :   zugleich  von  Leibern  ihrer   Rosse  abTrarts  gerissen  vrurden.     At  equorum  corporibus  non 
idem  est,  quod  cum  equis  srmul ;  nec  impelli  valet  hinabgerissen  Trerden,  sed  aut  einen  Anstoss  erhal- 
ten,  in  ReTregung  gesetzt  Trerden,  aut  zum  Weichen  gebracht,  gCTTOrfen  vrerden.  (conf.  Bott.  Lex.  Tac.  s.  h. 
V.).    Deinde  manifestum  est,  verba  ac — incursabant  nec  cum  antecedentibus  cum  —  impellerentur  ita  posse  con- 
necti ,  ut  incursabant  referatur  ad  coniunctionem  cum ;  neque  verbis  ea  pugnae  facies  erat  apte  subiungi : 
quamobrem  maius  certe  distinguendi  signum  ponendum  erit  Scripturae  igitur  vestigia  prementes  assentiemur 
iis,  qui  opinentur  legendum  esse  :  minimeque  equestris  ea  iam  pugnae  facies  erat.   De  equestris  proelii  more  vid. 
Lipsii  annot  ad  AnnVL  35.  etWalch.  in  comment  ad  h.  I.    Ceterum  quantum  mihi  per  has  tenebras,  quibus 

hic  locus  circumfiisus  est,  dispicere  licet,  ex  verbis  ac  saepe  vagi  currus incursahant,  intelligitur,  equites 

romanos  non  modo  cum  pedltatu  Rritannorum  et  iniquitate  loci  conflictatos,  sed  etiam  essedorum  interventu 
perturbatos  esse.  Pulsos  autem  et  dispersos  fuisse  essedarios ,  apparet  et  ex  iis ,  quae  supra  legimus ,  fugere 
covinarii,  et  ex  verbis  insequentibus  :  vagi  currus ;  exterriti  sine  rectoribus  equi.  Verba  misere  cormpta  alii 
aliter  tentamnt :  equidem  varias  inter  opinationes  dlu  multumque  iactatus  tandem  in  hac  qualicunque  con- 
iectura  perstiti :  nec  enim  aggredi  uno  ictu  aut  restare  poterant,  simul  equorum  corporibus  impellerentur ; 
ac  saepe  —  incursabant    Cetemm  capite  sequenti  legendum  est  degredi.  conf.  supra  ad  cp.  18. 

Cp,  59, 

Hunc  remm  cursnm  quamquam  nulla  Terborum  iactantia  epistolis  Agricola  actmn,  nt  Domitiani  moris 
erat,  fironte  laetoSf  pectore  anxius  excepit :  inerat  ccmsdentia  cet  *       - 
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!!^c/um  scriptura  est :  Lipsius  emendavit  aucium.    Ex  eo  temp(Mre  e^tores  in  ixaa  quM  partet  cGao 
'nint :  plerique  stant  a^Lipsio :  a  scriptura  Doederlinus,  H.  Becker,  Rotbii»>  idiL    Ae  Dofideriiini»  cni 


eiusmodi,  inquit,  res  erant  ab  Agricola  gestae,  ut  iacted>unda  «uc<iOne  non  opn»  esset  ad  exeitandam  €attv» 
invidiam   et  suspidonem  >  langueret  itaque  ista  Agrioolae  laus,    quod  yerum  iion  aiaerit    At  nbi  qnaeiio 
Tacitus   dicit  opus  fuisse   iactabunda  rerum  auctione  ?  aut  quemadmodum  «  Tefiiis  nuila  —  mctum  collisi 
potest,  id  Tacitum  in  laude  Agricolae  posuisse,  quod  res  suas  non  auxerit?  Immo  rero  odram  ait,  quo  Do^ 
mitlanus  Agricolam  persecutns  sit,  non  ostentatione  aliqna  huius  riri  egregii,  sed  ipsa  reriun  ab  eo  gestamm 
naagnitudlne  oonflatum  esse.     Hoc  modo  dum  soceri  prudentiam,  qua  omnia  devitarit,  quibus  prindpi^  aus- 
piciones  movcrentur,  festive  adornat,  Domidani  quanta  luerit  nequitia,  oMendit  v  Haec  igitur  Doederlini  ratio 
me  non  movet,  ut  Lipsii  emendationi  scripturam  anteponara.    Sed  iam  reliqua  consideremus.    Jgere  Doederiia. 
ait  idem  valere  quod  agitare  :  id  nec  credo,  nec  ut  credam,  exemplis,  quae  vir  doctissimus  attulit,  adducor. 
Praeterea  agitare  hoc  loco  parum  aptum  foret    H.  Beclier  interpunctione  posse  omnem  tolli  offensionem 
confidit :  at   ista  vii^Ia,  quam  ponit  post  vocem  iactantia,   verba  quamquam  -^  iactantia  Sispendit :  quae 
quomodo  a  sequentibus  separari  ac  seiungi  possint,   ego  non  video.    L.  Rothius  in  ceteris  Doederlino  cori- 
sentiens  auctum  reiidt  propterea,  quia  vis  huius  verbi  propria  antecedentibus  vodbna  verborUm  iactdntia  iutk 
exhausta  sit.     Id  mihi  argutias,  quara  verius  videtur  disputatum  :   nam  si  ita  esset,  net  laudibus  omar&  did 
posset.    In  excursu  XII.  p.  165.  idem  ad  iilas  suas  delidas  delaWtur,  statuens,  actum  esse  idem,  qnod  trans- 
actum  :  totum  autem  locum  ita  vei'tit :  Diesen  Verlauf  vernahm  Domitian  mit  erheuchdter  Freude  und  petnlicfaer 
Sorge,  wenn  derselbe  gleich  ohne  Am-uhmung  beschlossen  wurde  (war).    Haec  mihi  quidan  rainime  jpro- 
bantiir.     Ipse  enim  rerum  cursus  Caesarem  soliidtavit :  epistolis  eum  transacAum   esse ,  quid  istud  ad  Donu- 
tiani  soliidtudinem?  Deinde  aetatem,  vitam,  lustra,  annnra,  meliorem  partem  diei  agere,  sane  valet  hiiibringeh^ 
zubringen ;  nec  tamen,  id  quod  plerinnque  fit,  ego  dixerim  in  his  locutionibus  agere  positum  pro  transigere.' 
quod  nullo  pacto  necesse   est     Nihil  probatur  lods,   quos  interpretes  ad  Liv.  VID.  21.  ad   tuendam  scrip- 
turam  acto  colligunt :  nam  acius  honor  vel  magistratus  (ein  gefiihrtes,  betriebenes  Ehrenamt)  sane  est  adrni- 
nistratus   (vid.  Herzog  ad  Caes.  de  bell.  g.  III.  28.).     At  cum  his  Livii  locis  verba  Taciti  non  magis  componi 
possunt,  quam  cum  lociitione  citrsum  seu  fugam  agere  (conf.  Senec.  Hippolyt  676.  Herc.  Oetaeus  1020.).  Nee 
vei-o  agitur  rerum  cursus ,   s\   significetm*,   narratur ,  exponitur ,  refertur  curMS  rerum ,  compdnere  licet  cum 
Livii  verbis  :  bella  continua  per  quarium  iam  volumen  annumque  sextum  et  quadragesimum  a  M.  Valerio,  A.JCorndixy 
coss.   agimus,   ubi   translate  dictiim   est  pro  narrando  persetfui.    JUud  autem  n^ari  nequit  —  daraat  enink 
ip§e  usus  loquendi  —  res  agitur  in  senatu,  in  foro,  in  iudiciis  longe  aliud  sonare,  atque  dc  re  agitur,  velut 
aguntur  vectigaiia  i.  e.  es  handeit  sich  um  eure  Einltunfte :  agitur  de  vectigalibus  es  handdt  sich  von  odeir 
in  Betreff  em^er  Einkiinfle.     Ac  merito  Waidiius  in  enairatione  commentum  eorum  refiitat,  qui  agere  rem 
interpretati  sunt,  narrare  seu  referre.    Itaqiie  mihi  quidera  persuasxmi  est,  eursus  rerum  —  actus  epistoUs  hoc 
loco  stare   non   posse.     Jam   vero  Lipsii  eraendationem   examinemus.  nulla   verborum  iaclantia  auctus   ^c^- 
tirni  est,  ut  apud  Liv.  V.  34. :  quas  (Alpes)  inexsuperabiles  visas  haud  equidem  miror,  nulla  dum  vra  —  su- 
peratas  i.  e.  non  uiia  dum  via  superatas  seu  nondum  ulla   via  snper.  similiter  hoc  loco  mdia  pro  non  ull» 
positura  est.     Monui,  ne  quis  absurde  dictum  putaret :  nuila  iactantia  verbormn  auctus.     Sehtentia  pl^ma  est 
et  expedita :  den  Verianf  der  Dinge,  wiewohl  er  auch  nicht  im  geringsten  durch  ein  ifljerhebendes  Wort  im 
Berichte  des  Agricola  vergi-ossert  war,  nahm  u.  s.  w.    Noji  Giaucus  sum,  ut  auro  aes  permutem.    Itaque  tantum 
abest,  iit  Lipsianae  emendationi  scriptiH*am  praefcram,  ut  ne  Rhenani  qiiidem  coniecturam  relatus,  iniuria  pro- 
iecto  a  quibusdam  doctis  viris  innsara,  anteponam  ei,   quamqtiam  nondum  cognita  hac  Rhenani  emendatione, 
cum  forte   Plin.  Ep.  X.  64.  legerera,   ipse  aliquando  idem  conied;  sdtis  autem,  quantum  in  hOc  quoque 
genere  i^egiiet  iilud  :  te  tua,  me  deiectaut  mea.     Ceterum  Jh  sequehtibus  servanda  est  scriptura  Vatic.  3429^r 
ut  Domitiano  moris  erat :  quamquam  consecutio  verbornm  a  vulgari  recedit.     Construxit   autem  brevitatis 
causa  2)er  synesin  ;  quippe  verba  ut  ntoris  erat  fere  significant  consueveraJ.     Paulio  infra  dissensronem  viro- 
nuu  doctorura  exdtavit  particuia  ac ,  pro  qua  Rhenano  ttt  reponi  piacuit     Qui  scvipturam  codic^  tutantury 
eompar;iut  locos,  ubi  et  pro  5e</ scriptum  sit    Et  potest  sane  interdum  fieri,  ut  pro  paiiicula  adversativa 
pouatui-  copulativa  :  sed  permutatis  his  paiticulis  immutatur  etiam  sententiarura  inter  se  inhctarura  ratidi. 
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TflfjiO  w|[if  Tfiin"tf 'r^T*"f^  ilvSii|iimtar:>tt«d  skb  pi«  aber  ■«!!;  61  scriptoi»  «smc  :  ma^m 
^iflgy  Mwcr,fid«0i  e  Gctbmim  tiwa^aiDi ;  et  nme  Teram  —  eci^irari:  Bon  feret,  car  4#  unjMas- 

■  ;gn.f4^,jn(^^w»^KA  Wk»  man  sduni  «eofid»^^  dea  erk)geiienIYiaBpk  sick  lus1%  gemacht;  and  n«n  wAnde  fir 

^'ftM  i«««krer  nad  gvocser  Steg  geltiert^)  :  tuni  ftam  intelligeretiip,  eo  loaion  dBrisoi  iar%  iUttm  Domitiaiit  tri- 
^kn^om }  kac  modo  «ttec»  amiteiftia  adiuiicta  «Iteri  magia  qoffln  o^>osilft  est  Partievla  oc  ,  de  «pia  M^pn^ 
«Bebkn  est»  tp«  raina»  ^te  fi>r«t :  ikae  antem  oratiMis  struetora  etiam  magis  eiffendit ;  velat  ei  patrio  semum^ 
diceres :  es  regte  nd^  m  ikm  das  Bewoastsein,  zum  Gelickter  aei  neulu^ ». . . .  gewesen,  e^nso  wie  ^etzt 
em  wakr«r  Sieg  gd^ert  werde.  Plin.  PanegTr.  90..  2. :.  ac  acot  mme  spes  gaadium(]tie ,  tta  tanc  eoBmni* 
ps  nobis  dolcM*  et  metus  erat:  cuius  lod  i^atio  ab  kis  Taciti  yerbis  plurimom  differt  Aeeedit,  ^pod  koc 
k>co  interiectis  plnribns  rerbis  com  opposita  ^irimaDtur,  yis  oppositionis  quodammodo  debilitatur,  ut  koc 
quoque  nomine  Rkenani  firmetur  emendatio.  —  Frusira  stuAa  fori  et  civiGum  artium  decus  in  silentium  actcu 
8apra  cp.  2.  legimaii :  emnem  booam  artem  in  exsi&an  actam,  expolsis  insnper' sapientiiae  professeribos :  de 
qoa  re  I^in.  qaoque  Panegyr.  cp.  47. :  ut  sub  te,  inquit,  spiritxun  et  sangninem  et  patriam  recepemnt  stodia! 
qoae  priorum  temponun  immamtas  ezsiliis  ptmi^st,  emn  sibi  yitioram  onmium  conscins  prineeps  inimieas 
titiis  artes  non  ecKo  magis,  qa«B  rererentia  relegaret.    De  kae  pkilosopkorum  exactione  Taeitam  kic  non 

.  loqoi,  L.  Walckins  docok :  neqne  pdosunt  rerka  in  siUntium  agere  koe  modo  explicari.  At  si  idem  vir  do> 
btissimus  £cit,  eloqumtiae  et  poesb  stndia,  quae  Domitianas  ^e  se  tulerit,  mox  deseroerit,  intelligi^  non 
possinn  non  ab  eo  dbsentire :  nam  poesis  certe  nen  modo  decns  artinm  dyiliom  non  Tocari  (cf.  V^n.  Episfc. 

.  Tn.4. 4.  SenecaEpist  88.feremed.),  sed.  ne  ra  earnra  numero  qoidem  poni  potest  Dubito  etiam,  an  rerba 
H  siUntium  t^ere  raleaait  oblivioni  dare,  negligere,  ^inYergessenkeit  begraben).  Bfolto  meKus  Rotktus,  qai 
eiuAes  nrtes  eas  dicit  esse,  qoae  in  re  pnblica' gerenda  yersentur.  Idemqne  8ta£a  fori  koc  loeo  sigm&care 
ait  grafiam  nadtHu^it  et  favorem  erga  oraiores,  patronos,  caussidicos  :  nec  tamen  negat,  posse  Terba  et  de^ 
eus  civiL  art.  ita  explieari,  ut  oratio  a  'genere  ad  partem  descendat  fiaec  interpretandi  rafio  nna  miki  pro- 
Vatar.  Stitdia  fori  oranino  forenses  labores  snnt ;  eonfer  Dial.  de  oiratt.  cp.  11. :  oc  iam  mc  seiungere  a  fo- 
rensi  labore  constitui  nec  eomifatus  istos  et  egressus  aut  fretfuentiam  s^dutatioman  concupisco.  Hoe  labore 
aditom  sibi  ad  rem  publicam  faciebant ;  quamobrem  decos  civilinra  artiBm  eloquentia  appeilator,  qnam, 
satam  et  anctasn  qnondam  libeitate,  nna  cum  interitu  Uberae  rei  pnUicae  tacerc  coactam,  constat  conf.  Diaf. 
^e  oratt  13.  a  yerlns  nec  insanum  cet.,  et  cp.  1.  nostra  potissimum  aetas  deserta  et  laude  eloqaentiae  9r- 
Sata  vix  nomen  ipsum  oratoris  retinet.  adde  Juv.  Sat  IV.  91.  Quemadmodum  rero  koc  loco  studia  fori  et 
deciis  cir.  art,  sic  DiaL  de  oratt  34.  forumet  doquentia  iuncta  sunt :  simili  modo  ibid.  cp.  38. :  doquentiam  ta- 
men  illud  forum  magis  exercebat.  Sententia  igittnr  konmi  Terborum  est :  nmsonst  seien  de$  Fomras  Bestre^ 
^nngen  nnd  die  ^erde  der  zur  Yerwahnng  des  Staates  befabigenden  Gesckicklickiieiten  n.  s.  w.  Cum  (dius  drcif, 
inteilige,  atque  Princeps :  is  enim  cuique  Tirtuti  infensns  (conf.cp.41.),  tamen  quavis  lande  alios,  quam  gloria 
militari  excrilere  Toluit;  quae  gloria  cum  maxime  eniteret,  imperatoriam  eam  duxit  Tirtutcm  (TucktigKeit) 
«sse.  —  secreto  suo  satiatus.  Satiatns  koc  loco  Tim  kabet  TCrbi  medii  atque  significat  »sick  roUe  Genuge  tknn. « 
Kec  enim  semper  ralet,  iaedio  oonfectum  esse,  sed  etiam  pleniori  quasi  kaustu  re  aliqna  e\petita  fhii.  Secre- 
'tum  autem  koe  loeo  Tidetur  esse  »  sein  ikm  eigenthumlickes  Heimltcktkun ,  sein  eigentkumlickes  \n  sidi 
Tersdilossenes  Welsen  «  nti  Ann.  lU.  37. :  secreta  patris  mitigari  :  simtli  modo  II.  15.  dausus  Tiberins  Tocatur. 
Secretum  illud,  de  qno  Snet  t.  Dom.  cp.  3.  narrat,  intdltgi  nolim ;  nec  tanten  Rothio  consentio,  qni  ecmdem 
'ait  Suetoniom  testari,  inter  initia  tantiuimM>do  prindpatus  ita  eonsuevisse  facere  DomitiaEram.  At  Suetonii  rerbis 
id  tantton  prdMri  potest,  a  oonsbetudine,  plnres  koras  captandis  ac  transfigendis  musds  conterendi,  Domitia- 
'niDB  postkM  diaeessisse  :  a  consuetudine,  in  secretum  secedendi,  ilie  non  discessit :  testis  est  Snet  cp.  31. ^ 
qne  ioco  memorat ,  Domitiannm  ad  koram  somtii  solum  secreto  deambulasse  soiitum  esse :  sed  aitera ,  quam 
^pra  pr^K>8ianHis,  knias  TOCabuH  interpretatio  magis  est  kuic  ioco  censentanea.. 

*  Gompartmtiiius  etmcHs  —  fomdSne  eorum.  L.WalckittS  coniedt  reorum,  tamque  kacsua  coniecttn^  glo- 
*>iat«r,  .ut'pet«laBtiu9  in  idionuB  opinationes  insiiltet.    At  kaec  gloriatio  Tereot  oe  Tana  sit.    Exempla  qni- 
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4|aibat  ad  hanc  soam  coniectiiraiu  auimendam  tuas  est,  ep  p«lrani  iddOMi  m^t  W  rjM  tcl,  qnocl  Wiif 
/  chkis  yuH,  significet,  id  ip«um  yerbis  huic  rocabulo  additi«  to^anaque  sentei^e  latione  dedaratnr.  Cetent 
coniecturs»  probe  Tidit  Walchius  idceri  huius  lod  non  mederi :  nam  etsi  per  se  fecri  possiat,  quisqne  iaole 
sentiet,  nullam  eamm  posse  reponi,  quia  tota  sententia  male  cadat.  Mnito  igitur  prudentius  mihi  yideator 
fecisse,  qui  excidisse  aliquid  opinentur,  ut  Fr.  Ritter,  L.  Rothius,  alii.  Sed  quae  exciderint,  qnis  dinnet? 
Fr.  Ritter  arbitratur :  quibtis  rei  publicae  saius  indignc  niiebeUur.  Equidem  puto,  qnia  Domitiani  aures  verh^ 
ratQs  Tacitus  didt,  aculeum  fiiisse  in  his  sermonibuSf  quo  Princeps  ipse  lacessitus  sit;  yelut  tpiihus  Caesar 
cxercitus  permisisset ;  aut  quos  Caesar  exerdlibus  praepwuissei  i  c6nf.  Ann,  L  4Q.,  ^bi  tre^da  ciyitas  Tlk 
Serium  ipsum  incusat  , ..      ,„...,     :^.     ..     ,     .  ,  .,,,  .,  v^...    ^  ^ 

Asiae  et  Africae,  Lipsius  Danesiusque  aut  legendum  esse  monuerunt :  obloquntus  est  Mercerus,  sed  ita^ 
ttt  equidem  non  intelHgam,  cur  editores  ei  potius,  quam  illis  obsequuti  sint  L.  Walchius  recte  yidit,  nec 
tamen  et  mutare  ausus  est.  At  sexcenties  in  libris  Msc  e/,  at,  ut,  confusa  reperiuntur,  nec  Agricola 
Asiae  simul  et  Afncae  sortem  duxit,  sed  alterutram  tantum  proyinciam;  igitur  tollatur  tandem,  quod  non 
mint4s  contra  morem  Romanorum,  quam  contra  loquendi  consuetudinem  pugnat:  multum  enim  differt  Liy. 
XXX.  27. :  Italiam  atque  Africam  in  sortem  coniici.  —  non  tam  obscuri :.  recte  Rhenanus  non  iam  obsawi 
emendayit:  res  est  aperta,  medicina  facillima,  nec  plerique  editores  Rhenano  non  assensi  sunt.  Doederlinns 
tamen,  H.  Becker  et  Rothius  lam  tuentur,  idque  explicant  per  ellipsin.  Doederlinus  intelligit  quam  antea; 
H.  Beclier  his  yerbis  addit,  »qunm  occuitius  tantum  criminabantur«:  quod  yiro  doetissimo  aliud  agentiride- 
tur  excidisse.  Rothius  denique  interpretatuiv :  non  tam  obscuri,  quam  snadentes  et  terrentes :  quamquam  ipse 
fatetur,  particulae  quam  antecedente  tam  omissae  nullum  exemplum  reperiri.  Ita  saepe  fluctus  in  simpulo 
excitantur,  et  noyitatis  admiratione  fucata  infucatis  antepommtui\  Leritatis  est  et  inscitiae,  codicum  auctori- 
tatem  contemnere  et  coniecturis  aut  emendationibus  fudere :  sed  obtemperare  chartis  toties  errore  scribarum 
inquinatis,  et  deserere  viam  rationis  ac  iudicii,  non  miiius  reprehendendum.  Prudentiam  modestia  miscere 
et  quovls  loco  pondera  utriusque  rel  accurate  ac  diligenter  examinarc,  id  potissimum  artis  criticae,  quoad 
in  emendanda  corrigendaye  oratione  versatur,  munus  mihi  yidetiu*  esse  proprium.  Ut  ad  locum  capitis  43. 
Suspectum  orationem  transferam ;  legitur  ibi  in  manuscriptis  :  Vobis  nihil  comperti  affirmare  ausim,  Pro 
vohis  Rhenanus  restituit,  quod  restituendum  erat,  nobis,  ac  recte  Scheffer  monuit,  non  se  solum,  sed  socrum, 
uxorem,  necessarios  Tacitum  yelle  intelligi.  Offenderunt  verba  :  nihil  comperti  aff.  ausim.  Acidalius  de  suo 
adiecit  quod^  ut  legeretur  :  nihil  comperti  (sc.  est),  quod  afBrmare  ausim.  conf;  Horat.  Carm.  I.  3. :  nil  mor- 
talibus  ai*dui  est :  sic  Bentleius  quidem  legi  mavult :  adnlterina  tamen,  quam  yocat,  scriptura  arduum  prae- 
■^  f  erenda  est  Liv.  XXXVIII.  28.  9.  nihil  comperti  est ;  yaria  tamen  scriptura ,  est  compertum,  rid.  Drakenb,  ad 
Liy.  XXXVI.  7.  6.  L.  Walchius  negans,  yerbum  substantiyum  hic  omitti  posse,  opinatus  est,  exddisse  aliquid 
post  yerbum  comperti.  L.  Rothius  contra  ex  sermone  plebeio  locutionem  petitam  existimat  essQ^  nec  spernendam, 
etsi  grammatica  ratione  defendi  nequiret :  in  quo  ego  miror,  ne  unum  quidem  locum  Iksperiri,  cuius  similitudine 
poSsit  muniii.  Ernestus  cum  confert  Sall.  B.  Jug.  c.  17. ,  ubi  legitur  de  iis  haud  facile  compertum  narrck' 
verim  :  dissimillima  adversis  frontibus  coraponit  Nam  si  scriptum  esset  apud  Tacitum,  nihil  nobis  compertum 
a££.  aus.  (ich  getraute  mirnichts,als  unszuvei^Iassigbekannt,  zuberichten.),  ferri  posset  Saiaas  nibil  falsi,  niAil 
sinceri,  nihil  certi  scxcenties  dictum  esse ;  ergo  etiam  nihil  comperti  quin  dicatur,  nihil  impedit  At  quid  sig- 
nificat  ni?ul  comperti  ?  nempe,  ut  patrio  s0rmone  cxplicem :  nichts  yon  dem,  was  zuyerlassig  ist,  ergo  durch- 
aus  nichts  zuverlassiges.  Coacedamus,  nobis,'  cmn.  oppositum  sit  aliorum  sermonibus,  transpositum  et  ipitio 
sententiae  collocatum  essQ ;  largiamur  etiam  aliquid :  posse  nobis  iungi  cum  comperti,  ita  ut  sit :  nichts  yon 
dem,  was  ftir  uns  zuverlassig  ware,  mochte  ich;  at  sententia  est :  nihil  ipsi  Tadto  suisque  compertum 
fuisse  ita,  ut  auderet  aliquid  afErmare  :  yerba  autem  » nobis  nihil  comperti  afBrmare  ausim «  sonant :  ich  ge- 
traute  mir  nichts  von  dem,  was  filr  uns  zuverlassig  bekannt,  zu  yersichern :  ylde,  ne  istud  prorsus  sit  ab- 
surdum.  Ex^orquet  ergo  ratio  codicibus  auctoritatem.  Scribendura  est  aut  nobis  nihil  compertum,  quod  affir' 
jnar6  msim:  (conf.Plin.  ep.X.40.:sednihiI  comperijquodafi&rmaretibipossum.).  facile  autem  y  l  e.  quod  ^ 
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;b  anck  mekt  1>eMittiat^^ar{y»er  aattent.  Hu  Teiins  prudcnter  et  famae  eorwn  caret,  ^  de  exitu  soc^ 
Hlos  rumorea  ^^encvmt,  etsuae  fidei  prospick.  Optime  &atem  Rothios  rim  particnlae  cetenan  illastrant: 
uidicat  enim,  ab  h»6  soipiciuie  nec  ^adti  oxorisqae  et  socrus  animos  abfoisse.  —  Jam  ad  alias  eiasdem  ge- 
neris  argatias  nltro  traducor.  Panllo  infra  enim  legimas :  mwnenta  defidenHs  per  disposUos  cursores  mmtiata 
cwutabat.  In.oodice  Vaticano  3429;  scriptum  est :  momenta  ipsa.  Vocem  ipsa  sunt,  qui  existiment  glossam 
esse  (Tidiannot.Walchii,WalAeri,  aliornm).  Quo  iure  glossa  Tocelur,  non  intelligo:  nec  ita  mihi  displicet 
ipsa  (aogar  die  kieinsteii  entscheidenden  Nuamcirungen  im  Zustande  des  mit  dmTode  ringenden:) ;  quodsi  co- 
dicum  consenrio  accederet,  aentirem,  ipsa  in  orationem  recipiendun?  esse  :  nunc  nec  desidero  illud  nec  sto- 
madiabor,  si  cni  piacuerit,  ycl  unios  co^cis  auctontate  confidere.  Alterum  autem  nuilo  modo  ferendum 
duco;  Mscr.  enim  et  vett  eM.  mtntiata  constakant  exhibent;  idqne  mordicus  tenent  Dronkius,  Becker, 
Hertelius,  Rothins.  At  constant  res  nuntiari,  did  nequit.  Ouum  constat  sigmficet,  consensu  hominum,  opinio- 
num,  s^rmonum,  testimoniomm  aliqnid  oognitum  et  exploratum  est ;  si  graecomm  more  liceret  partidpium 
Terhi  aficuius  cum  eo  iungere,  nuntiata  constaht  momenta  dicendmn  esset ;  sed  difPerret  inter  momenta  nun^ 
iiata  constant  et  constat,  momenta  —  nuntiata  esse ;  alterum  enim  significaret,  die  entscheidenden  Wendun- 
gen^  im  Krankheitszustande  sind  allgemdn  bekannt  oder  ausser  Zweifel  gesetzt  (^?A«^  ^wn^»  Mi),  als  solche, 
^e  Terkundigt  worden  sind :  alterum  autem  ralet:  es  ist  nur  dne  Stinune  daruber  (ofioXo}<ti7«(/),  dass  diese 
Wendungen  yerkundigt  worden  sden ;  ita,  ut  yis  verbi  constat  tota  referatur  ad  infinitiyum  nuntiata  esse. 
Veruntamen,  qui  est  arbiter  in  his  rebns  diiudicandis,  usns  loqnendi,  a  qno  recedere  non  licet,  hanc  signifi- 
cationem  non  tribmt  nisi  impersonali  constat :  personale  autem'  constare  aliud  significat.  Sic  consuetudine 
«ermonis  opinio  eorum,  qui  caussam  codids  agant,  exploditur. 

■■"'"  -t; :"  "^    .    '■  cp.44. 

(^ihus'  nimUs  non  gaudebat :  speciosae  non  contigerant.    Sic  Vatic  3429.  et  4498  :  in  margine  tamen 
Vatic.  3429.  scriptum  est,  alius  habet ;  sp.  contigerant.    Rhenanus  primos  non  ante  coniiger.  delevit ;   quem 
ceteri  e^tores   secuti  sunt.     Unus,  quod  ego  sdam,  L.  Rothius  reyocarit  cod.  scripturam,  quia  hoc  modo 
et  ipsae  sententiae  melios  inter  se  cohaererent  et  Tadtns  cum  Dionis  testimonio  consentiret.     Equidem  non 
modo  non  intelligo,  qnomodo  seryata  particula  non  haec.aptius  cohaereant,  sed  ne  scribi  quidem  ita  potuisse 
existimo.     Si  non  adiidatur,  necessario  scribendum  est  aut  neque  speciosae  contig.  ( ja  auch  nicht  einmal  glan- 
zendeu.s.w.)  aut  opes  speciosae  einon  contigerani :  nec  nimiis  gaudebat  (underhatteauchkeineFreudeu.s.w.), 
quamquam  istud  claudit :  nam  aliud  est  speciosus,  aliud  nimius.  Praeterea,  quae  supra  (cp.6.)  de  abundantia,  (cp. 
42.)  de  salario  proconsulari  non  petito  memorata  sunt,  cum  hac  scriptura  nullo  pacto  condnunt,  ut  Wal- 
diius  pridem  monuit     Quid  ?  si  Tadtus  scripsisset :  opibus  nimiis  non  gaudebai :  speciosae  non  contigerant^ 
quisque  intelligeret ,  spedosis  gayisum  quidem  Agricolam,  sed  fbrtunae  ludibrio  factum  esse,  ut  haec  quoque 
spes  ei  praecideretur :  quod  profecto  ab  hoc  loco  plane  est  alienum.    Quid,  quod  etiamsi  iis,  quae  Dio  Cas- 
rius  de  inopia  Agricolae  iactayit,  fides  non  derogetar,  illud  certe  haud  dubium  erit,  quin  Tacito  non  licuerit 
tale  quid  testari :  obstitisset  enim  pudor  ac  yerecundia.    Nec  yero  divitias,  sed  opes,  non  splendidas,  sed  spe- 
ciosas  dixit :  est  autem  yods  speciosus  ea  yis,  qua  magis  elegantia  et  mimditia,  quam  rerum  affluentia  signi- 
ficetur :  quamohrem  quae  speciosa,  eadem  non  necesse  est  pretiosa  sint ;  Lampr.  Alex.  Sey.  32  :  miliies,  quos 
Bstensionales  vocani,  non' preiiosis,  sed  speciosis  clarisque   vestibus  omabai.     Ut  igitur  apud  Horat.  £p.  I.  18. 
62.  speciosius  idem,  qnod  magis  decore  yalet,  ita  hoc  loco  speciosae  explicandum  »  den  ausseren  Anstand  be- 
wahrend ; «  qualis  fere  erat  Attid  in  re  familiari  instituenda  prudentia  ac  moderatio,  teste  Nepot.  y.  Att  cp. 
13.    f  alem  rd  familiaris  condidonem  Graeculus  sui  seculi  opinione  yel  potius  errore  inductus  facile  inopiam 
\miuci9)  nominayerit 

Nam  sicuti  durare  in  hac  beatissimi  seculi  htce  ac  principem  Traianum  videre,  quod  augurio  votisque 
apud  nosp-as  aures  omihabaiur,  ita  festinaiae  mortis  grande  solatium  tulit  evasisse  posirem.  illud  tempus. 
■Haec  per  syllepsin  expUcanda  esse,  pler^pe  interpretes  consentiunt  Pichena  intelligi  yult :  sicuti  durare — 
mdir*  ptUssct  ^nsnde  solatium,  iia  ttUit  gr.  sekUium.  Broterius ;  nobis  solaUum  fert,  Ua  tuUt.  quod  dorius  est 
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niim  requiritur  «d  rerba  fettuutUBt  iMHit  proiMMMii  «»%    H.  Be^Mr  tf  ttrotaria  «liCf  nM  "^WM^  irinnfH^v» 

i|o^  intelligi  tultet  At  iti  oonctnii  ueqmU  mn  verhi^  m^skH  «iieoem  mm.rAii  te  i$i'  dbtftHlMm  ta#)' 
tm  lecum  ita  interpretatiu  est,  at  ipsa  «ententia  vekeaentar  iaboret.  L.  Botfuit  U  Uf^Tl^  wl  «^;^nijif 
Ficheaa  suaserit,  ad  supplendam  seutentiam  tntelligi  ynit,  wtX  tSimA  i^Mi*nil«fi^  y^  ^y^i%^ti^  TfOTBirfmij:  tJBMJh 
nptatum.  E^piJem  etsi  non  n^amtm ,  pesae  e  yerbi»  mUitmm  taiit  Oile  qidc(  «qqpnmi^  ^emiiitr*  1»«^ 
ae^peo,  id  iis  k)cis  oomprobari,  quM  yir  ^tissinHia  protblit  Nam  Hist.  Y.  !I3.  sHcnti^  anMi^a  lm«em;  mrf^ 
•ppo&itam  est,  cuncta  clamoribus  miscere,  u  sign^catiaBem  rerlH  miscere  tftaiSbtam  Waimp^t  locvtibms  rutt 
Coasideremus,  ^piamris  sit  noye  dicfum  sUentio  miacertt  tamen  ipsa  iociitione  ad  latint  semiMUi  eeKuucta^ 
^inem  exacta,  non  erit,  cnr  negemus^  posse  miscere  silentio  aeqne  cyci,  atqne  miJcm-e  cUrniorihus.  JIIikI 
autem  credereiur  Ann.  IV.  2.  admodum  suspectnm  est :  nuhi  et>d>  scr^^ttm  deprayata  yidelnr  esse :  conie.:  - 
ceram  aliquando  ostenderetur.  Neque  eos  locos,  <pio8  Botticher  proleg.  p.  70..  et  Waltker  ia  annot  ad  tjU 
iepsin  illustrandam  proposuerunt,  c<^parari  posse,  nemo,  qui  eos  paolto  •ecmtititta  coanderayerif,  nm  inteU 
Uget.  His  loci  expediendi  difBcuItatibus  quin  Rhenanus  ad  eum  aaenduidmn  profocatns  sit,  non  Mbtto;  fa  igttnr 
primus  quod  snstulit :  eumque  secuti  mnt  L.  W^dchius ,  Fr.  Ritter ,  Imnu  Bcdtker.  CM>erfemns  denHpie  Bi^ 
pondnorum  coniectnram  quodam  temei^e  anripuit.  At  yero  Walchii  interpretatio  impedila  est  et  admodmn: 
Gontorta:  nec  enim  inteUigo,  quemadmodum  did.  possit,  vittun  se  jn^opagatwwlh  essc  in  iemporum  horum  f^ 
iicitate,  votis  concupiscebat ,  nec,  etsi  permultis  k>cis  praesens  infinitivi  pro  fii|iiro  positmn  reperiatur  (c<bi£ 
etiam  Herz.  ad  Caes.  de  bello  eiyili  lY.  21.  X  hoc  loco  id  fieri  potuisse  arbitror.  Doedjerlians  ( Tom:  fl.  KtL 
Phil.  Monac.  fasc.  3.  p.  381.)  o^iset,  non  de  Agricola,  sed  in  nniyersum  haec  £cta  esse,  ila  nt  sentsntia  siti 
Bam  sicuti  nune  grande  prioris  miseriae  solatium  fcrt  durare  in  hac  beatissimft  secidi  Ince  ac  prindpem 
Traianum  yidere,  quod  augurio  yotisque  Agricola  apud  nostr.  aur.  ominabatur :  ita  tmc  festinatae  coninno.^ 
tissimi  cuiiisque  mortis  grande  solatrnm  tulit  superstitibus,  eyasisse  postremiun  illud  tempus.  Consentio  in  eo^ 
non  tam  de  Agricola  uno,  quam  in  universum  haee  dieta  esse:  concedo  etiam,  ipsa  Iocnti<me  solatiumferre 
intell%i,  eum,  ctii  solatium  praebeatur,  malo  alttpio  ac  doIcMre  a£Pectum  esse:  hon  dtAiCo  dmiqne,  qnin  in> 
^nitiyi  durare  —  videre  —  evasisse  substantiyorum  yicem  sustinere  possint :  sed  eo  addnci  non  posram,  nt 
credam,  Tacitum  ita  scripsisse.  Doederiinus  in  sententia  explananda  insto  plnra  de  suo  adfihdit :  led  ne  t^BO  iHir 
quidem,  mmc  et  tunc,  omxtd  possimt,  nisi  si  yerbi  temp(H>a  yariata  vim  bamm  particnlamm  adaeqnent  Tae. 
Germ.  2.  quoniam . . . :  ac  nunc  Tungri,  tunc  Germani  yocati  sint.  3&  :  qoi  olim  boni  aeqnique,  him«  inertM^ 
Tocantur;  si  nunc  et  tunc  desint,  necesse  erit  scribi :  qui  Timgri  yocenttn*,  Germani  yocati  sint;  tcl  olink 
boni  aeqitique  erant,  qui  inertes  yocantur :  sed  sic  qnoque  tunc — nune  desiderantur.  Qoae  cum  ita  Sint,  qaanK 
quam  diu  multumque  animo  agitavi,  quae  viri  doctissimi  de  hoc  loco  dispntartmt,  tamen  etiam  nnnc  aiiHtrOry 
iocnm  esse  corruptum.  Conieci :  nam  ut  diu-are  iuvat  hac  beatisstmi  seculi  Ince  ac  pr.  Tr.  yfdere,  ^od  — »^ 
ominabatiir  (conf.YLAiui.  48.),  ita  f.  cet  Vitium  mihr  ridetur  yerbis  inhac  ortnm  csse:  tottim  locam  hoC- 
modo  converto  :  denn  so  wie  es  erfi^^eut,  fortzuleben  in  den  fetzigen  heilyollen  Tagen  des  gtiTckseHgsten  Zeit> 
aiters  und  als  Fiirsten  zu  sehen  einen  Trajan,  was  wir  iha  mit  Weissagerblich  trod  Geliibden  yoraussageii 
hotten  :  so  hrachte  seiner  Zeit  fiur  iQjereilenden  Tod  maditigeB  Trost  der  Gedanke,  entgangen  2u  sein  tb  s.  "w;^ 
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Nos  Maurici  Rnsticique  yisus^nos  innocenti  sangianc  Senccm  perfu^L  Visus  m  plerftsqne  libns  teginu^ 
Bipont.  t£visus  ooniecerunt,  eosqae  secutos  est  Oberiinizs.  Ovid.  L  Trist  Eleg.  3.  75. :  Zl^vidor  haud  aHterv 
quam  si  mea  membra  relin<}uam  Et  par&  abrumpi  corpore  yua  sno  est.  Neo  tamen  magis  mihi,  qnam  alfis^ 
haec  ooniectura  placet  De  scriptura  visus  doete  et  emdite,  ut  solet^  L.  Walchias :  qood  ad  sententifan  at> 
tinet,  possis  etiam  compararQ  Tacit  Ann.  IL  41.:  angehat  intoentuun  -vism  eximia  eiiu  species.  €ic.  Ca%>  t 
1. :  nihil  te  horum  ora  vultusqtie  movenmt  Ovid.  Trist  L  8.  22. :  denique  It^ubres  ynltut  nnnqnamqu^>id««^ 
dos  Cernere  supremo  dum  licuiCque  S^.  Saet  Doob.  fl.'  itparcetie  ocuii*  veeiris  e:  z  xp»»  rox  est  plana  In- 
iihtu :  et  quae  paullo  infra  legtmtair  ddere  et  itspici-  At  perfimdere  naqae  cuMi  u»^  quae  apud  QjtMWtifiak 
pro  Rosc.  Amer.  legimtur,  iudicio  perfiuidere,  nec  cran  Graeco  «yjt**^  (confiand«re)  coaferri  pota^  Hor 
Ihias,  perfim4sre^  cui  ¥0cabalq  tiihieeta  siX  notio  inipunantU  ^  wtacttiauS,  per  zeagma  ita  potefr  ei^ca»i tfami» 


'^:^.-''  :-^'\.^k'Z'--^''  ■''■■'    'a"''  ■•  .■'■■'  ■..■^^^♦»         -■     '  '    -'      "      '•■■'         ■  •  ',  :^-\ 

>,,_--  -   -'ff;:      -■:■     ■".     ^  ^         "         ,"     -     .■■    ■•     ♦'',■■'•-■;■    "  ■■^-        ,     ■  .      ■  _■  '  ,x      ■       ,' 

vt  ad  Toern  mh»  intdligamal  prohro  a^eeU,  ,  Sed  Kaec  interpretaitdi  ratio  mihi  tota  displicet :  QSnm  enun  . 

rflia  et, consaetadinem  loqaendi  ita  «ubrertiti  ot  <pio  egredi  te  aut  ubi  consistere  oporteat,  non  ampUus  vi- 
4e«l.  Qoae  hodie  yulgatar  scriptora,  si  gennana  est»  ei  comparari  malim  Caes.  IL  de  bell.  gall.  q».  12.  i»  illi 
ex  payore  et  foga  se  recipere« :  ubi  ez  pavore  se  recipere  translate,  ex%^a  se  recipere  proprie  dictom 
est ;  conf.  etaam  Hist.  IL  cp.  88. :  quin  et  irihuni  praefectique  cum  terrore  et  armatorum  catervis  volitabant, 
Ann.  YL  44.:  cum  Tiridates  simidfanui  et  ipso  Jrtabano  perculsus.  At  torquet  me  aUud.  Ubicunque  /)«r- 
fundere  legitur,  additos  esi  ablatiyus  rei,  yelut  amore,  metu,  formidine,  daro  lumine;  idque  postulat  yerbi 
perfundere  yis  ac  significatio :  est  enim  aut  daruber  hin  giessen,  ita  ut  aliqmd  leviter  adspergatur ;  unde  apnd 
Gic.  Brut  &.  38.  perfundere  animos  opponitur  yerbo  perfringere,  yel  l\isc.  IV.  9.  20. :  quae  sunt  omnes  unios 
genens  ad  perfmdendum  animum  tanquam  illiquefectae  yoluptates;  aut  dnrchgiessen,  ubergiessen,  ita  ut  quis 

"  oppleatur  seu  compleatur^  unde  transfertur  ad  animi  aiTeetiones.  Itaque  hoc  loco  Maurici  RusHcique  visus 
nos  ;)«>;^/^m£/  (es  ubergoss  uns  des  Mauricus  und  Rusticus  Anblick),  praesertim  sequentibus  nos  innocenti  sanguine 
Senecio  petfudit,  mirifice  dictum  est.  Praeterea  visus  inter  haec  duo  :  nostrae  manus  m  carcerem  traxcre  et 
sanguiae  peifudit,  habet  nesdo  quid  tenue^  et  rei  atrocitati  parum  ccmyeniens.  Certe  diveiUmus,  aut  damna- 
vimus  aptins  fiH^t.  Quid  Tadtus  scripserit,  nesdo  :  ilkid  autem  yereor,  ne  hoc  quoque  loco  acumen  inter- 
pretum  yitio  scripturae  illudatur,  quae  quo  .magis  spedem  germanae  prae  se  ferat,  eo  sit  fallador.  —  coniK- 
cione  abseniiae.  Ignoramus,  cur  Tadtus  peregre  profectus  sit;  et  satis  Obscure  dictum  ^t  condicione,  quod 
Walehius  »yerhangniss  ^,  Rothius  »  yermpge  «  expUcayit  Equidem  interpretor  »  die  besonderen  Umstande  «. 
Quicquid  est,  id  certe  ex  hac  yoce  intelligi  potest^  non  yoluntate,  sed  necessitate  ali^pa  C(Hnmotum  diotias 
eum  urbe  abfiiisse. 

Cp.  46, 

.  Admiratione  te  potius,  temporalihus  laudibus  et  si  natura  suppeditet,  militum  decoramus.  Hoc  monstrum 
scripturae  satis  osten^t,  quanta  yulnera  huic  libro  inertia  Ubrariorum  inllixerit  Lipsius  coniedt  te  immorta- 
bbus,  qua  coniectura  yix  meUus  quidquam  excogitari  potcrit  Anaphora  tamen  di^Ucet,  quia  non  te  admi' 
ratione  potius',  sed  admiratione  te  pot.  scriptum  est.  Hoc  orcline  yerborum  te  per  anaphoram  reddi  non  po- 
tuit  Ex  voce  depravata  militum.  Nic.  Heinsius  aemulatu,  Grotius  similitudine  coniectura  effinxerunt :  Ober^ 
linus  ex  Ursini  aiitographo  recepit  aemulatione.  Deinde  pro  decoramus  ex  emendatione  dedenmt  decoremus, 
Lipsii  coniectura  omnibus  pi-obata  est,  praeter  Oberlin.  et  H.  Beckerum,  qui  sordes  scripturae  servamnt. 
Nec  vero  ad  Lipsii  coniecturam  firmandam  exemplis  opus  erat,  quibus  monstraretur ,  vim  verbi  immortalis 
non  ita  urgendam  esse  (vid.Waleh.in  comment)  :  rectius  Fr.  Ritter,  qui  eundem  magni  scriptoris  spiritunk 
redire  monet  verbis  extremis  :  Agricola  posteritati  narratus  et  traditus  superstes  erit.  Haud  dubie  Tacito»  ^ 
eum  haec  commotiori  animo  scriberet ,  ob  mentem  versata  sunt  Horatu  vei*ba :  Dignum  laude  virum  Musa 
vetat  mori :  aut  illa  dirinr  spiritus  plena  r  ne  forte  credas  interitura ,  quae  longe  soncmtem  natus  ad  Aufidmt 
—  non  ego  te  meis  chartis  inornatum  silebo,  totve  tuos  patiar  labores  impune  Lolli,  carpere  Lividas  obliviones^ 
Coniecturarum  autem  aemulatu  et  similitudine  altera,  aemulatu,  ad  vestigia  depravatae  scripturae  etmilitu 
propius  accedit ;  sed  dubito,  an  iccirco  alteri  praeferenda  sit :  non  quod  suspectam  vocem  aemulatus  habeem^ 
sed  quia  intellexi  esse  in  notieiie  huius  vocabuU  alicpam  ambitionis  significationem  ab  hoc  loco  aUenae.  (  confer 
Ann.  IV.  30.  VI.  32.  42.  51.  II.  44. 1.  H.  13.  Curt  K.  17.  ac.  Tusc.  I.  19.  alibi.).  Jlihi  magis  etiam,  quam  simi- 
liludine,  probatur  coniectura  imitcmdo ,-  uti  apud  Livimn  le^mus :  omnis  te  exempli  documenta  in  iUustri  po»- 
sita  monumento  intueri :  inde  tibi  —  quod  imitere  capias. 
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